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ВСТУПНІ УВАГИ

П оставивш и своїм завданням  напи­
сати  „Історію  критичного видання 
„ К о б з а р  я ” Т. Ш евченка, ми від р. 
3923-го почали призбирувати  п отр іб­
ний до  того матеріял. Вже в 1925 році 
ми вмістили у львівському часописі 
„С тара У країн а” (ч. Ill— IV, ст. 70—72) 
нашу бібліограф ічну зам ітку на цю 
тему. Але оскільки самий ф акт  влаго­
дж ення такого  авторитетного, к р и ­
тично-наукового, сказати  б канон іч­
ного, видання не відбувався, то  й н а­
ше завдання не мало своєї межі. Всі 
спроби й найбільш  солідні та  цікаві, 
на рідних зем лях та на чужині, не м о­
гли вваж атися за таке видання. І ли ­
ше ювилейне видання А кадемії Н аук 
У РСР р. 1939-го двох томів поетичної 
творчости  Т. Ш евченка у складі її
10-ти том ового видання мож на в важ а­
ти за  здійснення мети. І історія „К ри­
тичного видання „ К о б з а р  я ” може 
бути написаною . Та поки вона буде 
доконана, щ оби й наша частка праці 
не зосталася  леж ати  без уж итку, д о ­
зволяєм о собі опублікувати  хоча кан^ 
ву для неї — б і б л і о г р а ф і ю  пи­
тання.

Саме поняття „К обзар” не є твердо 
означеним в науці ш евченкознавства, 
а тим більш е у едиційній практиці. 
В ід збірочки у 8 пес (р. 1840) „Коб- 
за р “  виріс у велику, часто 2—4-то- 
мову книгу, що містить поезії у к р а ­
їнською  мовою  написані та які до- 
сьогодні вдалося  знайти  та впев­
нитися у їх  безперечній приналеж- 
ности перу Т араса Ш евченка. Н ау-

П О К ;  

1840.
1. К о б з а р ь  Т. Ш евченка. Санкт- 

петер 'бургъ 1840. В ъ типограф іи  Е. 
Ф ишера. 8». (19 X 11,5), ст. 114 +  1 
табл. Ш муцтитул: К обзарь. П еред
шмуцтитулом малю нок В. Ш тернбер­
га: К обзар із поводатарем . Ц ен зур ­
ний дозвіл  [цензор П. К орсаков]: Спб.
12. II. 1840. На обкладинці: И зданіе 
Л . М -[арто]са.

З  м ііст : 1. Думы мои, дум ы  мои [ли­

ка ш евченкознавства вваж ає певні-, 
шим називати цей поетичний доробок  
укр. П оета, як  і він сам хотів так  н а­
звати  свій кодекс в 1858 р. — „П о е- 
з і ї Т. Ш.”. Але сила традиц ії та пев­
на зручність едиційна й досі зберігає 
заголовок , або хоча п ідзаголовок, — 
„ К о б з а  р “ . В останні часи до  у к р а ­
їнських творів приєдную ть також  під 
цю назву і російською  мовою  писані 
твори Т. Ш евченка. Тому то й ми, го ­
ворячи про „К обзаря“ , розуміємо 
зб ірку всіх поетичних творів П оета, 
українською  і російською  мовами пи­
саних.

В своїй праці ми нотували тільки 
ті видання творів Т. Ш евченка (зб ір ­
ки чи окремі), як і зб ільш ували  п ое­
тичний ф онд зб ірки  „К обзар”, або 
які вносили щ ось нове, позитивне у 
текст вж е відом ого. Таким чином в 
нас подана л ітература історії внутрі- 
ш ного та і зовніш нього, критично-на­
укового  розвитку  за сто літ у к р а їн ­
ського культурно-національного ф ак ­
ту, що звемо ш ироко — „К обзар”.

А днотації видань і творів  подаємо 
за працею  Вол. Д орош енка (Б ібл іо ­
граф ія. П окаж чик видань Ш евченко- 
вих творів. Том XVI. УНІ. В арш ава 
1939), а все останнє ми провірили по 
відомих бібліограф ічних працях, к о ­
ли чого не могли в наш их умовах 
праці описати а візо. Певні в недо- 
сконалости наш ої роботи , але нехай 
початок так о ї праці корегується  ж и т­
тям і роботою  інших, більш досв ід­
чених людей.

Ж Ч И К

хо мені з вами], ст. 5 — 11- 2. П ере­
бендя, ст. 13.—20; 3. Катерына*), ст.

*) „вийшла й окремим виданням41 — 
[Б. Якубс-ький: Вступні зауваж ення 
т. І. Вид. У АН. К. 1939. Х оча: В. Д о р о ­
ш енко: „Видання апокриф ічні. 1. (789). 
К атеры на. П оэма Т. Ш евченка. Спб.
1840. 12°, ст. 32 (К.). Ц е видання оче­
видний міг. Д осі його ніде не знай- 
дено...“  Т. XVI, ст. 267. УНІ. В. 1939.

З



2 1 — 67; 4. Тополя, ст. 69 — 82 ; 5. Д ум ­
ка [На що мені чорні брови], ст. 8 3 —■ 
87; 6. Д о О сновьяненка, ст. 89 — 96; 
7. И ванъ  П идкова, ст. 97 — 103; 8. Т а ­
расова ничъ, ст. 103 —  114.

2. Р е ц е н з і я :  „Библіотека для
чтенія” 1840, т. XXXIX, отд. VI. Литер. 
лЪтопись, ст. 14— 16.

3. І е р е м і я  Г а л к а  [М. К остом а­
ров], О бзоръ  сочиненій, писанны хъ на 
малороссш скомъ язы к-fe. „М олодикъ” 
на 1844 г. Х арковъ, 1843, ст. 177 — 179 
[рецензія на „К обзарь”].

4. П. К [орсаковъ]: „М аякъ ” 1840, 
часть VI, гл. IV, ст. 94 — 95. [прихиль­
на рецензія на „К обзаря”].

5. Р е ц е н з і я :  „Л итературная Га- 
зе т а “  1340, №  36 [прихильна].

6. Р е ц е н з і я :  „О течественный З а ­
писки” 1840, т. X, ч. 5, ст. 23. Хроника, 
[прихильна].

7. Р е ц е н з і я :  „Сын О течества11 
1840, т. И, кн. 4, ст. 836— 837.

8. Р е ц е н з і я :  „С оврем енникъ"
1840, т. 19 [прихильна].

9. Р е ц е н з і я :  „С еверн ая  П чела“
1840, ч. 101 (7. V).

1841 — 1843.
10. В и т р е  б у й н ы й .  „Л астовка“

1841, ст. 23 — 25.
11. [ Г а й д а м а к  и]. Глава I. З ъ  по­

эмы Гайдамакы . „Л астовка“ , 1841, ст. 
371—377. З  приміткою Є. Гребінки на 
вступі, ст. 371. [П. К орсаков, 12.111. 
1840].

12. Г а й д а м а к и. П оэма. Санктпе- 
тербургъ , 1841, 8°, (18X12), ст. 131. 
[Д руковано в друкарн і А. Сичева]. 
Ц ензурний дозвіл  [П. К орсаков]: 29.
XI. 1841. З м і с т :  Гайдамаки, ст. 7— 
124; П рипыси, ст. 125— 127; П ередм о­
ва, ст. 129— 131; стор. 3. обкладинки: 
Л ист автора до передплатників: „П а­
нове субскрибенты !“

13. Р е ц е н з і я :  В. Б-Ьлинскій: „О- 
течеств. Записки” 1842, т. XXII, отд. 
VI, ст. 12— 14 [неприхильна, навіть в о ­
рож а].

14. 0 . К и т ч е н к о :  Д ва слова со- 
братам ъ  по прочтеніи поэмы Т. Ш ев­
ченка „Гайдамаки". „М осквитянинъ” 
1943, часть VI, №  II, [прихильна].

15. Р е ц е н з і я :  „Литер. Г азета”
1842, №  15, [прихильна].

16. Р е ц е н з і я :  „С еверн ая  П чела”
1843, №  38.

17. Р е ц е н з і я :  Н.  Т и х о р с к і й ,  
„М аякъ ” 1842, т. 4, кн. VIII, Критика, 
ст. 82— 106 [прихильна].

18. Р е ц е н з і я :  „ J a h rb u c h e r  f i ir  
s lav isch e  L ite ra tu r , K u n st u n d  W is 
s e n s c h a f t“. [Leipzig, 1843, H eft I , ст. 81.

19. Н а  в и ч н у  п а м я т ь  К о т л я -  
р е в с к о м у .  „Л астовка”, 1841, ст. 
306— 12.

20. П р и ч и н н а .  Там же, ст. 230—
242.

21. Т е ч е  в о д а  в ъ  с ы н е  м о р е .  
Там же, стор. 312— 13. [помилково н а­
друкована не як окремий твір, а я к  
продовж ення поезії „На вічну память 
К отляревськом у”].

22. Р  е ц е н з і ї на поміщені в „Л ас- 
товц і” поезії: В. Б і л и н с к і й  —  
„Отеч. Зап иски ”, 1841, [ворожа].

23. 0 . Е в е ц к і й :  „Денница —  J u ­
tr z e n k a ”, 1842, №  7, ст. 37—38, [прих.].

24. Д у м к а  (Т яж ко-важ ко  ® світі 
жити). „М олодикЪ44 на 1843 годъ . Ч. 
И. Х арків 1843, 8° (24X15,5), ст. 91—92.

25. Н. М а р к е в и ч у .  „М олодикъ”,. 
Ч. II, ст. 108— 109.

26. У т о п л е н а .  (Баллада). „М оло- 
д » к ъ “ . Ч. II, ст. 114—21, 1843.

1844.
27. Б е з т а л а н н ы й .  П оэма. „М а- 

я к ъ “ 1844, т. XIV. С тихотворенія, ст..
17—30.

28. Г а м а л і я. С ан ктп етербургь , 
1844, мал. 8° (18,5X12), ст. И . В ъ ти- 
пограф іи  М. Ольхина. Д озвіл  цензу­
ри [П. К орсаков]: Спб. 7. III. 1843.

29. Р е ц е н з і я :  „Б ибліотека для
Ч тені«“ 1844, т . 164, часть I (май), ст. 
41 [глузлива].

30. Р е ц е н з і я :  „Л итерат. Г азета” 
1844, №  19 (18. V ), ст. 355. [глузлива] ..

31. В. Т і у н с к і й :  (Рецензія) „М о­
сквитянинъ” 1844, ч. III, №  6 (Іюнь). 
Б ибліограф ія, ст. 71—72 [глузлива].

32. Т р и з н  а. На память 9-го Н оя­
бря 1843 года. Княжн-Ь Варвар-Ь Н и ­
колаеви ч  Репниной. (Спб.). 1844, 8°.. 
(19X11,5), ст. 24. (Т ипограф ія Ш таба 
Отд-Ьльн. К орпуса Внутр. С тражи).

[Це д р у га  редакц ія  поеми „Б езта- 
лаваы й “ . Наголовож „Т ризна“  н адру­
ковано кирилицею , призвіщ е автора
— курзивом. Ц ензурний дозвіл  (А. 
Очкін): Спб. 3. IV. 1844].

33. Р е ц е н з і я :  „Литер. Г азета” 
1844, №  19 (18. V ), ст. 335 [рецензія  
зневаж лива].

34. Р е ц е н з і я :  „О течеств. Запис- 
ки “ 1844, т. XXXIV. О тд. VI. Б и бліо- 
граф ія, ст. 49—50.
'ч$5. Ч и г и р и н с к і й  К о б з а р ь  и 

Г а й д а м а к ы. Д в і  поэмы на м ало­
россш ском ъ язык%, Т. Г. Ш евченка. 
Н овое изданіе. С ъ Картинкою . Санкт- 
петербургъ  1844, мал. 8», (17,5X11,5), 
ст. 74 +  (1) +  !31.

[Ст. 1+ 74+ (1) текст К обзаря; сг .
1— 131 текст Гайдамаків. В пагінації 
К обзаря е друкарська помилка: за- 
місць 74 надруковано 47. На титуловій  
картці після слів „Съ К артинкою 41 
уміщ ено отеє м отто :

П иш овъ К обзарь по улици —
С ъ ж урбы  я к ъ  заграє!
К ругом ъ хлопци навпрысидки,.

4



А винъ вымовляе:
„Н ехай буде оттакички!...”

З  „К обзарем “ зброш уровано  лише 
800 прим. „Гайдам аків” 1841 р. з їх  о- 
кремою  обкладинкою , реш та видання 
появилася без ц ієї поеми, хоча на ги 
тулі й було зазначено. „К обзарь“  д р у ­
ковано „въ типограф іи  X. Гинце” ; 
цензурний дозвіл  [П. К орсакова] 27.
II. 1843].

З м і с т  „К обзаря” : 1. Думы  мои, 
думы мои, ст. 5— 10; 2. П еребендя,
11— 15; 3. Тополя, 15—25; 4. Думка 
(Н ащ о мені чорні брови), 26—27; 5 
Д о украинского пысакы [До Основя- 
ненка], 28—32; 6. И ванъ  П идкова,
32—35; 7. Т арасова ничъ, 36—42; 8. 
К атер ы и ^  42—74.

36. Р е ц е н з і я :  „Л итерат. Г азета’’
1844, №  19.

37. Р е ц е н з і я :  „О течеств. З ап и с­
ки” 1844, т. XXXVI, отд. VI (библиогр. 
хроника), ст. 75 [ворожа].

38. В. Т і у н с к і й :  [рецензія]: „Мо- 
сквитянинъ 1844, часть III, №  6 (Іюнь).

1857.
39. В й б о р к а  и з ъ  п с а л м і в ъ . 

Грамйтка [П. Куліша]. С .-П етербургъ 
1857. мал. 8°, (18,5X12), ст. 8—9, 15, 17,
19, 21, 23, 25. [Въ типограф іи  П. А. 
Кулиша].

[Дозвііл духовн о ї цензури: Спб. 23. 
VI. 1857. Загальн о ї: М осква И . XI. 
1857. Тут подано такі уривки з  псал­
мів: з ХІІ-го, LIII, ХСІІІ, СХХХІІ та 
CXLIX. Імя автора не подано. Всі ці 
уривки подані також  і в Ш евченко- 
вому „Б укварі” з  додатком  цілого 
псалму СХХХІІ].

40. Н а й м и ч к а .  П оема. „Записки
о Ю жной Р уси ’’ П. Куліша, т. 2-й. 
Спб. 1857, 8», (24X16), ст. 149— 168. В ъ 
типограф іи  П. А. Кулиша.

[Імія автора не названо. Ц ензурний 
дозвіл  [Н. ф он  К рузе]: М осква 25. И. 
1857. Д озвіл  духовн о ї цензури: Спб.
23. VI. 1857. На стор. 145—48 „П реди- 
словіе и здателя” .

41. Н. К о с т  о м а р  о з ъ  (рецензія): 
„Отеч. Зап .” 1857, кн. 9. Критика, ст. 
23—'26 [в рецензії на „Записки о Ю. 
Руси“ ].

42. Н. Р  [и г е л ь м а] н ъ  [рецен­
зія]; „Рус. Б есЪ да” 1857, кн. IV", К ри­
тика, ст. 4 [також  в рец. на „Зап. о 
Ю. Руси“ ].

1859.
43. В е ч і р ъ . [С адок вишневий]. 

„Рус. Б есЬ д а“  1859, №  3, ст. 4—5.
44. Н е  в е р н у в с я  і з  п о х о д у .  

„Н ародное Чтеніе” , 1859, кн. I, ст. 
144—5. [Видання А. Н. У. р. 1934 за  
ред. Затонського... подає р ік  перво- 
друку  1860, див. т. II, ст. 513].

45. Н о в ы е  [!] с т и х о т в о р е н і я

П у ш к и н а  и Ш а в ч е н к и  [!]. Лей- 
пцигъ, В ольф гангъ  Г ергардъ , L eipzig , 
W olfgang  G e rh a rd , 1859, мал. 8° (17,5 
X I 1,5), ст. (1 )+ 4 3 т (3 ).

[На останній нумерованій стор.: 
Н аум бургъ, в ъ  ти пограф іи  Г. Пеца. 
N au m b u rg , D ru ck  v o n  G. P a tz . Ha 
обгортці: „Neoie G ed ich te  vo n  P u sch - 
k in  u n d  S ch a ff tsc h e n k o “ .

( З м і с т :  1. К авказ, ст. 7— 13 [з т а ­
кою приміткою  редактора: „слЪдую- 
щія стихотворенія  были нам ъ присла­
ны на малороссійском ь язы к-fc съ при- 
м'Ьчаш емъ, что стихи Ш авченки — 
вьіраж еніе В 'С е о б щ И Х Ъ  Н аК И Я 'Ь вШ И Х Ъ  
слезъ, не онъ  плачетъ о У к р ай н і —• 
она плачетъ его голосом ъ “ ]; Х олод­
ный Я ръ, ст. 14-47; 3. Д ум ка (Як умру, 
то поховайте), ст. 18; 4. Р озры та м о­
гила, ст. 19—21; 5. Д умка (З а  думою  
дум а роем ъ  вы литае), ст. 22—23; 6. 
И мертвымъ и ж ивы мъ и ненарож - 
денны м ъ зем лякам ъ  моимъ в ъ  Украи- 
ни и не в ъ  Украини, мое друж ное по- 
сланіе, ст. 24—34).

46. Ф р а н к о  Іван: (рецензія) —
„ЗН Т П Г  т. LVII, ст. 36. 1904.

47. О д и н ъ  у д р у г о г о  п и т а ­
е м  ъ . „Н ародное Чтеніе” , 1859, кн 
VI, 133.

48. С о н ъ  (На панщині пшеницю 
ж ала). „Русская Б есЬ д а” 1859, №  3, 
ст. 5.

49. Х у с т и н а  (Чи то на те Бож а 
воля). „Н ародное Ч тен іе”, 1859, k i i . III. 
156 [за Д орош енком  Дм.: П окаж чик 
літ-ри укр. мовою  в Росії. 1924, інші 
зазначаю ть: „Х ата“  1860].

50. Я к б и м е н і ч е р е в и к и .  „Нар. 
Ч теніе”, 1859, кн. V, ст. 168 (те ж са­
ме).

1860.
51. І б а г а т а я. „Нар. Чтеніе” , 1860, 

кн. 1, ст. 145—6.
52. І ш и р о к у ю  д о л и н у .  „Нар. 

Ч тен іе”, 1860, кн. І, 143.
53. К о б з а р ь Т а р а с а Ш е в ч е н -  

к а. К ош томъ П латона Семеренка. С.- 
П етербургъ, 1860, 8° (22X14,5), ст. 
(6)+244 +  (1) +  портрет. В ъ друкарн і 
П. А. Куліша.

З м і с т :  Думи мої, думи мої,
лихо мені з вами; П еребендя; Т о ­
поля; У топлена; П ричинна; Думка 
(Тече вода в сипе море); В ітре буй­
ний, вітре буйний; Т яж ко, важ ко в 
світі жити; Н а що мені чорні брови;

' ірян П ідкова; Т ар а­
сова ніч; Гамалія; К атерина; Н аймич­
ка; Гайдамаки; Псалми Д авидові (1,
12, 43, 52. 53, 81, 93, 132, 136, 149).

54. А. Ч  у ж  б и н с к і й: „Спб. В ід ."  
1860, №  279, ст. 1497—8 ]рецензія[.

55. П. К у л і ш :  О н овом ъ изданіи 
стихотвореній  Т. Г. Ш евченка. „Чер- 
ниг. Губ. В-Ьд.“  1860, Х« 7.
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56. Д. М о р д о в ц е в ъ :  [рецензія]: 
„Рус. С лово” 1860, №  6 (Іюнь), отд. II. 
К ритика, ст. 41—66.

57. Р е ц е н з і я :  „О течеств. Зап ис­
к и ”, т. СХХІХ, м артъ, ст. 44— 50.

58. М. П.: [рецензія]: „Рус. С лово41 
1860, №  4, отд. II, ст. 23—42.

59. [ Р е ц е н з і я ] :  „Рус. И нвалидъ”
1860, №  142.

60. [ Р е ц е н з і я ] :  „Св'Ъточъ” 1860, 
кн. III, отд. III, ст. 55—69; кн. VIII, ст.
38— 42.

61. L. S o w i ń s k i :  T a ra s  Szew - 
czenko . W ilno , 1861, ст. XVII—LVII.

62. Я- Т.: [рецензія]: „Рус. И н ва­
л и д ъ ” 1860, №  253.

63. Н. А. Д о б р о л ю б о в  ъ : „Со- 
врем енникъ т. LXXX (1860, №  3), 
отд. III, ст. 99— 115.

64. А. Г р и г о р  ь е в ъ : Т. Ш евченко. 
„В ремя”, 1861, кн. 4, ст. 636—40.

65. М. W . [рецензія]: R u ch  u inysło - 
w o -p o lity czn y  R usi. „D z. L it.” 1861, 
№  69 (ЗО. VIII), ст. 554—5.

66. К о б з а р с ь к и й  г о с т и н е ц ь .  
„Х ата44. В идавъ  П. А. Кул1шъ Типомъ 
другим ъ. П етербургъ  1860. 8° (21X13), 
ст. 71—90. В ъ друкарні П. А. Куліша. 
Ц ензурний дозвіл  (І. Росковш енко): 
М осква, И . V. 1860.

З м і с т :  1. Калина (Чого ти х о ­
диш  на могилу), ст. 73—5; 2. П устка 
(Рано вранці новобранці), ст. 76—7;
3. На Р іздво  (Не додому вночі йдучи), 
ст. 77—8; 4. К озацька доля (На що 
мені ж енитися), ст. 79— 80 ; 5. На В кра- 
веч ірн яя“ , [з поеми ,,К няж на“ ]), ст. 
80—3; 6. Хатина (Не молилася за м е­
не), ст. 83—4; 7. Д о  зор і („Зоре моя 
вечірняя”, з поеми „К няж на"), ст. 
85—6; 8. Хустина (Чн то на те Б ож а 
воля), ст. 86—9; 9. Д оля (Ти не л у к а­
вила зо  мною), ст. 46-—7; 10. Пісня (Ой 
по горі ромен цвіте), ст. 90.

67. Н. Д о б р о л ю б о в ъ :  [рецен­
зія]: „С оврем енникъ” 1860 [в рец. на 
„Х ату”].
.6 8 . О й  о д н а  я о д н а .  „Н ародное 

Ч теніе” 1860, кн. III. 151.
69. П о л ю б и л а с я  я. „Н ародное 

Ч тен іе”, 1860, кн. І, 147.
1861.
70. З  л о н а  ч и в.а к> щ и х ъ  с п и -  

н и. „М олитви44. III. „О снова44, 1861, 
VI, ст. 5 [в статті „Значеніе Ш евчен­
к а44].

71. К о б з а р ь .  „О снова" 1861, кн.
I—XII.

З м і с т :  1. Не для лю дей і не для 
слави, кн. І, ст. 1—2; 2. П осланіе слав­
ному П. І. Ш аф арикові (Запалили у 
сусіда), кн. І, ст. 2— 4; 3. Ой три ш ля­
хи ш ирокиі, кн. І, ст. 5— 6; 4. П устка 
хве), кн. І, ст. 6 [без чоти рьох  остан ­
ніх рядків]; 5. Чернець, кн. І, ст. 7-Ю; 
ніх рядків); 5. Чернець, кн. І, ст. 7— 10;

6. М оскалева криниця [ред. 2-га: „Не 
на В країні, а д ал ек о ”], кн. 2, ст. 1— 13;
7. М инаю ть дні, минаю ть ночі, кн. З,
ст. 1—2; 8. Не ж енися на багатій, кн.
З, ст. 2; 9. Не завидуй багатому, кн. З, 
ст. 2; 10. Ой крикнули сірі гуси, кн. З, 
ст. 3; 11. Чого мені тяж ко, чого мені 
нудно? кн. З, ст. 4; 12. В ітер в ъ  rai 
нагинає, кн. З, ст. 4; 13. Н евольникъ 
(П оэма), кн. 4, ст. 1— 41; 14. М инули 
літа молодіі, кн. 5, ст. 1—2; 15. И  тутъ  
и всю ди-скрізь погано, кн. 5, ст. 2;
16. В ъ  ночі и ож еледь и мряка, кн. 5, 
ст. 2—3; 17. И  день иде, и ш чъ  иде, 
кн. 5, ст. 3; 18. Чи не покинуть намъ, 
небого, кн. 5, ст. 3—5; 19. В неволі
тяж ко, хоча  й волі, кн. 5, ст. 14; 20. 
Не нарікаю  я на Б ога, кн. 6, ст. 3— 4;
21. Я къ би съ  ш мъ сісти, хліба ззісти, 
кн. 6, ст. 4; 22. Сестрі, кн. 6, ст. 47—8;
23. Тече вода зп ід ь  явора, кн. 6, ст. 
48; 24. Ой чого ти почорніло, кн. 7, 
ст. 1; 25. Я къ би мині, мамо, намисто, 
кн. 7, ст. 2; 26. Ой ум еръ  старий бать­
ко, кн. 7, ст. 2-3; 27. На городі коло 
броду, кн. 7, ст. 3; 28. И  ш ирокую  дол и ­
ну, кн. 8, ст. 1; 29. Зійш лись, побрались, 
поєднались, кн. 8, ст. 1—2; ЗО. Не в е р ­
нувся и зъ  походу, кн. 8, ст. 2; 31. Т и­
тарівна Немирівна, кн. 8, ст. 2; 32. 
Е ретикъ  Ива.нъ Гусъ. Частина поэмы 
(„Кругом неправда і н еволя”), кн. 8, 
ст. 15— 16; 33. И  небо не вмнте, и з а ­
спані филі, кн. 8, ст. 16; 34. Черниця 
М аръяна. Ч астина поэмы, кн. 9, ст.
I— 12, з передмовою  і примітками П. 
Куліша. [Без вступу і д р у го ї части­
ни]; 35. П рочитавш и 11 псалом („Мій 
Б ож е милий! як то мало святих лю ­
дей  на світі стало!44), кн. 10, ст. 1; 36. 
Чи ви ще зійдетеся знову, кн. 10, ст. 
2; 37. Н адъ  Д ніпровою  сагою , кн. 10; 
ст. 2; 38. Ч астки: (3  посланія „І живим 
і мертвим": „Учітеся, брати мої; Я р и ­
даю , як згадаю ; Обніміте ж , брати 
мої), кн. 11— 12, ст. 1—2; 39. П рочи­
тавш и главу 35-у Исаіі („Радуйся, н и ­
во неполитая!”), кн. 11— 12; ст. 2—3;
40. И  досі снитця — т д ъ  горою , кн.
I I — 12, ст. З— 4; 41. З а  сонцемъ х м а­
ронька пливе, кн. 11— 12, ст. 4— 5; 42. 
Я къ маю я ж уритися, докучати  лю- 
дям ъ , кн. 11— 12, ст. 5.

72. О г н і  г о р я т ь ,  м у з и к а г р а е .  
„И ллю страція” . Всемірное О б о зр и ­
т е .  1861. №  17. (13. VII), ст. 27. (Н ена­
печатанное стихотвореніе Т. Г. Ш ев­
ченко).

73. [ П о л я к а м ] .  P o l a k a m .  („Щ е 
як  були ми козакам и 44). „D zienn ik  L i­
te r a c k i” 1861, №  60 (ЗО. VII), ст. 480.

74. [С у  б о т і в ] .  S o b o l ó w .  „Dz. 
L it.” 1861, №  62 (6. VIII), ст. 495— 6.

1862.
75. В і д ь м а .  „Вечерниц-fe. 1862, ч. 

16 (17.V), ст. 121-2; ч. 17 (24.V); ст. 129
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— ЗО; ч. 18 (31.V), ст. 137-8. [Без р о з ­
ділу V і VI].

76. К о б з а р ь .  „О снова” 1862, кн. 
I— V, VII—X.

З м і с т :  43. 0 . М. Л -з-р-ськом у (Не 
додом у вночі йдучи), кн. І, ст. 1—2;
44. П ородила мене мати, кн. І, ст. 2—3;
45. По улиці вггеръ віє, кн. І, ст. 3; 46. 
Закувала зозуленька, кн. І, ст. З—4;
47. Ой сяду я ш дъ  хатою , кн. І, ст. 4;
48. Туманъ, туманъ долиною , кн. І,
ст. 4—5; 49. Ой люлі, люлі, моя ди ти ­
но, кн. І, ст. 5; 50. Зацвіла в ъ  долині, 
кн. І, ст. 5-6; 51. Колись дурною  голо­
вою , кн. І, ст. 6; 52. На Великдень, на 
соломі, кн. II, ст. 1; 53. Я къ би міні
черевики, кн. II, ст. 1—2; 54. П одра- 
ж аніе польскому позтові Антонію С о­
ві („П осажу коло хатини”), кн. II, ст. 
2; 55. М оім ь соузникам ъ („Згадайте, 
братія моя"), кн. III, ст. 1; 56. Л ічу въ  
неволі дні и ночі, кн. III, ст. 2; 57. Н е­
оф іти (П оэма), кн. IV, ст. 1— 17; 58. 
Росли у купочці, зросли, кн. V , ст. 1; 
59. На памьять 5 августа 1860 г. („М оя 
ти любо! мій ти друж е!”) кн. V, ст.
1—2; 60. Н. Я. М акарову. На памьять 
14 сентября. („Барвінок цвів і зел е ­
нів"), кн. V, ст. 2; 61. *** („П оставлю  
хату  і к ім нату”), кн. V ,.ct, 3; 62. Эпи- 
л огъ  до „Н евольника”, кн. VI, ст. 1— 
2; 63. З ъ  поэми „П етрусь” („Були на 
хутор і пани14), кв. VII, ст. I—5; 64. Су- 
ботівь , кн. VII, ст. 6—7; 65. В ъ неволі 
въ  самоті немає, кн. VII, ст. 7; 6? 'а 
дум ою  дума роем ъ вилітає, кн. VII, 
ст. 8; 67. М ати-покритка („У нашім
раї, на землі”), кн. VIII, ст. 1—3; 68. 
Ой одна я, одна, кн. VIII, ст. 4; 69.
М овъ за  подуш не оступили, кн. VIII, 
ст. 4; 70. Коло гаю въ  чистім ь полі, кн.
IX, ст. 1—2; 72. А. О. К озачковськом у 
(„Давно те діялось” ), кн. X, ст. 1—5;
73. По н адъ  полемъ йде, кн. X, ст.
5—6.

77. Л и л е я .  „С лово" 1862, ч. 16 (а 
не 12, як подає Д оманицький), (24. II.
— 8. III), ст. 61 [фейлетон].

78. М у з а .  „О снова44 1862, V. 24 
[Щ оденник з 9. II. 1858].

79. Р у с а л к а .  „В еч ер н и ц і” 1862, 
ч. 22 (28. VI), ст. 185.

80. С л а в а .  „О снова” 1862, V. 25 
[Щ оденник 9. II. 1858: „А ти, задріпан- 
ко-ш и нкарко44].

1863.
81. П. М [ а р т о с ъ ] :  Э пизоды  изъ  

ж изни Ш евченка. „ВЪстникъ Ю. и 3. 
Россіи”. Г одъ II,. т. IV, кн. 10 (апр'Ьль 
1863), ст. 33— 5 [Історія „К.44 1840 p.j.

82. Д о  М и к о л и  К о с т о м а р о -  
в а („Весіннє сонечко ховалось”). 
„М ета” 1863, ч. 4 (грудень), ст. 273.

83. П л а ч ъ  Я р о с л а в и  и. Ч асти ­
на зъ  поеми „Слово о полку И горе- 
в ім ь ” ; п еревідь  Т. Ш евченка. „Вечер-

ниц-Ь44 1863, ч. 12 (21. III), ст. 89. [Ч асі.
1. „В П утивлі граді вранці р ан о44].

84. С и д ю ч и в ъ  н е в о л и .  1847 p. 
(„М ені однаково, чи буду”). „М ета" 
1863, ч. 4 (грудень), ст. 272—3.

85. Ч и г р и н ъ .  „В ечерниц-Ł” 1863, 
ч. 11 (14. III), ст. 81—2.

1865.
86. С о н  ъ . Поема. Видав Кс. Клим- 

ковичъ. Л ьвів 1865. 8°, (23,5X15), ст. 
20. (З ъ  печатні С тавропигийськоі).

1867— 1869.
87. К о б з а р ь  Т а р а с а  Ш е в ­

ч е н к а .  [М отто: Струни моі, струни 
золотиі! загр ай те  мені стиха, Ачей 
к озак  нетяж ищ е позабуде лиха!] 
(Т акъ  звичайно надписуєтця надъ  
маяёванимъ запорож ц ем ъ-кобзарем ъ  
зъ  бандурою ). (Типом ъ четвертимъ). 
К ош томъ Д. Е. К ож анчикова. Санкт- 
петербургъ  1867. 8° (23X16), ст. Х ІІ+
(1)+319 +  (1) +  (1) +  323—677 +  портрет. 
Т ипограф ія И м ператорской  Академій 
Н аукъ . [Кобзар вийш ов в редакц ії М. 
К остом арова та Г. Ваш кевича].

З м і с т :  Ст. V—VI: П ередм ова; ст. 
VII—XII: О глав; ст. 3—275: П оезії; ст. 
276—319: Н азар  С тодоля; ст. 323— 670: 
П оезії; ст. 671— 7; Письмо къ  р ед ак ­
тору  „Н ароднаго Ч тен ія”. Книга д і­
литься на дві частині: ст. 3—319+(1)
і ст. 323—677.

Тут вперш е було видруковано такі 
поезії: 1. А нумо знову вірш увать;
2. Б уває в неволі іноді згадаю ; 3. Б у ­
ває іноді старий; 4. Б уло роблю  що, 
чи гуляю ; 5. В арнак; 6. Вночі і ож е­
ледь і мряка [уривок із „О люди, л ю ­
ди небораки”]; 7. Во Іудеї, во дні они;
8. В П утивлі граді вранці рано; 9. Г о ­
тово! П арус розпустили; 10. Дівча 
любе, чорнобриве; 11. Д обро у кого 
є господа; 12. Думи мої, думи мої [ви 
мої єдині]; 13. З а  байраком байрак; 
14. З а  думою  дум а роєм вилітає (М.
В. Гоголю ); 15. Заросли  ш ляхи тер ­
нами; 16. Заступила чорна хм ара; 17. 
Зп еред світа до  вечора (Із „Слова о 
полку Ігоревім”, II); 18. І виріс я на 
чужині; 19. Ізза  гаю сонце сходить,
20. І знову мені не привезла; 21. І з о ­
лотої, й д орого ї; 22. Ірж авець; 23. І 
станом гнучим і красою ; 24. К няж на;
25. Колись то ще, во время оно; 26. 
М арина; 27. М арку В овчку („Н едавно 
я поза У ралом”); 28. М ені здається , 
я не знаю ; 29. М ені тринадцятий ми­
нав; ЗО. Ми вкупочці колись росли;
31. Ми восени таки похож і; 32. Ми 
заспівали розійш лись; 23. М іж скала­
ми неначе злодій; 34. Мій Б ож е ми­
лий! як то мало... (П рочитавш и ХІ-й 
псалом); 35. На батька бісового т р а ­
чу; 36. Н а городі коло броду; 37. На 
улиці невесело; 38. Не знаю , як тепер
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ляхи  ж ивуть [докінчений поезії „Б у ­
ває  в неволі іноді згадаю ”]; 39. Не к и ­
дай  матері; 40. Н еначе праведних д і­
тей; 41. Н еначе степом чумаки; 42. 
Не спалося,— а ніч як море; 43. Не так 
т ії вороги ; 44. Н е тополю  високую ;
45. Не хочу я ж енитися; 46. Ну що б, 
зд авалося , слова; 47. Ой виострю  т о ­
вариш а; 48. Ой гляну я, подивлю ся;
49. Ой діброво, темний гаю ; 50. Ой 
маю, маю я оченята; 51. Ой не пють- 
ся пива, меди; 52. Ой пішла я у яр за 
водою ; 53. Ой стрічечка до стрічечки;
54. Ой я  свого чоловіка; 55. П одраж а- 
ніе сербському („Н аїхали старости”);
56. П. С. („Не ж аль на злого”); 57. С а­
мому чудно, а де ж  дітись; 58. Сичі;
59. Сон („Гори мої висок ії“ ); 60. С он­
це заходить, гори чорнію ть; 61. С от­
ник („У О главі“ ); 62. Та не дай, Гос­
поди, нікому; 63. Титарівна („Давно 
це д іялось, .колись“ ); 64. То так  і я те­
пер пишу; 65. У Б ога за дверми л е ­
ж ала сокира; 66. У неділеньку та р а ­
несенько; 67. У неділеньку, у святую ;
68. У перетику ходила; 69. У т іє ї К а­
терини; 70. Утоптала стеж ечку через 
яр; 71. Хіба самому написать; 72. Чи 
то недоля та неволя; 73. Чума; 74. 
Ш вачка („Ой не петься гор ілочка”);
75. Як би зустрілися ми знову; 76. Як 
би тобі довелося; 77. Як би то ти, 
Б огдан е пяний.

88. А. А л е к с а н д р о в ъ :  [рецен­
зія]: Н едомолвки о народном ъ п о з т і. 
„Ж енскій В Чстникъ” 1867, №  7, ст. 
27—55 і №  8, ст. 1— 16.

89. [ Р е ц е н з і я ] :  „И ллю стрирован­
ная Г азета” 1867, №  10.

90. И. П р ы ж о в ъ .  „Г олосъ “  186Г, 
№  207.

91. П роцессъ К ож анчикова съ  Ли- 
сенковы м ъ о п р а в і на изданіе К обза­
ря. „Судебный В-Ьстникъ 1867, №  269.

92. „О литературной собственно­
сти”. По поводу д іл а  меж ду гг. Ко- 
ж анчиковы м ъ и Л исенковы мъ. „П е­
тербургский Л и сток ъ “ 1868, №  136.

93. „Судебный В-Ьстникъ” 1869, №  
50 і 51.

94. „По д іл у  г. Л исенкова съ  г. Ко- 
ж анчиковы м ъ” . „Н овости” 1875, №  73.

95. П о е з и і  Т а р а с а  Ш е в ч е н -
к  а. Чистий дохід  на стипендию  име­
ни Ш евченка. Томъ І. У Л ьвові. На- 
кладом ъ  К. Сушкевича. З ъ  друкарн і 
закл аду  имени О ссолинськихъ. 1867. 
8°, (19X13), ст. 271+  (8). [Тут вперш е 
надруковано вірш : „Випєш чарку",
під наз. „Въ ночи“ (ст. 231), який оіт,- 
сля як  Ш евченків вірш передрукову­
вався к ілька раз, навіть у всіх трьох 
виданнях Ю. Романчука].

96. П о е з и і  Т а р а с а  Ш е в ч е н -  
к а. Том II. Стор. 349 +  0 ) .  [останні д а ­
ні як у  1-му томі]. „Великий Л ьох”

надруковано без розділу 1-го („Три 
душ і”). Крім поезій ще є: „Н азар С то- 
д о л я “  ст. 276— 322 та „А втобиогра- 
ф ія” . Письмо до редактора „Н арод­
ного Ч тенія” [переложене з вели ко­
руського], ст. 334—45. „П о е з  и і” в и ­
ходили частками, випусками, п ротя­
гом 1866-69 pp. заходом  Ол. Барвін- 
ського, Гн. Рож анського  та Г. Б одн а­
ра. Сушкевич тільки ф ірмував видан­
ня перед адміністрацією . Д е-які ви ­
пуски 1-го тому виходили кирилицею.

97. [Б а р в і н с ь к и й, О л.]: „О дъ 
В идавництва. [Н адруковане, як  п ісля­
слово, в кінці II тому на стор. 341— 
345 „П оезиі Т араса Ш евченка” . 1869].

98. [ К о с т о м а р о в ,  М и кола]: П е­
редм ова до видання „К обзаря“ Т. 
Ш евченка. В идання К ожанчикова. 
1867, ст. V—VI.

99. Ч и г и р и н с к і й К о б з а р ь ,  на 
малороссш ском ъ  н ар іч іи . Тар. Григ. 
Ш евченка. С ъ портретом ъ автора, 
картинкою  кобзаря  и двумя вин ьет­
ками. [На титуловій картці йде мотто 
те ж  саме що й у виданні р. 1844]. И з­
даніе третіе. MDCCCLXVII. Санкт- 
петербургъ. 16°, (13X10), ст. 98+ (1) +
2 табл. (Т ипограф ія П. Кулиша). Ц ен ­
зурний дозвіл: Спб. 22. VII. 1866.

[На обкладинці: Чигиринскій К об­
зарь  Т. Г. Ш евченка съ  портретом ъ 
автора, картинкою  и виньетк. С.-Пе­
т е р б у р г а  На 4-ій сторінці обкладин­
ки той самий екзотичний малюнок, 
що й на обкладинці видання 1844 р. 
із підписом ,,Д нипро“ ].

З м і с т :  1. Д умы  [Думи мої, думи 
мої, лихо мені з вами], ст. 7— 10; 2. 
П еребендя, ст. 11—17; 3. Тополя, ст.
18—31; 4. Д умка [На що мені чорні 
брови]; 32-45. Д о Основя.ненка укра- 
инскаго пыеакы, ст. 35— 40; 6. И ванъ  
П идкова, ст. 41— 46; 7. Т арасова ничъ, 
ст. 47—54; 8. К атерина, ст. 55—98.

100. Ч и г и р и н с к і й  К о б з а р ь ,  
на м алороссш скомъ н а р іч іи . Съ п ор­
третом ъ  автора, картинкою  кобзаря  
и двумя виньетками. И зданіе третіе. 
С анктпетербургъ  MDCCCLXVII. 16°, 
(12X8,5), ст. (1) +  (6) +  1 порож н я+ 1  
(рос. текст) +  1 (укр. текст) +  8 — 98 
(укр. текст) +  8 —  98 (рос. текст) +  
9 9 — 140 +  (1) +  2 табл. [На початку 
книжки „К артинка“ , то б то: К обзар 
із поводатарем  і портрет. Другий 
титул із лівого боку: Ч и г и р и н ­
с к і й  Т о р б  а н и с  т ъ  - п і в  е ц ь .  
Тар. Григ. Ш евченка. С ъ портретом ъ 
автора, картинкою  торбаниста и дв у ­
мя виньетками. П ереводъ  съ  мало- 
россійскаго н а р іч ія  на русскій я зы къ
О. А. Л епко. MDCCCLXVII. С анктпе­
тербургъ . П еред датою  дрібним дру 
ком рос. переклад укр. мотта: „В отъ 
и детъ  к обзарь  уныло,— Д а к ак ъ  заи
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ір а е т ь !  Парни вісЬ пошли въ  присяд­
ку , О нъ имъ принЬ ваетъ : „Пусть все 
буд етъ  так ъ  на свЪ гё!“  Н а ст. 5-6 не­
величка передмова рос. мовою, п ід ­
писана „И зд.“  („отзы въ  одного изъ  
русскихъ  писателей о малороссійской 
л и тер ату р ^” ). Укр. текст дозволено 
цензурою  22. VII. 1866 і друковано  в 
друкарні П. Куліш а; а рос. текст д о ­
зволено 15. III. 1867 і друковано в 
друкарн і Ю. Ш тауф а. О тж е книж ка 
складається  з д вох  різних видань, 
при чім рос. і укр. тексти йдуть па­
ралельно : зліва рос. переклад, зпра- 
ва укр. оригінал, або навпаки —  себ­
т о  картки  з рос. текстом вставлені 
між картки  з укр. текстом.

Зміст сторінок 1—98 той самий, що 
попереднього видання, тільки з в ід ­
повідним паралельним рос. п ерекла­
дом. Від ст. 99 і до кінця містяться 
переклади  з  Г улака-А ртемовського та 
Івана Котляревського...]

1872.
101. Д р а г о м а н о в ,  М ихайло: Лист 

до М.- Бучинського (6.ХІ.1872). [Про 
процес К остомарова з  Л исенковим та 
н ове його видання...] ст. 187.

102. С в і т е  я с н и й ,  с в і т е  т и ­
х и й . . .  [вперш е н адрукував О. П а р ­
т и  ц ь к ий у своїй книзі „П ровідні 
Ідеї в письмах Т. Ш евченка44, Львів, 
ст. 29].

1875.
103. П р о  в и д а н н я  „ К о б з а р я 44 

Т . Ш евченка у П разі, без заголовка— 
в „Л ітературних З в істк ах44 (про вихід 
„сими днями44 1-го тому). „П равда44,
1875, ч. 24 (18—ЗО.ХІІ), ст. 972— 3.

1876.
104. Т. Г. Ш е в ч е н к о .  К о б з а р ь  

з  додатком  споминок про  Ш евченка 
писателів Т ургенева і П олонского. 
М отто: „Думи мої, думи мої, Квіти 
мої, діти! Виростав вас, доглядав  вас... 
Д е ж  мені вас д іти ?44 У П разі. N ak la- 
dean k n ih k u p e e tv i Drfa G rćg ra  a  F e rii. 
D aflla . 1876, 8o, (22X15), ст. XXII +  (1) 
+ 4 1 4 -t-( l) +  l портрет. (Д рукарня Др. 
Е д. Ґр е ґр а  у П разі).

З м і с т  1-го тому, призначеного для 
легального пош ирення на У країні: Ст.
Ill—VIII: Споминки про Ш евченка И.
С. Т ургенева; ст. IX— XIV: Споминки 
про Ш евченка Я. П. П олонского; сг. 
XV—XXII: А втобіограф ія Ш евченка 
(письмо до ред. „Н ар. Ч т.44); ст. 372— 
408: „Н азар С тодоля41.

105. Т. Г. Ш е в ч е н к о .  К о б з а р ь  
з  додатком  споминок про Ш евченка 
К остомарова і Мик'Ьшина. М отто: 
„І день іде, і ніч іде... І голову схопив­
ши в руки, Д ивуєш ся, чому не йде 
А постол правди і н ауки ?!44 У Празі. 
N a k ła d e m  k n ih k u p e e tv i D ra  G rćgra

a F e rd . D a tlla . 1876. 8°. (22X15), er. 
Х Х Ш + 275+ (1) +  1 портрет. [Д рукар­
ня Д р. Ед. Ґр е ґр а ].

З м і с т  ІІ-го тому, де зібрано  н е­
цензурні твори Ш евченка: Стор. III— 
V: Од видавництва; ст. VI—XII: Спо­
минки про Ш евченка Н. К остомарова; 
ст. XIII—XXIII: Споминки про Ш ев­
ченка М. М и кіш и н а.

У цім виданню  вперш е появились 
такі поезії (II том): І. Бували  войни і 
військові свари; 2. Гімн черничий; З 
Д евяга  сестро А поллона; 4. І А рхімед 
і Галилей; 5. М арія; 6. М олитви; 7. М о­
скалева криниця („Н е варт, їй Богу, 
ж ить на світі44); 8. NN. („Така, як ти 
колись, л ілея44); 9. Н. Т. („В еликому­
ченице кум о44); 10. Не гр іє сонце на 
чужині; 11. Осії, Глава XIV („П оги­
неш, згинеш , У країн о44); 12. Саул; 13. 
У Бильні, городі преславнім; 14. Умре 
муж велій в власяниці; 15. Хоча ле­
ж ачого й не бю ть; 16. Ц арі („С та­
ренька сестро А поллона44); 17. Якось 
то йду я  уночі; 18. Я не нездуж аю , 
нівроку.

П разьке видання вийш ло в д р у к ар ­
ні Ґ р е ґр а , за редакцією  О. Русова та 
Ф. Вовка, кош том К иївської У країн ­
ської, т. зв. „С тарої Г ром ади44. 1-й том 
появився з друку ще в кінці 1875 р.

106. ZZZ. К о б з а р ь  Т. Ш евченка. 
По поводу праж екаго изданія К об за­
ря. „Кіев. Т ел егр аф ъ 44, 1876, Ю евъ. 
№  44.

106а. Д р а г о м а н о в ,  М.: рецензія 
на „К.4‘. 1876 p. „R evue d es deux  
M o n d es44 [див. „Г ром ада44, II, ст. 471, 
прим.].

107. [ р е ц е н з і я ] :  „Д руг44. 1876, ч. 
13 (1—13.VII), ст. 207.

108. [ р е ц е н з і я ] :  „О десскій ВЪст- 
н и къ 44 1876. №  231.

109. П а в л и к ,  М.: Л ист до М. Д ра- 
гоманова 2. XI. 1876. П ереписка з  П а­
вликом т. II, ст. 98.

110. [О. О. Р у с о в ] :  „О д видавниц­
тва44. П ередмова до  праж ського ви ­
дання К обзаря. Т. II. ст. Ill—V.

111. E m i l e  - A l e x a n d r e  D u ­
r a n d :  L e p o e te  n a tio n a l de  la  P e tite -  
R ussie  C h ev tch en k o  „Le K o b za r44, 
p o es ie s  co m p le tes  de T a ra s  G rigorie- 
v itc h  C h ev tchenko . 2 vo l. 8°, P rag u e ,
1876.

112. Я к  б и  в и  з н а л и ,  п а н и ч і .  
„П равда44, 1876, ч. 4 (29— 17. II), ст. 126.

1877.
113. Д  р а г о м я я о в, М.: Лист до 

М. П авлика з кінця грудня 1877. П е­
реписка з П авликом т. II, ст. 276—7 
(про „К обзар44 1876).

114. П а в л и к ,  М.: Про русько-укр 
народні читальні. Л. 1877, ст. 173— 174.

1878.
115. L e  K o b z a r  p a r  T a r a s
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C h e v t c h e n k  о. К о б з а р ь  Т а ­
р а с а  Ш е в ч е н к а .  Частина перша. 
Ж енева. П ечатньа „Громади44. 1878. 
[Така обкладинка книж ки, а титуло- 
во ї картки  нема). 32о, (8,5X 5,5), ст.
ХХІ +  23— 126 +  II.

З м і с т :  Ст. I. Нашим зем льакам  на 
У к р а їн і — на роковини Ш евченка 28 
льутого 1878 року — К узьма j Сірко 
видавці; ст. III—V : (О д царського на­
чальства). (У каз 18—ЗО. V. 1876 про з а ­
борону укр. слова); ст. VII— XXI: 
С-[ірк]о [Ф. Вовк]: (П ереднье слово). 
(Ж иття й думки Ш евченка) [Видання 
містить 20 поезій, між ними вперш е 
було видруковано поезію : „Мій Б ож е 
милий, знову лихо44].

1879.
116. Д р а г о м а н о в ,  М и х а й л о :  

,Д Іевчен ко , у к р а їн о ф іл и  j соц іа­
л ізм 44. ,уГ ром ада44. Т. 4. 1879. Ж енева. 
Стор. 101—230.

1881.
117. К о б з а р ь  Т.  Г р. Ш е в ч е н -  

к а. (В иданьньа стереотіпне). Книжка 
перш а. Ж енева 1881. 16°, (11X 7), ст. 
(2) +  124+(1). П ечатньа „Работн и ка44 j 
„Гром ади44. [Вгорі на обкладинці п о­
дано ще й ф ранцузький заголовок: 
L es P o esies  de Т . C h ev tch en k o . P r e ­
m ie re  liv ra iso n . Книжка містить: ст.
1—2: У каз 18/30. V. 1876 р. про за б о ­
рону україн сько ї літератури  та 16 по­
езій].

118. К о б з а р ь  Т.  Гр .  Ш е в ч е н -  
к а. (В иданьньа стереотіпне). Книж ка 
друга. Ж енева, 1881. 16“, (11X7), ст. 
125-256. П ечатньа „Р аботн и ка44 j „Г ро­
м ади44. [Вгорі на обкладинці ф р ан ­
цузький текст: P o esies  d e  Т . C h ev ­
tch en k o . D enx iem e liv ra iso n . 2-га 
книж ка містить тільки саму поему 
„Г айдам аки44, але тут наприкінці по­
дані „Варіанти по особому в и д ін ьн ьу  
ці.Іеіі поеми 1841 р .44 (ст. 240—8), далі 
Ш евченкові „Приписи44 і „П ередм о­
в а44. В обох  том иках на останній сто­
рінці обкладинки надруковано слово 
від. редакц ії до  громадянства в сп ра­
ві видання „К обзаря44].

119. Х у с т и н а .  („У неділю  не гу ­
л ял а44). „Л уна44. Укр. альманах на 1881 
р. Ч. І. Київ 1881, ст. З—6 [надрукова­
на в дуж е попсованому тексті].

119а. Л и с т  д о  М.  Д р а г о м а н  о- 
в а 17. XI. 1881. П ереписка з П авли­
ком, т. III, ст. 503.

1882.
120 M a r i j a  m a t y  I  s u  s o w  а. 

W irsz y  T a ra sa  S zew czenka z u w a h a -  
m y  M. D rah o m an o v a . Ż enew a, 1882, 
16c, (13X10), ст. Vrf +  t-6. M. D rah o m a- 
n o w , W id  w y d a w c ia , ст. IV-VII; U w a- 
h y , ст. 41— 66, також  підписані М. 
Д рагом анов з датою : „P y san o  w  mi-

sti Ż enew i w  w iln ij s to ro n i S zw ajca- 
r y j i44.

121. [ р е ц е н з і я ] :  „Вольное С лово4̂  
1882, №  36, <1. V), ст. 8.

122. [О. П а р т и ц ь к и й ] :  „З о р я 4С
1882, ч. 10 (15/27. V), ст. 160.

123. Ч а л и й ' М .  К.: Ж изнь и произ- 
веденія Тараса Ш евченка. (С водъ ма- 
тер іял овь  для его біограф ій). Съ пор- 
третом ъ. С оставилъ М. К. Чалий. Кі- 
евъ. 1882.

1885.
124. Д р а г о м а н о в  М.: 1-й лист

до П етербурж ця з осени 1885. Листи 
до  I. Ф ранка, т I, ст. ’<29—30.

125. К а м и н с к  і й, О.: Е щ е щ епот 
ка на могилу Ш евченка. „К іевскзя 
С тарина44. К. 1885. III. ст. 521— 522. 
[Тут вперш е опубліковано тих 8 р я д ­
ків поеми „К атерина44, що вкупі з ін­
шими двома вірш ами були н адруко­
вані Ш евченком 1860 р. на карточц ї 
для наклеення на покаліченого ц ен ­
зурою  „К обзаря44. Див. В. Доманиць- 
кий — „Критичний розсл ід44, ст. 7). 
ВУАН, т. III, ст. 878—9].

126. М. П а в л и к :  Лист до К узьми 
(А. Л яхоцького) 27. VII. 1885. „П ере­
писка...44 т. IV, ст. 429—ЗО.

1886.
127. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист д о  

Ф ранка 31.1.1886. Листи, т. І, ст. 148 
та „Л истування Ф ранка і Д рагом ано- 
в а 44. К. 1928, ст. 154.

128. Д р а г о м а н о в ,  М.: 1-й лист 
до Киян 8. II. 1886. Листи до  Ф ранка, 
т. І. ст. 160— 1; або: „Архів Д рагом а- 
н ова44, І, ст. 273 і 279.

129. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист до 
Ф ранка з початку березня 1886. Л истя  
до  Ф ранка, т. І, ст. 190 та „Л истування 
Ф ранка і Д рагом ан ова44, 1928, ст. 164.

130. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист до 
Ф ранка 21. III. 1886. Листи до Ф ранка, 
т. І. ст. 202 та „Л истування Фр. і Д - 
в а44. К. 1928, ст. 178.

131. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист до- 
Б. Бачинського 19. IV. 1886. Л исти до 
Ф ранка, т. І, ст. 207—8.

132. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист д а  
невідомого Галичанина 20. VI. 1886. —- 
Листи до Ф ранка, т. І, ст. 240— 42.

133. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист д о  
М. П авлика 12. X. 1886. П ереписка з 
П авликом, т. V, ст. 114.

134. Т. Ш е в ч е н к о :  С лепая. П о ­
эма. „К іевская С тарина44, т. XV (1886. 
кн. 6), ст. 310—38.

135. Д р а г о м а н о в ,  М.: Д о суду 
земльаків. Ж енева, 20. VII. 1886, 8°, ст. 
4. [П ередруковано в: „Листи до 1в. 
Ф ранка44, т. I, 229—36 та в „П ерепис­
ка з П авликом44 т. V , ст. 105— 112 і в 
„Л истування Франка і Д р -в а44, К. 1928, 
ст. 196—200. (Д р-ов згадує  тут про
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„брехливий р еф ер ат“ П артацького  в 
„ З о р і44 про видання його „М арії44)].

136. D r a h o m a n o w ,  М.: Z p o ­
w o d u  „M ariji“ , p o em a tu  S zew czenk i. 
„ P rzeg ląd  S p o łeczn y 44. Л. т. II, z. VIII 
{sie rp ień , 1886), ст. 144—50.

137. Ф р а н к с ? ,  Ів .:  С тереотипове
видане „К обзаря44 T. Ш евченка. „ З о ­
р я 44 1886, ч. 15— 16, ст. 271, або „Листи 
І  Ф ранка до  Д раг-ва , т. II, ст. 66 і сл.

Ш 7.
138. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист до 

Киян [Ст. Громада]. 3/12. II. 1887. Л и ­
сти до Ф ранка т. II, ст. 60—62, 66—67; 
„Архів Д р-ва44 I, ст. 328—32.

1888.
139. М. П а в л и к :  Лист до Д раго- 

манова 6. XII. 1888. П ереписка з П ав­
ликом , т. III, ст. 503.

1889.
140. П а в л и к ,  М.: Л ист д о  Д р-ва

10, II. 1889, т. V, ст. 342.
141. П а в л и к ,  М.: Лист до Д раго- 

-манова 5. IV. 1889, т. V , ст. 352.
1890.
142. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист до 

Ф ранка 29. III. 1890. Л исти до Ф ранка 
т. II, ст. 175 та „Л истування Фр і Др- 
в а 44. К. 1928, ст. 317— 18.

143. П о е з i j і Т. Г р. Ш е в ч е н к а ,  
заборонені в Pocciji. Ж енева 1890, мал. 
8°, (16,5X10,5), ст. V II+248. У к р а їн с ь ­
к а  печатньа. [Виданням „П оезій44 зай ­
малися Л. Д рагом анова й А. Л яхоць- 
кий (Кузьма)].

Ст. Ill—IV. Заголовки ; V—VII: У кра­
їн с ь к а  друкарн ьа  в Ж еневі, П ереднье 
слово.

144. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист до  
Ф ранка 12—24.V.1890. Листи до Ф ран­
ка, т. II, ст. 176—8, та „Л истування...44 
К. 1928, ст. 330.

145. [ Д р а г о м а н о в ,  М.]: „П еред- 
л ь е  слово44 до „ПоезШ  Т. Гр. Ш евчен­
ка, заборонені в в P occiji44. Ж . 1890 
(ст. V—VI про „К обзар44 1876). (Див. 
„Переписка М. Д р-ва з д-ром Т. Оку- 
невським, ст. 143—44).

146. Г. П ( л е х а н о в ) :  „С оціяль-Де- 
м о к р а гь 44, кн. 3. Ж енева, 1890, відділ
2-й, ст. 125.

147. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист до 
П авлика 16-28. XI. 1890. П ереписка з 
П авликом т. VI, ст. 87—8.

1891.
148. Д р а г о м а н о в ,  М.: Лист до 

П авлика 31.1.1891. „П ереписка з П а­
вликом44, т. VI, ст. 123; Лист 23. II. 1891. 
Там же, ст. 134; Лист 10. III. 1891, там 
ж е ст 198—9; Лист 14. III. 1891, там же, 
ст. 142—3; Лист 18. III. 1891, там же, 
ст. 147—9.

149. П а в л и к ,  М.: Листи до Д р аго ­
манова: Лист 20. III. 1891. „Переписка

з  П авликом44 т. VI, ст. 136—7; Лист
24. III. 1891, там ж е, ст. 140— 1; Лист
24. III. 1891, там же, ст. 145— 6; Лист
2. IX. 1891, там ж е, ст. 264; Лист 25. X. 
1891, там же. ст. 276.

150. Ф р а н к о ,  І в а н :  [рецензія].
Н ове видане Ш евченка (П о е з ії. .. 
1891). „Н арод44 1891, ч. 7, ст. 116—117. 
Л іт.-наук, хроніка, І.

151. И н т р и г и  п р о т и в н и к о в ъ  
н а ш о и  й д е  4 . „ Д іл о 44, 1891, ч. 83 
(11/23. IV), стор. 1.

152. Р у х ъ  в ъ  р у с к и х ъ  т о в а -  
р и с т в а х ъ .  „Д 'іло44 1891, ч. 84 (12/24. 
IV), ст. 1 (точка 1).

153. В и д а в н и ц т в о  т в о р б в ъ  
Ш е в ч е н к а .  „Д іло44 1891, ч. 76 (3/15.
IV), ст. З (про видання О. О гоновсько- 
го, 1893).

154. Ф р а н к о  Іван, др.: В справі
нового виданя Ш евченка. „Н арод44
1891, ч. 9, (1. V), ст. 160. [Про обурен­
ня народовців  на Ф ранкову рецензію  
в ч. 7].

155. Ф р а н к о ,  Ів.: U tw o ry  p o e ty ­
czne S zew czenk i. „ K u rje r  L w o w sk i44, 
ч. 107 18. IV. 1891, ст. 5— 6. [Про на- 
мірене видане творів Ш евченка „П ро­
світою 44 та Т-в;ом ім. Ш евченка].

1892.
156. П а в л и к ,  М.: Лист до Д р аго ­

манова 8. V. 1892. П ереписка з П авли­
ком т. VII, ст. 22—23.

157. Л у к и ч ,  Василь: Н аукове ви­
дане поезій Т. Ш евченка. „ З о р я 44, 1892, 
ч. 5, ст 99—-’.00. Львів.

158. Н а у м е н к о ,  В.: К ъ вопросу о 
научномъ из даній  „К обзаря44 Т. Г. 
Ш евченка. „К іевская С тарина41 т. 
XXXVI, 1892. II. Д окум енте, ст. 314—
319.

1’59. Л у к и ч ,  В.: Н ове видане тв о ­
рів Т. Ш евченка. „З о р я 44, 1892. №  22, 
у  відділі „Л ітература44 ст. 438—39 [про 
видання „К обзаря44, щ о вийшло в 1893 
р. під ред. Ом. О гоновського].

160. Ч е р в о н о р у с ъ :  И зъ  Л ьво ­
ва. „С лавянское О б о зр ін іе 44. Спб.
1892, кн. З, ст. 403 [рецензія на „Ма- 
p ija44 вид. Д рагом анова].

1893.
161. К о б з а р ь  Т а р а с а  Ш е в ­

ч е н к а .  Ч астина перша. Видане Т о ­
вариства імени Ш евченка. У Львові,
1893, 8о, (20X12,5), ст. CX V I+315 + (1). 
З  друкарні Т овариства імени Ш евчен­
ка,

З м і с т :  1. Омелян О гоновський:
Д ещ о про ж итє і л ітературну д іял ь ­
ність Т араса Ш евченка, ст. III— CXVI;
2. К обзарь: І. Н апрям романтично-
національний. (Від р. 1838— 1843). II. 
Н апрям політично-національний. (Від 
р. 1843— 1847); 3. Омелян О гоновсь­
кий: Д еякі примітки до перш ої ч а ­
стини „К обзаря44, ст. 295—311.
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[Тут поміщ ено помилково, як  вірш і 
Ш евченкові: „До сестри44 —  О. Псьо- 
лівни, ст. 191 і „П олуботко“ , вірш С. 
Руданського , ст. 248—9].

162. К о б з а р ь  Т а р а с а  Ш е в ­
ч е н к а .  Ч астина друга. Видане Т о ­
вариства імени Ш евченка. У Л ьвові,
1893, 80, (20X12,5), ст. 405 +  (1). З  д р у ­
карні ім. Ш евченка.

З м і с т :  „К обзарь“ , ст. З— 344: III. 
Н апрям суспільно-національний (від 
р. 1847— 1857). IV'. Н апрям реалістич­
ний (від р. 1857— 1861). Д од аток  до 
„К обзаря44: „Н азар С тодоля“ , ст. 345—- 
85; О мелян О гоновський: Д еякі при­
мітки до  друго ї частини „К обзаря44, 
ст. 386—400.

103. О г о н о в с ь к и й ,  Омелян: 
Кілька слів в ід  Р едакц ії „К обзаря“ . 
„К обзарь Тараса Ш евченка, частина 
перш а. В идане Т-ва ім. Ш евченка. У 
Л ьвові, 1893, ст. CXIV— VI.

164. О г о н о в с ь к и й ,  Ом.: Д ещ о 
про ж итє і л ітературну діяльність Т. 
Ш евченка. „К обзарь" , ч. 1. Л. 1893, 
ст. XXVI—XXVII [про ,:К.“  — 1840 р.].

165. К о н и с ь к и й ,  0 [лексан др] Я-: 
П одорож  в рідні села Ш евченка. „ З о ­
р я 44, 1893, ч. 5, ст. 96 [продаж  права 
на видання творів Т. Ш евченка[.

166. Л у к и ч ,  Василь [Володимир 
Левицький]: „З о р я “ , 1893, №  9 (1/13.
V). О повістки і критичні замітки, ст. 
179— 180. [рецензія на вид. 1893 р.[.

167. [ р е ц е н з і я  на вид. 1893 р.[: 
„Д їл о “ , 1893, ч. 71 (2/14. IV), ст. 4.

168. М о н ч а л о в с ь к и й ,  О.: [Р е­
цензія — 1893]: „ Б е с ід а 44, 1893, ч. 12, 
ст. 137—8. Львів.

169. [ р е ц е н з і я  на вид. 1893 р.І: 
„Н ародна Ч асопись“ , 1893, ч. 76 (8/20. 
IV), ст. 3.

170. Д р а г о м а н о в ,  М ихайло: Т. 
Ш евченко в чужій хаті єго імени. 
[К обзарь Т. Ш евченка. І— II. 1893. Ом. 
О гоновського]. „Н арод44. Л. і 893, ч.
10 (22. V), ст. 86—8; ч. 11 (8. VI), ст. 
95—8; ч. 15 (1.ІІІ) ст. 137—40.

1894.
171. О г о н о в с ь к и й ,  О мелян: [ре­

пліка на рецензію  М. Д раг-ва в „На- 
р о д і“  1893]. И сторія  л ітератури  рус- 
кои. Н аписав... П ер іодь  новий. Л іте­
ратура наукова. [13. М ихайло Д раго- 
мановъ]. „ З о р я “ . У Л ьвові, 1894, ч. 
13 (1/13. VII), ст. 301-3, та в окремому 
виданні. Л. 1895, ст. 287—94).

172. Н е д о б о р о в с к і й ,  Зосим ъ: 
Н исколько страничекъ и зъ  моихъ во- 
споминаяій. В Київі, 1894. 15 стор., 8а, 
Д руковано 100 прим. (П еред тим бу­
ло: „Зосим а Н едоборовський — „Мои 
воспоминанія44. „Кієв. Ст.“  1892, ст. 
192—93; або в „Д іл і44, Л ьвів, 1893, ч. 
147 — „Споминки Н едоборовського44 
[подав Вахнянин Н аталь],

1895.
173. К о н и с ь к и й ,  О. Я.: П роба у~ 

лаш товання хрон ольоґії до  творів  
Т араса Ш евченка. „Зап. Н. Т-ва ім. 
Ш евченка44, т. VIII, 1895, кн. 4, ст. 1—
20, частина перш а; т. XVII -— частина 
друга. Ст. І—22, 1897. (Ст. 7—8 про 
„К обзарь44 1867).

174. В а ш к е в и ч ,  Г.: И зъ  воспоми- 
наній о Н. И. К остом аров і. „Кіев. 
Старина44, т. 49 (1895, кн. 4), ст. 43—5' 
[про „К.44 — 1867 р.].

1897.
175. К о н и с ь к и й ,  О.: Тарас Ш ев­

ченко в останні часи свого ж иття. 
„Зап. Н. Т. Ш -ка44, 1897, т. XVI [про. 
видання „К.44 1860 р.].

1898.
176. С т о р о ж е н к о ,  Н. И. М ело­

чи для біограф ій  Ш евченка. „Русская. 
М ысль44, 1898. Спб., кн. 6, ст. 199—203. 
[В коротенькім  п ереказі подав цю. 
статтю  в огляді часописів і „С е в е р ­
ный В істн ш сь44 (VI—VII) 1898. Рівнож  
в збірці „И зъ  области литературы 44,. 
М. 1902, ст. 454—5. В укр. мові під 
за’гол. „Ш евченко про малоруську 
мову44. „Б уковина44, 1898, ч. 76, ct.J3]_

177. К о н и с ь к и й ,  О лександр: Т а ­
рас Ш евченко — Груш івський. Хроні 
ка його ж иття. Том І. Л ьвів, 1898.

178. К о н и с с к і й ,  А. Я.: Ж изнь у- 
краинскаго поета Т. Г. Ш евченка! 
(Критико - б іограф ическая хроника).
1898. О десса.

1899.
179. Б і л о у с ,  М.: П ро изданіе. 

илю строваной поеми „Г айдам аки41, 
[1898, Коломия] славного украин ско­
го поета Тараса Григоріевича Ш ев­
ченка. Коломия. Черенками и накла­
дом Б іл о у с а . 1899. 16°, (14,5X11,5),. 
ст. 32.

180. Н. Ш ( у г у р о в ) :  С в ід ін ія  по- 
вопросу о м і с т і  погребенія Т. Г. LII- 
ка и о первомъ посмертном ъ изданіи 
его сочиненій. „Кіев. С тарина44 т. 64, 
(1899, Київ, кн. 2), ст. 173—4.

( В и к о р и с т а н о :  1. Лист Е. М ос- 
саковського до М. М. Лазаревського^
— про видання творів Т. Г. Ш евченка. 
Е. С. Балліною . Харків, 5. III. 1865; 2. 
Лист В. Т рунова до  М. М. Л аз-го  — 
про висилку грош ей В. Ш евченкові,, 
продаж  „К обзаря44 та п ортрета Ш -ка 
і видання „К.44 ним та п-ею М илора- 
довичкою . П олтава, ЗО. Ш. 1865; 3. В і­
сім листів Д. Е, К ож анчикова до  М_ 
М. Л аз-го  про видання „К.44 Ш -ка:
10. V. 1865; 3. III. 1867 [з додатком  у- 
мов видання]; 9. III. 1867; 12. III. 1867:
14. XI. 1867; З.ІІ. 1868; 29. III. 1868; 5- 
IV. 1868; 4. Вісім листів В. Г. Ш евчен­
ка до М. М. Л аз-го , що торкаю ться” 
смерти Т. Г. ІИ-ка, його похорону, ви.~

12



дання творів та інш. Корсунь, 17. III. 
1861; Корсунь, 3. III. 1861; Канів, 20.
III. 1861; останні з Ш ендерівки: 26. III. 
1865; 25. IV. 1865; 17. У. 1865; 23. VIII. 
1865; 21. VII. 1867; 5. 9 листів і одна 
телеграм а В. Г. ІІІ-ка до В. М. Л аз-го 
про видання творів Ш -ка та інше: К и­
їв, 18 .1.1868 [з додатком  довіренности 
на імя Л азаревського , яком у д о р у ­
чені справи по спадщ ині Т. Г. Ш -ка]. 
Ш ендерівка: 23. III. 1868; 1. V. 1868; 28.
IV. 1869; Київ, 18.11.1870; Ш ендерів­
ка, 14. III. 1870; 20. III. 1871; 18. IX. 1872; 
Київ, 12.11.1873; 26.11.1875. [М узей В. 
В. Тарновського, Чернігів].

181. Є ф р е м о в, С.: Д ещ о з приво­
ду нового видання „К обзаря44. „Л Н В14,
1899, кн. 8, ст. 82— 8 [вид. „К.“ — 
„Кіев. Ст.11 К. 1899 [ред. В. Н ауменка], 
ст. 7— 614+ п ортрет].

1900.
182. Р о м а н  ч у к ,  Ю ліян: Д еякі 

причинки до поправнійш ого видання 
поезий Тараса Ш евченка. (Зам ітки до 
„К обзаря44 Тараса Ш евченка, зр е д а ­
гованого д-ром О меляном О гоновсь- 
ким і виданним Т-вом ім. Ш евченка 
у Л ьвові 1893) „Зап. Н. Т. Ш -ка11 т. 
XXXIV і XXXV. 1900. Л ьвів. Стор. 1— 
32 (ст. 2 про „К.“  — 1876 p.).

183. К о н и с ь к и й ,  О лександер: 
Варіянти на декотрі Ш евченкові тво ­
ри [про копію  Л. Ж ем чуж никова]. 
„ЗН ТШ 44 т. XXXIII, ст. 65, р. 1900, кн.
1 (ст. відбитки: 1— 16) та т. XXXIX (ст. 
відб. 1—22). [Як умру то поховайте].

1901.
185. К о н и с ь к и й ,  О лександер: 

Н едруковані поези ї Т. Г. Ш евченка 
(1. Ю родивий, 2. П одраж аніе Іезикиї- 
лю (глава 19), 3. N. N. (О думи мої,
о славо злая!). „ЗН ТШ 44, т. XXXIX,
1901, кн. 1. Ст. 1—8 [надруковано 
вперш е з копії, зн айден о ї в Л. Ж ем ­
чуж никова].

186. Д р а г о м а н і в ,  М.: М. І. К о­
стомаров. Л. 1901, ст. ЗО—32 і приміт­
ка І. Ф [ранка] ,на ст. 31.

187. К о н и с ь к и й ,  О лександер: 
Т арас Ш ев ч ен к о — Груш івський, х р о ­
ніка його ж иття. Т. II. Зб ірник ф ільо- 
льоґічної секції Н укового Т-ва ім. 
Ш евченка. Т. IV. Львів, 1901.

1902.
188. „ Н а  н е з а б у д ь  Ш т е р н ­

б е р г о в  и 44. „К іевская С тарина44 1902, 
кн. 2. (Т. 76), ст. 73, документи.

189. П о е з и ї  Т а р а с а  Ш е в ч е н -  
к а. В идане товариства „П росьвіта-1 
У Л ьвові 1902, мал. 8°, (19X13), ст. 698 
+  (1). З  друкарн і Н аукового Товари ­
ства імени Ш евченка.

З м і с т :  Юл. Романчук: П ередм о­
ва, ст. З—4; Н айваж яійш і дати  з  ж итя 
Т араса Ш евченка, ст. 5— 6; далі поезії

і „Н азар С тодоля44, ст. 628—74; П ри­
писки, ст. 675—92.

190. О т ъ  Д о б р о м и л  я. Д опись. 
„Галичанинъ44 1902, ч. 239 (23. Х/5. XI) 
[рецензія на вид. 1902, Ромаичука].

191. В. Г [ н а т ю к ] :  „Л Н В 44 т. XVII 
(1901, кн. 2), хрон іка ст. 31—2.

192. М а н: Н ове повне видане пое­
зий Ш евченка. „Д їло44 1902, чч. 62 
(16/29. III) і 63 (18/31. III), ф ейлетон.

193. [ р е ц е н з і я ] :  „Руслан44 1902, 
ч. 29 (6/19. II), ст. 3.

194. [ р е ц е н з і я ] :  „Русское С лово41- 
Л. 1902, ч. 8 (22. ІІ/7. III), ст. З, нов.

195. В. С і м о в и ч: „Б уковина41
1902, ч. 20 (14/28. II), ст. 2—3.

196. В. С і м о в и ч: „У читель11 1902, 
ч. 5 (5. III), ст. 72—6.

197. [ р е ц е н з і я ] :  XII роковини 
смерти Ш евченка. „В оля11 1902, ч. 5—-
6, ст. II.

1903.
198. Г р у ш е в с ь к и й ,  М.: В аріан ­

ти до „Богданово'і М огили41 Ш евчен­
ка, з уділеної Ол. М аркевичем копії. 
„ЗН ТШ 44 т. LIV, 1903, кн. IV, стор. M i­
sce llan ea  5—6.

199. К р - с ь к и й [Крупський], М [и-
кола]: Зам ітки  до поправнійш ого
видання поезий Тараса Ш евченка. 
„ЗН ТШ 44 т. LV. Стор. 1—28. 1903. Л.

200. Р о м а н ч у к ,  Ю л.: Уваги до
„Зам іток41 д. К р-ського. „ЗН ТШ 41 т 
LV, кн. V, ст. 29—34 [пор. В. Д ом а- 
ницького „К. Ст.11 т. 84 (1904, кн. 3), 
ст. 137— 141].

201. К о м а р о в  ъ , М.: Т. Ш евченко 
въ  литератур'Ь и искусств^. Библіо- 
графическій  указатель м атер іяловь  
для изученія ж изни и произведеній  Т. 
Ш евченка. О десса. 1903. Стор. 140+4 
нен. 8°; [Альманах „Р ад а11. Київ, 1881; 
„Кіевская С тарина11 1886, кн. З і 4 та 
1887 р., кн. 5].

5904.
202. Ф р а н к о ,  Іван: [рецензія з

цінними додаткам и та зауваж енням и 
до праці М. Комарова]. Б ібліограф ія. 
„ЗН ТШ 11 т. LVII, 1904, кн. І, ст. 31—42 
[особливо до видань р. 1859, Ляйпції 
та р. 1879, Ж енева].

203. Д  о м а  н и ц ь к и й, Василь: Р е ­
цензія на „ЗН ТШ 11 [тут говорить про 
видання Ром анчука 1902 р. „П росві­
та11]. „Кіев. С тарина11 1904, т. 84, кн. З, 
стор. 137—41.

1905.
204. Є ф р е м о в, Сергій: Новий

Ш евчевків- автограф . „ЗН Т Ш 11 т. 44-й.
1905, кн. II. M iscellanea . Стор. 9— 11 
[„Заповіт44 і „Псалом 14944].

205. Р [ у с о в ] ,  А [лександр] [автор­
ство непевне]: К ъ поправкам ъ текста 
„К обзаря44 Ш евченка. [Відміни проти 
вид. „П росвіти44 1902]. „Кіев. С тари­

13



н а44, 1905, кн. 4, т. 49, ст. 28—29. [Д о­
кументи, и зв іс т ія  и зам іт к и ].

206. Д о р о ш е н к о ,  Д.: [рецензія
на „П оези ї“  1902 — Романчука]. „П ол­
тавщ ин а44, 1905, №  114.

1908.
207. В. М и  р о в е ц ь  [Доманиць- 

кий, В.]: Чому нам так  сумно згад у ­
вати про Ш евченка. „Н ова Г ром ада44
1906. Київ, №  2, ст. 63— 77.

208. Н а у м е н к о ,  В.: П амяти В. Л. 
Беренш тама. „Кіев. С тарина44 т. 92,
1906, кн. 2, ст. 273.

[...„благодаря его енергій, связям ъ 
и ход атай ствам и  удалось наконецъ 
получить р а зр іш е н іе  на изданіе „К о­
б зар я 44 Ш евченка в ъ  найбол’Ье пол- 
номъ вид%. И здан іе это, выш едш ее 
в ъ  1883 году (п о сл і переры ва в ъ  16 
л'Ътъ) п о с л і изданія К ож анчикова, 
в с е ц іл о  обязано ему своимъ появле- 
н іем ь въ  с в іт ь ,  и оно-то и послуж и­
ло в п осл ід ств іи  основой для в с іх ь  
дальн-Ьйшихъ изданій, такъ  какъ  
текстъ  вош едш ихъ въ  него сочиненій 
бы лъ  к а к ъ  би у зак о н ен ь  для Рос- 
сій...44].

209. Д  о м а н и ц ь к и й, В.: П ро ви- 
дання повного „К обзаря44 Т. Ш евчен­
ка. „Громадська Д ум ка44. К. 1906. 
№  148 (29—VI), ст. 1.

210. Д о м а н и ц ь к и й ,  В.: П ерш е 
в Р осії повне видання „К обзаря44 Т. 
Г. Ш евченка. „Гр. Д ум ка44, 1906, №  183 
(9—VIII), ст. 1.

211. Н е и з д а н н ы я  с т и х о т в о ­
р е н і я  Т. Г. Ш е в ч е н к а .  I. П оема 
„Е р ети к ъ 44. Із вступом  видавця П. 
Щ оголева на ст. 1. „Б ы лое44 1906, Спб. 
кн. VI (іюнь), стор. 1—5. [Н евідоме д о ­
сі докінчення поеми, знайдене в арх і­
ві департам енту поліції. П оему н ад ру ­
ковано з того місця, де починається 
опис К онстанцького собора].

212. Н е и з д а н н ы я  п р о и з в е ­
д е н  і я Ш е в ч е н к а .  П редисловіе к ъ  
К обзарю . „Б ы лое44. Спб. 1906, кн. VIII 
(августъ). [П ередрук з  автограф у, 
зн айден ого  в архіві III відділу].

213. Д о м а н и ц ь к и й ,  Василь: Н о ■ 
вознайдені поезії Т. Ш евченка [із 
вступом В. Д -го  на ст. 104— 5). „Н ова 
Г ром ада44. К. 1906, №  8, ст. 102— 113).
1. „Іван Гус або Є ретик44 (ст. 104— 
109). 2. В аріант початку поеми „К няж ­
н а44 (ст. 110— 112). 3. „Та головонька 
моя б ідна44 (ст. 112— 113)].

214. Н о в о з н а й д е н і  Ш е в ч е н ­
к о в і  т в о р и .  1906, кн. 10, ст. 60— 72. 
[1. „С ова44, ст. 60—67; 2. „Д івочії но­
ч і44, ст. 67—68; 3. „М аленькій М арян і44, 
ст. 68— 69; 4. „Три л іта44, ст. 69—72].

215. Д о м а н и ц ь к и й ,  В асиль: Н о ­
вознайден і твори Ш евченка. „Г ром ад­
ська Д ум ка44. К. 1906, ч. 162. [Мова 
йде про ту передмову, щ о Ш -ко ви ­

готував був у марті р. 1847 для тих 
поезій, що мав подати в цензуру під 
заголовком  „Три л іта44].

216. Д о м а н и ц ь к и й ,  Василь: К ри ­
тичний розслід над текстом „К обза­
р я 44 Ш евченка. „Кіев. С тарина44, 1906, 
т. 94, № №  9, 10, 11, 12. [О кремою  від- 
биткою  —  „Критичний розсл ід  над 
текстом „К обзаря44. Д руковалося в 
ж урналі „К іевская С тарина44. Т. 94. 
У Києві, 1907, ст. IV +365].

217а. Д  о м а н и ц ь к и й, В.: До бі­
бл іограф ії літератури  про Т. Ш евчен­
ка. (Документы, и зв іс т ія  и зам іт к и ). 
„К іевская С тарина44, ноябрь-декабрь
1906, ст. 5— 10.

217. П о л н о е  и з д а н і е  „ К о б з а ­
р я 44 Т. Г. Ш е в ч е н к а .  „Кіев. С тари­
на 14 1906, №  2. (Відд.: Д окументы, из- 
в іс т ія  і зам іт к и ).

218. Д р а г о м а н о в ,  М.: Л исти до 
Гв. Ф ранка і инших. 1861— 1886. Видав 
Іван Ф ранко. Н акладом  У країнсько- 
Р уської В идавничої Спілки. Л. 1906. 
Том І і II.

219. М. Щ [ а д л у н ] :  О б р у с ін іе  У- 
країни. „Вільна У країн а44 1906, ч. 1—2, 
ст. 127—8.

220. С у м ц о в ъ , Н.: В торичное рас- 
к р іп о щ ен іе  Ш евченка. „Ю жный 
К рай44, 1906, №  9.023.

221. К ъ  и з д а н і ю  п о л н а г о  
К о б з а р я 44 Т.  Ш е в ч е н к а .  „Исто- 
рическій В іс т н и к ь 44. 1906, кн. 8, ст. 
657—8.

1907.
222. „ Д у р н і  т а  г о р д і ї  м и  л ю ­

д и 44. „У країна44 1907, кн. 7—8, ст. 11— 
12.

223. Т. Ш е в ч е н к о  [факсиміле] 
К о б з а р ь .  Видання „О бщ ества име­
ни Т. Г. Ш евченка для вспомоіцество- 
ванія нуж даю щ имся урож енцам ъ ю ж ­
ной Россіи, учащ имся в ъ  вы сш ихъ 
учебны хъ зав ед ен ія х ь  С .-П етербур­
га 41 та „Б лаготворительн аго  О бщ ест­
ва изданія общ еполезны хъ і деш е- 
в ы х ъ  кн и гъ 44. С .-П етербургъ 1907, 8°, 
(23X61), ст. Х У 1+635+(1) +  портрет. 
Книгопечатня Ш мидтъ. [вийшло в 
кінці 1906 р.].

З м і с т :  О д видавців, ст. Ill—IV; В. 
Д оманицький: О д редактора, ст. V— 
IX; Зміст, ст. X—-XVI; далі „К обзар44; 
В. Д [оманицький], „П римітки44, ст. 609 
—35; „П анове субскрібенти44, ст. 614; 
П ередмова до другого  „К обзаря44, ст. 
619—21.

224. Д о м а н и ц ь к и й ,  В.: Щ е нові 
матеріяли до  „К обзаря44. „Р а д а 44 1907, 
№  74, ст. 3.

225. Р у с о в, О.: Спомини про
праж ське видання „К обзаря44. „У краї­
на44, ф евраль 1907, т. I, ст. 125— 136. 
[порівняй I. Д [ж идж ора]. „ЗН ТШ 44 т.
86, ст. 164].
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226. К а л и ш е в с ь к и й, А.: [ре­
цензія на вид. „К обзаря“  1907 р. До- 
маницького]. „Критическое О бозр^- 
ніе 1907, вып. I, ст. 36— 8.

227. С т е б н и ц ь к и й ,  П.: 3  архи ­
ва Д. J1. М ордовцева. „У країна“ . К.
1907, кн. IX, ст. 286, [1-й зш иток. З а ­
головок: „П оезія Тараса Г ригорьеви­
ча Ш евченка, 1847—50, 1857— 1859. А.
H. М.“  — див. передмову до другого  
вид. „К обзаря“  під ред. В. Дом-го].

228. Г р у ш е в с ь к и й ,  М. [рецен­
зія  на „К.“  р. 1907 Дом-го],
1907, кн. 2, т . XXXVII, ст. 368.

229. К а р с к і й, Е. О., проф .: „Н ай­
м ичка44 Ш евченка. М атер іал и  дл я  ея 
научнаго изданія. „Русскій Филоло- 
г й ч є с к і й  В ^стн и к ь44. У чено-педагоги- 
ческій ж урналъ , издаваемы й подъ 
редакціей  Е . О. К арскаго. 1907, №  1, 
ст. 103—■ 106 та ст. 4 —  7 відбитки. 
[Текст за Кулішевим рукописом із ар ­
хіву О. Бодянськаго].

230. Ф р а н к о ,  Іван: [рец ен зія]: Д о- 
маницький, В. — Критичний розслід 
над текстом „К обзаря44. К. 1907. „ЗН  
ТШ “ . Л. 1907, т. 79, №  6, ст. 228—9.

231. О л е н и н ,  М.: Д о повного ви ­
дання „К обзаря44. (Власні рукописи 
Ш евченка — у схові). „Рідний К рай44. 
К. 1907, №  7, стор. 3—4.

232. П. 3 [а  л о з н и й ] :  „К обзарь44 Т. 
Ш евченка, 1907 (б ібліограф ічна з а ­
мітка), „Рідний К рай44. К. 1907, ч. 9, 
ст. 14.

233. Л ю б о в ,  Ів.: А втограф и Ш ев­
ченка в М осковськом у Румянцевсько- 
му музеї. „У країна44. 1907. №  2 — ф е ­
враль. Стор. 137— 146. В аріянт —• „Н. 
М аркевичу44 — ст. 140— 1. „У топлена44
— 141—4.

234. З а б і л а ,  Я. П.: А втограф и і 
н озі твори  Т. Г. Ш евченка, знайдені 
в архіві департам ента поліції. „У кра­
їн а44. №  7—8, ст. 1— 19. [„Титарівна 
біля криниці44 (!), „Д урні та гордії ми 
люди...44].

235. Ж  и т е ц к ,ій, П.: Т. Г. Ш евчен­
ко в ъ  нов-Ьйшихъ и здаш яхъ  его т в о ­
реній. „В'Ьстникъ Е вроп ы 44. 1907. №  8, 
ст. 710— 11.

236. Б а т  у р и н с к і й, В.: [бібліо­
граф ічна зам ітка про „К обзарь44 Т. 
Ш евченка нового петерб-го витання 
(1907)]. „Бы лое44, 1907, №  5, ст. 318—9.

237. Б а т у р и н с к і й. В.: „Б ы лое44
1907. №  9, ст. 90— 1 [передрукував 
лист М. К остомарова до Д рагом ан оза 
з  9 января 18771.

238. Р у с к а  П и с ь м е н н і с т ь .  V.
I. Т в о р и  Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  
Т о м  п е р ш и й .  Видане товариства 
„Просьв.іта44. У Л ьвові, 1907, мал. 8 \  
(16,5X11.5), ст. 543. З  друкарн і Н ау ­
кового Товариства імени Ш евченка.

Зміст: Ю. Ромаичук: П ередмова, ст.

2—3; Н айваж ніш і дати  з  ж иття Т ара­
са Ш евченка; ст. 7—8; Т арас Ш евчен­
ко. (А втобіограф ічні звістки), [П ере­
клад з російського], ст. 9—23: 1. П и­
сьмо до  редактора часописи „Н ар о д ­
ное Ч тен іе44, ст. 9— 16; 2. З  повісти
„К нягиня44, ст. 16—23; П ередмова до  
другого  видання К обзаря, ст. 27—29; 
П оезії: А. Д о заслання, ст. 31-373; А р­
тист [Художник], ст. 374— 507; П ри­
писки, ст. 508—34; Д оповненя, 534—7.

239. Р у с к а П и с ь м е н н і с ть. V,
2. Т в о р и  Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  
Т о м  д р у г и й .  У Л ьвові, 1907, мал. 
8°, (16,5X11,5), ст. 532. З  друкарн і Н а­
укового  Т овариства імени Ш евченка.

З м і с т :  П оезії: Б ) На засланю  (1847 
II. П іврік — 1857. VII); В) По засланю  
(1857. VIII — 1861. II); „Н азар Стодо- 
л я44, ст. 315—61; Записки  [Ж урнал або 
Денник], ст. 362—492.

240. Ф р а н к о ,  Ів., др.: Н ове видане 
Ш евченка. „Д їло44 1907, ч. 269 (13. XII), 
ст. 1. ф ейлетон. [Повідомлення про 
власне видання „К обзаря44 накладом  
Н аукового Т-ва ім. Ш евченка!-

241. Є ф р е м о в, Сергій: П ропала
книга — книга знайш лася. (Слово на 
новий вихід Ш евченкового „К обза­
р я 44, Спб. 1908). „Р ад а44, 1907, №  47, 
фейлетон.

1908.
242. Т. Ш е в ч е н к о .  К о б з а р ь .  

Д руге видання „О бщ ества имени Т. 
Г. Ш евченка для вспомощ ествованія 
нуж даю щ имся урож енцам ъ Ю жной 
Россіи, учащ имся в ъ  вы сш ихъ учеб- 
ны хъ завед еш яхъ  С .-П етербурга44 та 
„Б лаготворительнаго  О бщ ества и зд а­
нія общ еполезны хъ и деш евы хъ 
кн и гъ 4*. С .-П етербург 1908, 8°, ст. XX 
+  634 +  (1) +  портрет. К нигопечатня 
Ш мидт.

З м і с т :  О д видавців, ст. III— IV; В. 
Д оманицький: П ередмова до перш о­
го видання, X—X IV ; Зміст книги, XV 
—XX: далі текст К обзаря; Примітки, 
ст. 613—34; ГТут подано „одміни44 по 
прим. „К.44 Н. І. С торож енка, зш и тко­
ві д. С ульєва, рукопису д. Богданен- 
ка та копії „К.44 М ордовцеваї; П ано­
ве субскоибенти, 617; П ередмова до  
другого  К обзаря, 6^4— 5, „Та голо ­
вонько моя б ідна44, 633 [вийшов в к ін ­
ці 1907 р.].

243. У к р а ї н с ь к о  - Р у с ь к а  Б і- 
б л Ї о т е к а. В идає Ф ільольоґічна 
секція Н аукового Т овариства імени 
Ш евченка. Том VI і VII. Т r о р и Т а ­
р а с а  Ш е в ч е н к а .  К о б з а р ь .  
Т. І. (1838—1847) і Том II. (1847— 1860). 
[Пешиий титул].

12-й ти тул ]: Т в о р и  Т а р а с а
Ш е в ч е н к а .  К о б з а р ь .  Том І. 
П838— 1847). Видання під педакціею  
Івана Ф ранка. Л ьвів, 1908. 8°, (20X13),
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ст. Х+43Э +  (2) та ст. (2) +  (1) +  (3)+423 
+ (5 ). З  дукарн і Н аукового Т оварист­
в а  ім. Ш евченка.

З м і с т  1-го тому: Ст. V— X: Іван
Ф ранко — П ередмова. Д алі між  ін ­
шими були поміщені такі твори: „Д і­
воч ії ночі44, ст. 239—40; „Н а н езабудь 
В. І. Ш тернбергу14, ст. 35; „П анове 
субскрибенти44, ст. 152—3; П ередмова 
д о  „Гайдам аків44, ст. 151—2; П ередм о­
ва до другого  видання „К обзаря44, ст. 
414— 17; Приписи до „Г айдам аків44, 
ст. 148—50; „С ова44, ст. 231—8; рос. 
поеми: „ С л іп а я 44, ст. 173—202; „Т ри з­
н а 44, ст. 209—23; Крім того подав 
Ф ранко уваги  П. Куліша до  „М аряни 
Ч ерниці44 (з „О снови44), ст. 364—5 зі 
своєю  увагою , ст. 165—6.

В другом у томі поміщені були, крім 
інших, такі твори: „А нумо знову в ір ­
ш увать44 (в двох  ред.), ст. 69—70 та 
71—2; „В арнак44 (дві ред.), ст. 76— 81 
і 82—4; „Ми вкупочці колись росли44 
(інш е закінчення, ст. 240; „М оскалева 
К риниця44 (дві ред.), ст. 57—67 і 283— 
96; „Ч ернець44 (інше закінчення), ст.
39—44; „Якби тобі довелося44 (закін ­
чення в іншій ред.), ст. 218—20; Крім 
того  вмістив Ф ранко й записані або 
перероблен і Ш евченком такі народні 
пісні: „Титарівна біля криниці44, ст. 
105; „Ой у саду, саду ходила к о к о т ­
к а 44, ст. 245; „Ой на горі по тім боці44, 
ст. 245—6; та „Хоть годину посидимо 
вкупочці з тобою 44, ст. 246>

244. Д о м а н и ц ь к и й ,  В.: [рецен- 
зія  на вид. Ф ранка] „Р ад а44 1908, №  164 
(18/31. VII), ст. 3.

245. Т о м а ш і в с ь к и й, С.: [ре­
цензія на вид. Ф ранка]; „ЛНВ44 1908, 
кн. 2, ст. 440— 1.

246. Ć f e r n y ,  A.]: „S lo v an sk y  Р г ’е 
b le d 44, R. X. ć. 8>—9 (k v e ten -ce rv en  
1908), ст. 432 [рецензія на вид. Ф ран ­
ка].

247. Р о м а н ч у к ,  Ю.: Три нові ви ­
дання Ш евченка. „Д іл о '4 1908. №  5 
( 6 .1). Львів, ст. З та  окрема відбитка. 
Л . 1908, ст. 8, 8“ [відповідь Ф ранкові).

[Рецензія на три нові видання Ш ев- 
ченкового „К обзаря44; 2 - у  Л ьвові — 
Н аукового  Т-ва ім. Ш евченка [під р е ­
дакцією  Ів. Франка] й „П росвіти44 [під 
редакці-єю Юл. Романчука] і 1 —  у 
С анкт-П етербурзі—У країнського Б л а ­
годійного Т-ва [під редакцією  В. Д о- 
маницького].

248. С т о р о ж е н к о ,  М и к[ола]: Дви 
заггасни кны жкы  Ш евченка. У краин- 
ський литературны й альман.ахъ „Н о ­
в а  Р а д а 44 під редакцією  М. П. Ста- 
рицького, О. П. Косачъ, Л. М. Стариц- 
кой і И. М. Стешенка. Киивъ. 1908. 8°, 
ст. 31—35. В-ня К иївського л ітератур­
но-артистичного Т-ва.

1909.
249. „Ч о б  е  н 4‘ ^„Оітер з гаєм р о з­

м овляє44). „ В іст н и к ь  Е вроп ы 44 1909, 
кн. V, ст. 195— 196. [Текст поезії з па­
перів друж ини В. К остом арова—Али- 
ни Л еонтієвни. З  передмовою  М. Мо- 
гилянського на ст. 194—5: „Н еи звест­
ное стихотвореніе Т. Г. Ш евченка44].

250. М о г и л я н с ь к и й ,  М ихайло: 
Пам’яти Т. Гр. Ш евченка. „Кієвскіе 
О тклики44 1909, №  57 [про пам’ятник 
поету та про нове, повне, критичне 
видання його творів].

19J0.
251. Т. Ш е в ч е н к о .  К о б з а р ь .  

Третє повне видання під редакцією  
В. М. Доманицького. З  портретом  і 
ж иттєписом. Видання В. І. Яковенка. 
(Спб.) 1910, 8о, (20X14), ст. XXIX+  600. 
[Т ипограф ія М. Н. Е рлихъ].

З м і с т :  В. Д оманицький: Од р е ­
дактора, ст. III; Він же: Ж иття Тараса 
Ш евченка (ст. V— XXIII; далі текст 
К обзаря; Примітки, ст. 581— 600.

252. Є [ ф р е м о в ) ,  С[ергій]: [рецен­
зія!, „Р ад а44 1910, №  268 (25. XI — 8. 
XII), ст. 3—4.

253. М а к о в е й, О.: М атеріали до 
житєпиіси О. Ф едьковича. „У кр.-ру­
ська Б ібл іотека44 НТШ . т. V. Л. 1910, 
ст. 133. [Лист Г. Р ож анського  до 
Ф едьковича з 21. V. 1866].

254. Ф р а н к о ,  Іван: Н арис історії 
У країн сько-руської л ітератури . У 
Л ьвові, 1910. Н акладом  У країнсько- 
Руської В идавничої Спілки. Ст. 444.

[Згадка поо видання „К обзаря44 в 
pp. 1840, 1844, 1860, 1867, 1876, 1878, 
1881, 1889, 1893, 1907 (Дом аницького) 
та 1907-8 (Ів. Ф ранка).

[...„Кузьма Л яхоцький має зап евн е­
не імя в історії наш ого письменства 
не тільки як складач ж еневських Д ра- 
гоманівських видань, але також  як 
співвидавець м інятурового ж еневсь­
кого „К обзаря44 1878 p., якого  ви д ав ­
ці підписані іменами Кузьма і Сірко, 
себто Кузьма Л яхоцький і Федір 
Вовк. Сей мінятуровий „К обзарик44 
зробив свого часу велику сенсацію в 
Галичині і певно тисячами примірни­
ків був перевезений до  Росії, бо його 
примірник мож на було сховати в к и ­
шені кам ізельки44. (ст. 186— 7).

(...„До того йому [Драгоманову] 
прийшла дум ка видати в Ж еневі сте­
реотипне видання поезий Ш евченка, 
і хоч  як принадними видавалися об ­
числення Д рагом анова що до кош тів 
такого  видання, то все таки пригото­
влене стереотипів пож ерло кілька 
тисяч ф ранків і ф актично не було д о ­
кінчене, а брак ф ондів спричинив те, 
що до їх  надрукування не приступ- 
тено зовсім...44 (ст. 289).

(...„В ечерии ці44 протягом двох літ
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;(1862—63) опублікували значне число 
поезій Ш евченка, в тім числі деякі 
невидані до того часу або відомі 
т ілько з  липського видання Ґергарда
1859 р.“ ... (ст. 163—4).

(„Рускій (л о н ъ “  (1871) під редак ­
цією С ильвестра С ембратовпча та 
Ю ліяна ГІелеша... „незабаром  в ньому 
показалися острі напади не проти л а ­
тинізації Русинів, але проти рац іона­
лізму і маловіря руських народовців, 
спеціально за їх  культ Ш евченка. З  
нагоди якогось львівського видання 
творів  Ш евченка, і без того вж е к а ­
строваних, почулася з „Руского Сіо- 
н а“ така лайка на українського  пое­
та і на все у к р а їн о ф іл ь с т в о .С т .  
224).

(...„в „П равді14 1876 р. п ередрукова­
но з праж ського К обзаря поезію  А- 
ф анасьева - Чуж бинського — „Гарно 
твоя кобза гр ає11... (Ст. 230).

(...„Та про те справа язика й н арод ­
ности не переставала дратувати  м о­
лодих умів, а опубліковане в р. 1876 
у П разі двотомове видання Ш евчен- 
кового  „К обзаря11, а особливо д р у ­
гий том, що містив вірш і заборонені 
в  Росії, в тім числі такі новости, як 
„М арію 11, „Ц арів11, „Гимн чернечий11, 
„Як би ви знали, паничі11 (ся вірш а 
щ е перед виходом п разького  „К обза­
р я 11 з коректурн ої картки  передру 
кована в „П равді11), п іддало тим спо­
р ам  багато радикального  д у х а11... (ст. 
•245).]

1911.
255. С л а в и н с к і й, М.: [рецензія 

на друге видання Я ковенка Творів т. 
1-го по конф іскаті]. „ В іс т н и к ь  Е в р о ­
пы 11 1911, кн. 10, ст. 385— 6.

256. В о р о н и й ,  М.: [рецензія на 
вид. 2-х томів „К обзаря11, як безплат­
ний додаток  до ж урнала „П робуж де- 
н іе11 р. 1911, Спб.]. „Р ад а11 1911, №  113, 
^19. V /1 .V I), ст. З [на обидва томи].

257. Б  а р в і н с ь к и й, О.: П ерш е 
видання Ш евченкових творів у Г али­
чині. „Руслан41 1911, ч. 59 (16. III), ст.
1—2 [фейлетон].

258. М а к о в е й, Осип: „Зап овіт11 
Т . Ш евченка (К ілька зам іток до  ав то ­
граф у  поета). „Руслан11 1911, №  54. 
Л ьвів.

259. Н о в  и ц ь  к и й , Од.: Варіянти 
до К обзаря 1860 р. „ЗН ТІІІ“  т. СІІ,
1911, кн. II, ст. 157— 162)... [„з деяким и 
помилками11 — зазн ач ає  П. Зайцев, т.
II, ст. 228). [Це поправки тексту р у ­
кою  Т. Ш евченка в прим. „К.11—Ю . Ю. 
Ц вітковського].

260. М а т у ш е в с ь к и й ,  Ф.: В р о ­
го ви н и  смерти друга-товариш а [в к ін ­
ці ч. 194 про працю  Д ом -го над „К об­
за р е м 11] „Р ад а11 1911,,№ 193 і 194, ф ей ­
летон.

261. Р о м а н ч у к ,  Ю.: Н ове видане 
Ш евченка. „Н еділя11 1911, №  20. Львів, 
[про „К обзар11 1867 і 1876 та про з а ­
сади свого видання].

262. Т в о р и  Т. Ш е в ч е н к а  в 
д в о х  т о м а х .  В идання В. Я козенка. 
Том перший. К обзарь. П ід редакцією  
В. Д оманицького з життєписом, п ор­
третом  і 53 малю нками Н. Ткаченка 
та С. Д удіна. С .-П етербургъ 1911. 8°, 
(20X14), ст. XXIX+  600+53 та б л .+  1 
портрет. Т ипограф ія Ю. Н. Е рлихъ.

З м і с т :  В. Д оманицький: Од р е ­
дактора, ст. III; В. Доманицький: Ж и т­
тя  Тараса Ш евченка, ст. V'-—XXIII; 
Зміст книги, ст. XXV—XXIX; К обзарь, 
ст. 1—580; Примітки, ст. 581—600.

[Видання перед конф іскатою . Ц е 
властиво передрук вид. р. 1910 „К об­
зар я 11 лиш е з викрапкуванням  слова 
„ц ар11 у надто нецензурних місцях].

263. Т в о р и  Т.  Ш е в ч е н к а .  В 
двох  томах. Том перший. К обзарь. 
Д руге видання В. Я ковенка. Під р е ­
дакцією  В. Д оманицького, з ж и ттє­
писом, портретом  і 53 малю нками Н. 
Ткаченка і С. Д удіна. С .-П етербург
1911, 8» (20X14), ст. XXVlIl +  (l)+ 6 0 0  
+ 5 3  таб л и ц і+ п ортрет . Т ипограф ія  Ю.
Н. Е рлихъ.

З  м і с т: В. Я ковенко: Од видавця, 
ст. III; В. Д оманицький: Ж иття Т ар а ­
са Ш евченка, ст. V—ХХШ; Зміст кни­
ги, XXV—XXVIII; далі К обзар; П ри­
мітки, ст. 581— 600.

[Видання вийшло по конф іскаті та 
після судового присуду, який 14 пое­
зій зовсім сконф іскував, а чимало ін­
ших покраяв].

264. Т в о р и  Т.  Ш е в ч е н к а .  Т во ­
ри в двох  томах. Том другий. З  п ор­
третом і трома [!] малюнками. В идан­
ня В. Яковенка. (Спб.) 1911. 8“, (19Х 
13), ст. IV +  447 +  4 табл. [На титу- 
ловій картці, після слів „Том другий11 
подано мотто: уривок із вірш у М. Н е­
красова про Ш евченка].

З м і с т :  В. Я ковенко: Од издателя, 
ст. Ill—IV; Н азар  С тодоля, ст. 1—37; 
С л іп а я , ст. 39—67; Б езталан ни й , ст. 
69—82; П ередмова до другого  видан­
ня К обзаря, ст. 83—85; А втобіографи- 
ческая з а м іт к а  Т. Ш евченка (по его 
собственной рукописи), ст. 86—9; Ав- 
тобіограф ическое письмо Т. Г. Ш ев­
ченка к ъ  редактору  „Н ароднаго Чте- 
нія“ , ст. 90—6; М атеріяльї по поли­
тическому д іл у  Т. Г. Ш евченка (Р е ­
дакц ія  Иг. П. Ж итецкаго), ст. 97— 144; 
Д невникъ, ст. 145—342; Письма, ст. 
343— 445; О главленіе, ст. 447—8.

265. Є ф р е м о в, Сергій: [рецензія 
на „К обзарь11 вид. Іогансона, 1912] 
„Р ад а11 1911, №  289. Київ. [Це видан­
ня вийш ло в р. 1911 сильно попсоване 
цензурою . Тут бракує 24 твори  і то 
найкращ их].

17



1912.
266. Б а р в і н с ь к и й ,  О лександр: 

Спомини з мого ж иття (О бразки  з 
гром адського і письменського р о з ­
витку Русинів). Галицька Н акладня 
Я кова О ренш тайна в Коломиї. З а ­
гальна Б ібліотека №  87—91. Ч. 1. 
Л ьвів 1912, ст. 110— 115 [Розділ 19: 
Н аш і змагання до розповсю днення 
Ш евченкових творів].

267. Р  о м а н ч у к, Ю ліям: К ритич­
ні зам ітки до тексту поезій Ш евчен­
ка. „ЗН Т Ш “ т. СХІ — 1912, кн. V, ст. 
84— 116 та т. СХІІ —  1912, кн. V!, ст. 
90—119. [Тут Ю. Ром-к порівняв текст 
свого видання р. 1912-го з виданнями 
Д ом-го і Франка].

268. У. С. Р. [Улян Романчук]: Нове 
видане творів Ш евченка і остатні т о ­
ми „Руської П исьменности44. „Д їл о 41
1912, Львів, №  193 (27. VIII), ст. 6 (В ід­
діл: Л ітература, наука і ш тука).

269. Т в о р и  Т а р а с а  Ш е в ч е н -  
к а. Н акладом  Т овариства „Просьві- 
т а 44. Том І. (Трете видане). Руська 
П исьменність. V, 1. У Л ьвові 1912, 8°, 
(17X12), ст. 552. З  друкарні Н ауково­
го Т-ва ім. Ш евченка.

З м і с т :  Ю л. Романчук: П ередмова 
до перш ого видання („П оезії44 Т. 
Ш евченка), ст. З—4; П ередмова до 
другого  видання („Т вори44 Т. Ш евчен­
ка), ст. 4—7; П ередмова до третього  
видання, ст. 7—8; Н айваж нійш і дати  з 
ж иття Т араса Ш евченка, ст. 9— 10; 
Т арас Ш евченко. (А втобіографічні 
звістки). (П ереклад з  російськ.), ст.
11—25; І. Письмо до редактора часо ­
писи „Н ародное Ч тен іе44, ст. 11— 18’
II. З  повісти „К нягиня44, ст. 18—25; 
П ередмова до другого  видання „К об­
за р я 44, ст. 29—31; П оезії: А) До з а ­
слання, ст. 33—375; Артист (Х удож ­
ник), ст. 376— 509; Приписки, ст. 510— 
44; Ш евіченко яко маляр (за Ол. Но- 
вицьким), ст. 544—5; Доповнення, ст. 
545—6.

270. Т в о р и  Т а р а с а  Ш е в ч е н -  
к а. Н акладом  Т овариства „П росьві- 
т а 44. Том II. Третє видане. Руська пи­
сьменність. 5, 2. У Л ьвові 1912, мала 
8°, (17X12), ст. 544. З  друкарн і Н ау ­
кового Т овариства імени Ш евченка.

З м і с т :  П оезії: Б. На засланю . В. 
По засланю , ст. 5— 361; Н азар  Стодо- 
ля, ст. 315—61; Записки  (Ж урнал або 
Д невник), (переклад з  російського, в 
скороченню ), ст. 362—492; Доповне- 
ня, ст. 493—7; П оясненя, ст. 498—534.

271. [ В о з н я ] к ,  [М ихайл]о: Кілька 
слів про повне видання поезій Т. Ш ев­
ченка. „Н еділя44 1912, ч. 12, ст. 5—6.

272. Є ф р е м о в ,  Сергій: Чистому 
серцем. Б іограф ія  [В. Д оманицького], 
спомини, похорон. Київ, 1912. [С пога­
ди Ф. М атуш евськото про працю  В.

Д ом аницького над „К обзарем 44 Т.. 
Ш евченка, ст. 59—60].

273. С п р а в а  з „ К о б з а р е м 44 Т. 
Ш е в ч е н к а .  „Р ад а44 1912, №  120>, 
(27. V. — 9. VI), ст. 3.

274. С о ч и н е н і я  Ш е в ч е н к а  
п е р  едт> с у д о м  ъ . „Бирж евы я В е ­
дом ости 44 1912, №  13. 306 (19. XII).

275. С у д н а д  „ К о б з а р е  м44. „Н е­
д іл я44 1912, ч. 24, ст. 8.

276. „ К о б з а р 44 п е р е д  с у д о м .  
„Н еділя44 1912, 22, ст. 8.

277. К о н ф і с к а т а  „ К о б з а р я 44 
в Р о с і ї .  „Н еділя44 1912, ч. 47— 48, ст.. 
12.

1913.
278. Н о в и ц ь к и й ,  Ол.: Щ е д о

тексту „К обзаря44. „ЗН Т Ш 44, т. CXV,
1913, кн. III, ст. 166— 176. [текст поезії: 
„Кума моя і я 44[.

279. З а й ц е в ,  П авло: Русскія  поэ~ 
ми Шев-ченка. „В'Ьстникъ Х арьковска- * 
го И сторико-Ф илологическаго О бщ е­
ства44, вып. З, ст. 23—36 і окремою  
брош урою : Харків 1913, вел. 8», ст. 16. 
[П оправки до  рос. поем у виданні Я- 
ковенка подано тут за  автограф ам ит 
„ С л іп а я 41, ст. 24—27 або  брош . 4—8]. 
[поправки на ст. 25—27 і 5—7]; „Т риз­
н а44, ст. 28—36 і 8—16 [поправки ст. 
30—34 і 10— 14].

280. Д і л о  о К о б з а р -fc [про д р у ­
ге видання „К обзаря44 —  1908 р. До^ 
маницького]. „У краинская Ж изнь44-
1913, № 1, ст. 1/0.

281. Н о в о е  д і л о  о К о б з а р  Є“  
Ш е в ч е н к а .  „Укр. Ж и зн ь44 1913 p.,
№  9, ст. 95—96 [про конф іскату пов­
ного видання „К обзаря44 Т. Г. Ш ев­
ченка 1907 р.].

281а. СПБ. Губ. В едом ости . ЗО о к ­
тября 1913 г. — К опія съ  циркул. Гл. 
Управ, по д £л ам ъ  печати отъ  9 сен­
тября 1913 p. №  12. 395 [список засу ­
дж ених на страту Ш евченкових в ір ­
шів].

1914.
282. К о б з а р ь  Т а р а с а  Ш е в ­

ч е н к а .  Ф ототипія перш ого видання 
з р. 1840-го. Н акладом  Н аукового  Т о­
вариства ім. Ш евченка. Л ьвів, 1914.
8«, (18,5X11,5), ст. 114. З  друкарні 
Н аук. Т-ва ім. Ш евченка. [Не репро­
дуковано лиш е окдадинки].

283. Т. Г. Ш е в ч е н к о .  К о б з а р ь .  
Русское Книж ное Т оварищ ество „ Д е ­
ятель44, С .-П етербург (1914), 8°, 18Х 
12), ст. V— 162. (Т ипо-литограф ія В.
В. Ш варцъ). На обкладинці ще є: О б­
щ едоступная Библіотека. №  381—3. 
[Вийшов лиш е перший випуск, бо че­
рез війну видання припинилося].

З м і с т :  П авелъ Зай цевъ : П реди-
словіе, ст. III—V ; Д алі текст „К обза­
р я 44. [...является точви м ъ  восп рои ззе- 
деш ем ъ  текста „К обзаря44 1860 г. съ
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принятіем ь всЬ хъ  исправленій, с д і-  
ланны хъ лично Т. Г. Ш евченкомъ на 
экзем п ляра, принадлеж ащ ем ъ Ю. Ю. 
Ц ветковском у  в ъ  М о с к в і44]. П рипи­
си, ст. 161—2.

[В цім виданню  П. Зайцев вперш е 
опублікував повніш у редакцію  поеми 
„Черниця М ар’яна44 за копією  Г. Псьо- 
лівни (ст. 70—86). На його думку, ця 
„копія сн ята с него (цебто рукопису, 
що належ ав К орсунові) чрезвы чайно 
тщ ательно с оговоркам и относитель­
но описок и п о гр іш н о стей  оригина- 
л а“ . Але в дійсності, опублікований 
Зайцевим  текст має чимало різних 
хиб. Тут ми знайдемо пропуски і псу­
вання окремих рядків, зміну Ш евчен- 
ково ї мови, р ізночитання та інше (М. 
Н овицький, ЗІФ В ВУАН т. IV, ст. 34)].

284. М е л ь н и к о в ,  Л ука: [рецензія 
на вид. 1914 p.] „Украин. Ж и зн ь“ , 1914, 
№  11— 12, ст. 108— 10.

285. О к с а н і  К . . .  к о. („В і т е р  в 
г а ї  н а г и н а є “  („В іст н и к ь  Бвро- 
пы“ , 1914, кн. 2, ст. 253— 4 (® статті П. 
Зайцева].

286. М[а т у  ш е в с ь к и й], Ф.: [ре­
цензія на вид. „П овного зб ірника т в о ­
рів Т. Ш евченка під ред. Д. Д орош ен ­
ка р. 1914], „У країна“ , 1914, кн. 4, ст. 
90— 1.

287. Є ф  р е м о в, Сергій: С удьба 
одной книги. К ъ 100-й го д о в щ и н і 
рож денія Т. Г. Ш евченка. „Голосъ 
М инувш аго“ , 1914, №  2, ст. 29—31.

288. Г о р д  и н с ь к и й, Я.: Д о пер­
шого видання Ш евченкових творів у 
Галичині. „Руслан44, 1914, ч. 53 (10. III), 
ст. 2—3. ]Лист Г. Р ож анського  до  А. 
Ш анковського з 27. IV. 1866].

289. П с е в д о к р и т и к и  Ш е в ­
ч е н к а .  „Руслан44, 1914, чч. 54—57.

290. В о з н я к, М.: Ш евченків „К об­
з а р "  1860 року  в світлі критики Со- 
вінського. „Д іло44, 1914, ч. 54, ст. 4— 5.

291. Р  у с о в ъ , А.: И зъ  воспоми- 
наній о П. П. Чубинском ъ. „Украин. 
Ж и зн ь44, 1914, кн. І, ст. 40— 41.

292. Є ф р е м о в, Сергій: П ропала 
книга — книга знайш лася, ст. 191 та 
„Знов пропала книга44, ст. 201—2. 
З б ірка  „Ш евченко44. В-во „В ік44, 1914, 
Київ.

293. С т е ш е н к о ,  Іван: Н аш а вели ­
ка книга. „ЛНВ44, 1914, №  2.

294. З  а й ц е в ъ, П.: Н овое о Ш ев­
ченко. „Русскій Б иблю ф илъ , 1914, 
№  1, стр. 24— 25 [про „К обзар44 1860 
р.].

295. 3  а й ц е в ъ , П.: Н еизданны я
строки и зъ  Ш евченка. „ Р іч ь 44 1914, 
№  53 Гмісця счеркнені цензурою  в 
творі „Т ризна44 Т. Ш евченка].

296. З  а й ц е в ъ , П.: Н овы е стихи 
Т. Ш евченка. „Н овь44, 1914, №  38.

297. И с т о р і я  Ш е в ч е н к о  в-

с к а г о  „ К о б з а р я 44. „У тро44, 1914, 
№  2236, Харків [подано місця счеркне­
ні цензурою  в „Т ризні44, 1844].

298. С т е б н и ц ь к и й ,  П.: Повний 
„К обзарь44 в Росії. „Л Н В 44, 1914, №  2, 
ст. 277—81. [оголош ено документи о- 
ф іціяльног о листування з приводу 
цензурного дозволу „К обзаря44].

1916.
299. Н а у м е н к о ,  В.: А. А. Русовъ. 

„Укр. Ж и зн ь44, 1916, кн. 1, ст. 47—48.
1917.
300. Г р у ш е в с ь к и й ,  О лександр: 

Ш евченківська л ітература за останні 
роки. „У країна44. Київ. 1917, кн. 1—2. 
[О гляд Ш евченкіани за 1914— 1917 pp., 
правда неповний, особливо що до га ­
лицько-буковинських авторів].

301. В. Д .[и к а н с ь к]и й ( К о р о ­
л і в ) :  (рецензії). „К нигарь44 1917, ч. 2 
[жовтень] та ч. 4 [грудень], ст. 90 і 211.

1918.
302. Т и с я ч е н к о, Гр. [С аливон]: 

Історія В еликої Книги. „К нигарь44,
1918, №  6 [лютий], ст. 300—308.

303. Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  Т в о -
р и. Том. І. „П ро ж иття й твори Т. 
Ш евченка44. „К обзарь44 (до перш ого 
ареш ту). Київ—Л яйпціґ. У країнська 
Н акладня. Коломия, Галицька наклад- 
Hfl.AVennipeg [!] M an. U k ra in ia n  P ub- 
lish en g  (sic!). [Ляйпціґ, 1918], 8°,
(22X15), ст. (2 )+ 5 4 4 + п о р тр ет . [Д ру­
карня S p am er у Л яйпціґу].

304. З а й ц е в ,  П авло: [рецензія на 
вид. „К обзаря44 в ред. В. Д ом аниць­
кого вид-ом „Криниця44, Київ, 1917]. 
„К нигарь44, 1918, ч. 8. квітень, ст. 470.

305. П а н о ч і н і, С.: [рецензія на
видання окремих творів Т. Ш -ка в и д ­
ом „У країнська Ш кола44]. „К нигарь44-
1919, ч. девятн адцяте —  березіль. Ст, 
1218 — 1222. [а також  на видання 
„Р ух44 (!)]. В-во книгарні Є. Черепов- 
ського. Х.-К. Л. 1918. Київ, 1919.

1919.
306. Є ф р е м о в, С.: Ш евченко на 

літературних позвах. Д о історії ви- 
даннів „К обзаря44. „Н аш е М инуле44 
1919, ч. 1—2, ст. 34—56.

307. М.[і я к о в с ь к и й ] ,  В.: Лист В, 
Доманицького. [З останніх місяців 
його ж иття]. „Н аш е М инуле44, 1919, 
ч. 1—2, ст. 153— 156.

308. Ф и л и п о в и ч ,  П.: Історико-
літературні матеріяли д о  Ш евченка.
II. Нові рядки  Т. Ш евченка. „Наше 
М инуле44 1919, ч. 1—2, ст. 32—33.

309. З а й ц е в ,  П авло: Нові м ате­
ріяли д о  б іограф ії й творчости  Ш ев­
ченка: 3) „Л илея44, 4) П ередмова Ку- 
ліш а до „Н еоф ітів44. „Н аш е М инуле4'-, 
1919, кн. 1—2, ст. 17—24.

310. З а й ц е в ,  П авло: Д ва „К обза­
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р і“ [рецензія на видання „Р ух“  1918 
та ляйгіціґське вид. 1918]. „К нигарь11,
1919. №  19. Б ерезіль , ст. 1161. К.

311. Т а р а с Ш е в ч е н к о  Т в о р и .  
Том II. К обзарь [в „П етропавлівській 
кріпости“ . На засланню  і пізніш^]. 
Варіянти й доповнення до „К обзаря11. 
Київ—Л яйпціґ, У країнська Н аклалня. 
Коломия, Галицька Н акладня. W e n n i­
peg  [sic!] M an. U k ra in ia n  P u b lish e n g  
[sic!]. [Ляйпціґ, 1919], 8°, (22X15), ст. 
(2 )+  6 5 6 + портрет. [Д рукарня S p am er 
у Л яйпціґу.

З  м і с т: К обзаоь, ч. II, ст. 1—351: 
В а р і я н т и  й д о п о в н е н н я .  [Отсі 
варіянти, доповнення і пояснення д о ­
даю  до „К обзаря“ , щ об видно було, 
на якому матеріялі опер я текст Ш ев- 
ченкових поезій і чому подекуди в ід ­
ступив від тексту найбільш е розпов- 
сю днених видань: Д ом аницького, Ро- 
манчука й Ф ранка, (ст. 639).

„...Знаю, що найлегш е було-би п ере­
друкувати  текст Романчука, Д ом а­
ницького або Ф ранка. Не зробив я 
цього, бо, на мій погляд, ми щ е не м а­
єм о „К обзаря“ з незміненим текстом, 
який мож на-б передрукувати, мов 
Є вангеліє. Думаю , що видавець „К об­
за р я 11 повинен заєдно приглядатися 
до кож нього  рядка, до кож нього  сло­
вечка тексту, порівнувати, слідити й 
старатися долож ити свою цеглину до 
праці над усталенням тексту творів 
наш ого найбільш ого поета, (ст. 640)]. 
Ст. 353—640; Зміст, ст. 641—56. [помі­
щені такі не-Ш євченкозі твори: „Та 
голойонька моя бідна“  та „Титарівна 
біля криниці14].

312. Т а р а с Ш е в ч е н к о .  Т в о р и .  
Том III. Н азарь С тодоля. ■— А ртист.— 
Дневник. —  Княгиня. — А втобіогра­
ф ічна замітка. — Лист до  редактора 
„Н арод. Ч тен ія11. — Пояснення. Київ- 
Л яйпціг, У країнська Н акладня. К оло­
мия, Галицька Н акладня. W en n ip eg  
[sic!] M an. U k ra in ia n  P u b lish e n g  
[sic!] [Ляйпціг, 1919], 8°, (22X15), ст.
(2) +  467 +  (1) +  портрет. [Д рукарня 
S p a m e r у Ляйпціґу].

313. П о в н е  в и д а н н я  т в о р і в
Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  Том І. Про 
ж иття і твори  Тараса Ш евченка ■— 
написав Б о г д а н  Л е п к и й . '  Л ітер а ­
тура. — М атеріяли до  процесів Ш ев­
ченка. — Листи Т араса Ш евченка. — 
А втобіограф ічна зам ітка Т. Ш евчен­
ка. ■— А втобіографічний лист Т. Шев 
ченка. — Спомини про старш ого б о я ­
рина Тараса Ш евченка. — Ш евченко 
серед  поетів славянства — написав Н. 
[!] К о р ш. Київ—Ляйпціг, У країнська 
Н акладня. Коломия, Галицька Н аклад­
ня. W en n ip eg  [!] M an. U k ra in ia n  P ub- 
liscb en g  (sic!). [Ляйпціґ, 1918], 8°,

(22X15), ст. ХУІІ +  513+(1) +  портрет. 
[Д рукарня S p am er у Ляйпціґу].

314. П о в н е  в и д а н н я  т в о р і в  
Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  Том її. К о б ­
з а р ь .  Київ—Л яйпціґ, У країнська Н а ­
кладня. Коломия, Галицька Н акладня. 
W en n ip eg  [sac!] M an. U k ra in ia n  P ub- 
l is c h e n g  [sic!]. [Ляйпціґ, 1919], 8°, (22 
X15), ст. X V I+ 7 0 7 + портрет. [Д ру­
карня S p am er у Л яйпціґу].

1920.
315. П о в н е  в и д а н н я  т в о р і в  

Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  Том III. В а­
ріянти й доповнення. [Те саме, що й 
у „Т ворах11]. П ояснення до „К обза­
р я 11. — С л іп ая  (поема). — Б езтал ан ­
ний (поема). — У ривок з драми: „Н и­
кита Гайдай11. Київ—Л яйпціґ, У кра­
їнська Н акладня. Коломия, Галицька 
Н акладня. W in n ip eg , M an. U k ra in ia n  
P u b lisc h in g  [Л яйпціґ 19201, 8°, (22X 
15), ст. (1 )+ 4 5 1 + п о р тр ет . [Д рукарня 
S pam er у Л яйпціґу].

316. П о в н е  в и д а н н я  т в о р і в  
Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  Том IV. Н а­
зарь  Сто доля. —  Артист. —  Дневник. 
-— Княгиня. —  Безщ асний. —  Капи- 
танш а. — П ояснення. Київ—Л яйпціґ, 
У країнська Н акладня. Коломия, Г а­
лицька Н акладня. W en n ip eg  [sic!] 
M an. U k ra in ia n  P u b lish e n g  [sic!]. 
[Ляйпціґ, 1920], 8°, (22X15), ст. 602+
(1) + портрет, fД рукарня S p am er у 
Ляйпціґу].

317. П о в н е  в и д а н н я  т в о р і в  
Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  Том V. М у­
зика. — В арнак. — Близнята. —  П ро- 
гулька. — Н аймичка. ■— Спомини Л а­
заревського. — Чого стоїть Ш евчен­
ко, яко поет народній  (Куліш а). — 
Слово над гробом Ш евченка. — П о­
яснення, Київ—Л яйпціґ, У країнська 
Н акладня. Коломия, Г алицька Н а ­
кладня. W in n ip eg , M an. U k ra in ia n  
P u b lish in g . [Ляйпціґ, 1920], 8®, (22X
15), ст. (1) +  514+ п ортрет. [Д рукарня 
К. Г. Редера у Л яйпціґу].

1921.
318. С і м о в и ч, Василь, др.: П еред­

мова [до народнього видання „К об­
за р я 11 видання „У країнського В идав­
ництва в К атеринославі11]. К атерино­
слав— Камянець—Л яйпиіґ. 1921, ст. 
XXIX+431.

[За основу цього видання взято ви ­
дання Доманицького з 1907 p., але ж 
використано всі відміни (варіянти) та 
видання (редакції), що їх зазначив у 
свойому великому виданню  творів 
Ш евченка д. Богдан  Л епкий. А вибі- 
рав я такі слова „К обзаря11 (текст) 
до цього видання, які, на мою думку, 
найкращ і. Я так собі думав, що коли 
ще вчені лю де й дослідники Ш евчен­
ка не у с т а т к у в а л и  тексту, не
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сказали , що оці, мовляв, тільки слова 
треба класти, не иньчі — то я мав ще 
право це зробити. Т ак я собі думав 
і щ одо ладу, як ідуть за  собою  пое­
зії (хронольоґія). Не всі вони йдуть 
у мене так, як  у иньчих видавців. Д е ­
які н е п е в н і  щ одо часу написання 
поезії я вмістив там, де вваж ав, що 
там їм місце, а не деинде, — але ж це 
я завначував у примітці... (ст. VIII).]

319. Б і л е ц ь к и й ,  Л.: [рецензія].
„Укр. Трибуна44 1921, ч. 177 (3. XII), 
ст. 3.

320. Д о р о ш е н к о ,  Д.: [рецензія]. 
„Х ліборобська У країн а44, зб. V—VI 
(1921), ст. 211—6.

321. З  е р о в, М ик.: [рецензія на
„Револю ційні п оезії44 видання Київ, 
1921]. „Голос Д руку44 №  1 (1921), ст. 
201— 2 .

322. Я ш е к, М икола: Т. Ш е в ч е н -  
к о. М атеріяли до  б ібл іограф ії (p.p. 
1903— 1921). Випуск перший. В сеукра­
їнське Д ерж авне Видавництво. Х ар­
ків, 1921. Стор. 108. 8», (26X17).

323. А й з е н ш т о к ,  І.: H a b e a o t sua  
fa ta . [Про видання Шевченкових тво­
рів Доманицьким... приклад „Л ілея44
—  контамнація текстів], ст. 55— 57. 
„Голос Д руку44. К ритико-бібліогра- 
фічний часопис. Книга перш а, ст. 50 
—59. X. 1921. ДВУ.

1922.
324. Д а н и л о в ,  Вл.: К цензурной 

истории сочинений Т. Г. Ш евченка. 
„Н ачала44, 1922, №  2, ст. 239—255. П е­
троград.

[Про „ д іл о 44 „О дозволеній  х у д о ж ­
нику Т арасу Ш евченку напечатать 
новы мъ и здаш ем ъ  сочиненія его: 
„К обзарь44 и „Г айдам аки44 —  видання 
р. 1860]. [Ц ензурная історія „К обза­
р я 44 1860 р. та четвертого видання — 
1867 р., а також  „Б укваря ю ж но-рус­
ского44 1861 р. П одаю ться також  к о ­
роткі відом ості про видання „К обза­
р я 44 в П разі 1876 року].

325. М а ш к и н ,  А. проф.: Ш евчен­
кознавство, як наука. „В істи44 X. 1922, 
№ 58. [...4] „пильно зайнятися крити ­
кою , освіченою  вж е традицією , тек ­
сту творів Ш евченка, його історії й 
варіянтів, дати  ком ентарії його і в 
наслідок усієї роботи  — прийти до 
певного канону-тексту41, [пор. М. Пле- 
вако: Ш евченко й критика. „Ч ерво­
ний Ш лях44 №  4—5, 1924, ст. 142].

326. К о р я к ,  Володимир: Л ікв іда­
ція культу Ш евченка. Газ. „В істи44,
X. 1922, №  58.

327. А й з е н ш т о к ,  Іеремія: До
тексту Ш евченкових творів. „Ш ляхи 
М истецтва44 ч. 2 (4). 1922. Х арків. Ст. 
47—54 і окремою  брош урою : „Ш ев­
ченкознавство — сучасна проблем а44

І. Д о тексту Ш евченкових творів. 
Всеукр. Л ітературний Комітет. X, 1922. 
Ст. 23.

1923.
328. Д о р о ш е н к о ,  Володимир: 

Н овійш а література Ш евченкознав­
ства. „Громадський В істник44, 11 бере- 
зіля 1923 р. Л ьвів, ч. 55, ст. 6—7.

329. Б  а г р  і й, А. В. проф .: Ш евчен­
ковская студия (Введение в изучение 
Ш евченка; темы для литературны хъ 
работ; библиограф ия). В ладикавказ, 
160, ст. 50+ 1 . 1923.

330. Б а г р и й ,  Алексий: К библио­
граф ии Т. Г. Ш евченка (по поводу у- 
казания М. Яш ека). „И звестия Г ор­
ского И нститута народного о б р азо ва­
ния44, т. I, 1923 і окремо: В ладикавказ,
1923, ст. 14, вел. 8о.

1924.
331. Н о в и ц ь к и й ,  М ихайло: П о­

ема Т. Ш евченка „М ар’яна Ч ерниця44. 
[За автограф ом  з архіву О. Корсуна]. 
„Записки Істор.-Ф ілол. в ідд ілу44, кн.
IV. 1924. У Київі, ст. 19—35. [З пояс­
неннями та примітками].

332. С т е б н и ц ь к и й ,  П етро: „К о­
б зар 44 під судом. „Записки Іст.-Філ. 
в ідд ілу44 ВУАН. кн. IV. У Київі, 1924, 
ст. Зб—48. [„...правительствую щ ему 
сенатові довелося касувати ц ензур­
ний дозвіл і на-ново класти Ш -ові 
віірші на старе прокрустове л іж ко44, 
(ст. 36).]

333. Ф и л и п о в и ч ,  П авло: Д о сту­
дію вання Ш евченка. „Н ова Г ром ада41. 
Київ, 1924, кн. 20—21, ст. 4—5.

334. Ш е в ч е н к і в с ь к и й  З б і р ­
н и к .  Т. І. В идання „С орабкоп 14 Київ,
1924, 4°. Стор. 151. [Редакція Е. Гри- 
горука і П. Филиповича].

335. Д о р о ш е н к о ,  Вол.: Н ові д о ­
сліди над Ш евченком. „Д іл о 44, Л. 1924, 
ч.ч. 166 і 167 (31 липня).

336. П л е в а к о, М., проф.: Ш евчен­
ко й критика. „Червоний Ш лях44, ч.
4—5, 1924, ст. 142 і окремо: П роф. М. 
П л е в  а к о. Ш евченко й критика (Е- 
волю ція поглядів на Ш евченка). „Ч ер­
воний Ш лях44 1924. X., ст. 75. [„...Най­
перше ж, звісно, треба подбати про 
видання твор із Ш евченка (академич- 
не, повне, опрацьоване і народне та 
шкільне), про видання його листуван­
ня й „Щ оденника44, про написання 
нової, великої, критичної б іограф ії 
Ш евченка, про видання, нареш ті, го ­
ловніш их старих критичних розвідок 
про Ш евченка і т. д .41 ст. 75].

337. Н о в и ц ь к и й ,  М ихайло: До
тексту Ш евченкового „К обзаря44 [кри­
тика праці над текстом „К обзаря44 Д о ­
маницького, його „пропуски та по­
милки44 в друкові зб ірки  „Три л іта11 
з автограф у LIi-ка та наведення пов­
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ного тексту в „ортограф ії оригіналу11 
з рукопису „Три л іта“ : „Заворож и 
мені, волхве...‘\  „К авказъ и та „Х олод­
ний Я р ъ “ ]. „У країна44 1924 , кн. 4. 
ДВУ., ст. 75—83.

1925.
338. Д о р о ш е н к о ,  Дм.: П окаж чик 

літератури  українською  мовою  в Р о ­
сії за  1798— 1897 роки. „Н ауковий Ю- 
вилейний Збірник У країнського У ні­
верситету в П разі“ . П рага, 1925, ст. 
143—238.

339. А й з е н ш т о к ,  И. Я.: „П ри м і- 
чл.чія до „Д невника44 Т. Ш евченка. 
И з-во „П ролетарий44, 1925. X. [При­
мітка 303, ст. 264—65 на текст-„Д нев- 
і::;ка44: „11 а п р іл я  1858 г. Ц о ручи лъ  
Каменецкому хлопотать въ  цензур- 
ном ъ комитегЬ  о дозволеній  н апеча­
тать „К обзаря44 и „Г айдам аки44, подъ  
фирм ою : „П оезия Т. Ш.44, что изъ  
этого б у д етъ ?44].

340. Д о р о ш е н к о ,  Вол.: Ш евчен­
кознавство за останнє десятиліття 
(1914— 1924). [Короткий інф орм атив­
ний огляд]. „С тара У країн а44, Л ьвів, 
1925, ч. Ill— IV, ст. 72—89 і окремо від- 
биткою  1925. Л.

341. Б о г а ц ь к и й ,  П авло: Д о істо­
рії критичного видання „К обзаря44 Т. 
Ш евченка. (Б ібліограф ічна замітка). 
„С тара У країн а44 1925. Л., ч. Ill—IV, 
ст. 70—72.

342. С т у д и  н с ь к и й ,  К.: Ілюстро - 
ваний „К обзарь44 Т. Ш евченка з 1844 
р. [Тут ж е і подано невідомий вірш: 
„За  що ми любимо Б огд ан а44 з р ук о ­
писного збірника „W irszy  Т . Szew - 
c z e n k a 44]. „С тара У країн а44 1925. Л. 
ч. III—IV, ст. 59.

343. З а й ц е в ,  П авло: Наш довг пе­
ред  Ш евченком, „С тара У країн а44.
1925, ч. III—IV, ст. 39—42.

344. Я ш е к ,  М икола: Д о історії
„К обзаря44, [матеріяли]. [„К обзарі44 до 
р. 1876 і л ітература про празьке в и ­
дання p. 18761- „Черв. Ш лях44 1925, 
№  3, стор. 285—93.

345. Т. Ш е в ч е н к о .  П о е з і ї .  
„ К о б з а  р 44. Зредагували  та приміт­
ки подали І. А йзенш ток та М. Пле- 
вако. Д ерж авне Видавництво У к р аї­
ни 1925. (Х арків), 8», (21,5X17,5), ст. 
443+(1). [Роботу над текстом вів І. 
Айзенш ток, а коментар —  М. П лева- 
ко, див. І. А йзенш ток: „С удьба лите­
ратурного наследства Ш евченка44]. 
Ст. 5—8. Від Редакторів: [критика по­
передніх видань „К обзаря44, особли ­
во В. Д ом аницького. О снови свого: 
„Редактори  цього видання баж али 
перш за все дати поправний текст по­
езій великого українського  поета. На 
підставі рукописів, ріж них видань та 
дослідів над текстами Ш евченка, н а­

магалися вони вияснити та встанови­
ти останні й пізніші редакц ії поезій 
Ш евченка, хоч на цьому ш ляху д о в е ­
лося їм де в чому порвати з  б агато ­
літньою  традицією ... Р едактори  д и в ­
ляться на це видання, як на перш у 
спробу дати справж ній, канонічний 
текст Ш евченка; звичайно, нові д о ­
сліди дадуть мож ливість де-щ о ви­
правити, де-щ о змінити. П роте, р е ­
дактори  гадаю ть, що це видання 
все-ж  таки ближче до  канонічного, 
ніж попередні44... (ст. 7).]

346. К о р я к ,  В.: [рецензія]. „Нова 
Книга44 1925, №  9— 10, ст. 58.

347. Ф. Я[к у б о в с ь к и й ] :  [рецен­
зія] „Больш овик У країни44 1925, №  83 
(1278), (12. IV).

348. Г р. Т [ и с я ч е н ] к о :  Ц ентраль­
на Б ібліотека Л убенської О круги . 
„Б ібліологічні В істі44 ч. 1—2 (8—9).
1925. К. ст. 164— 165. [замітка про 
„К обзарь44 1840 р. та постанови про 
видання „К обзаря44].

349. Л о б о д а ,  А. М.: Ш евченко і 
Н екрасов. „Ш евченко та його д о б а4'-. 
І. К. 1925 (ст. 106—7 [оцінка „К обза­
р я 44 Н екрасовим на судовій розправі 
з Лисенковим].

350. З  е р о в, М.: В справі крити ч­
но-бібліограф ічного ж урналу. „Б іб ­
ліологічні Вісті“  1925, ч. 1—2 (8—9). 
ДВУ. К. ст. 121—22.

351. А й з е н ш т о к ,  І.: Рецидив не- 
критичности (3  приводу нового ви­
дання „К обзаря44 Ш евченка) [рецен­
зія на вид. „СІМ44 М осква, 1925, в двох: 
томах.] „К ультура і  П обут44 1925 ч. 21.

352. Р і ч [и ц ь к и й, Анд.]: [рецензія 
на вид. „Сім44]. „Нова К нига44, 1925, 
№ 4—-5, ст. 40.

353. Б а г р і й, А. В.: Т. Г. Ш евченко 
въ  русскихъ  переводахъ . В ідбитка а 
„И звестия А зербейдж анского Универ­
ситета44. 1925, Б аку, т. 4— 5.

[Из письма В. Н. Д ом аницького к 
истории издания „К обзаря44 1907 г. 
ст. 83—5. П одає текст поезії: „На го ­
роді коло брод у44, „Сон44 [— Н а пан­
щині пшеницю жала...] за листом В.
С. А ксакової до  М. Гр. Карташевської"
26. VII. 1858 з  архіва Пушкін. Дому в 
Л енінграді, [ст. 80 відбитки  або 172 
„И звестий44].

354. С т а н и с л а в с ь к и й ,  В.: „Ко­
бзарь44 1867 р. [про видання р. 1867 
Л исенкова]. „У країна44 1925, кн. 1—2
(II), К. ст. 153—4.

355. Г а д з и н с ь к и й ,  В.  та Б у р е -  
в і й, К.: П ередмова до перш ого тому 
їх  видання „Т ворів44 Т. Ш евченка у 
вид. „СІМ.44 1925, ст. VII—VIII.

356. Н о в и ц ь к и й ,  М.: [рецензія
на вид. „СІМ.44] „Ж иття й Револю ція44
1925, кн. 6—7, ст. 124—6. [цікаві р я д ­
ки критики праці Д оманицького та

22



„безграм отн о ї14 роботи  редакц ії вид. 
„СІМ 44].

357. М. П.: [рецензія на вид. ,,СІМ“ ] 
„Б ільш овик41 К. 1925, №  119 (1314). 
<28. V).

358. Ф и л и п о в и ч ,  П.: Ш евченко 
і Гребінка. „У країна11 1925, кн. 1—2
(11), ст. 24—36 [ст. 27, згадан о  споми­
ни П. М артоса про видання „К обза­
р я 11 1840 р. ...як леґенда].

359. Н о в и ц ь к и й ,  М ихайло: Ш ев­
ченко в процесі 1847 р. і його папери. 
„У країна11 1925, кн. 1—2 (11), ст. 51-99. 
[У II розділі: „Ш евченкові папери11 
на ст. 74 і 75 подано варіянти П сал­
мів 149 т,а 81, як вони були записані 
Ш -ком на листах д о  нього].

1S26.
360. В и р о в и й ,  Євген: Ю вілей

п разького  видання „К обзаря11 Ш ев­
ченка (р. 1876). „Н аш а Б ес ід а14, В ар­
ш ава, ч. 8 (20 березня) 1926, ст. 1—3.

361. В и р о в ы й ,  Є вг[ен]: П разд- 
никъ Украинской Книги въ  Ч. С. Ре- 
слубли кё. К ъ п яти десяти л іт ію  праж- 
скаго изданія „К обзаря44. „С лавян­
ская К нига14, П рага, №  2 (ф евраль)
1926, ст. 11— 14.

362. Б о г а ц ь к и й ,  П авло: „К об­
за р ь 14 Тараса Ш евченка в П разі (1876 
-—1926). „С туденеький В існик11. Річник
IV, березень 1926, ч. З, ст. 8— 14. П р а­
га.

363. [ Б і д  н о в ,  Вас., проф.]: П рото­
кол ч. 14 У країнського Історично-Ф і- 
лолог. Т овариства в П разі. [Д оклад 
проф. Б ілецького, JI. Д од аток  проф.
О. Л отоцького про історію  праці 
В. Д оманицького над „К обзарем 11]. 
„П раці У кр-го Істор.-Ф ілол. Т-ва в 
П разі. Р ік  перший (1923— 1924). Том І. 
П. 1926, ст. 200—2.

364. Р  у с о в а, С.: Спомини про
праж ське видання творів Т. Ш евчен­
ка. „С пудей11. Великому П оетові 1814 
— 1861. П рага, 1926, ч. 4, ст. ЗО—32.

365. Л у ц і в ,  Л.: Тарас Ш евченко 
та чехи й словаки. (П ричинок до істо ­
р ії чесько-словацько-українських л і­
тературних взаємин). „Н ова У країн а14 
П рага, 1926, березень—квітень, ст. 
103— 117.

366. Б о г а ц ь к и й ,  П.: Свято 50-
літнього ювилею праж ського  „К об­
за р я 11 Т. Ш евченка. „Б ібліограф ічні 
В істи11. 1926, ч. З, ст. 93— 4. Київ.

367. П л е в а к о ,  М.: Х рестоматія
нової україн сько ї літератури . Том І. 
Ж итомир 1926, ст. 500.

368. V y ro v y j, Е .: P ra ź sk e  v y d a n i 
S eveenkova „K o b za ra41 z г. 1876 (К  
p ad esa tem u  v y ro ć i). „S lo v an sk y  P r ’e- 
h le d 11, П рага, 1926, ч. 6, річник XVIII, 
ст. 409—412.

369. Я ш е к ,  М икола: Ш евченківсь­

ка л ітература в 1925 р. „Червоний 
Ш лях11 1926, ч. 2 і ч. 3. Х арків.

370. П а н о ч і н і, С.: Лист до р е ­
дакції. (Д о історії одного „К обзаря11). 
„П ролетарська П равд а11, К. 1926, №
116, 16. V, 1926.

371. К р и м с ь к и й ,  Аг., акад.: З н а ­
доби до ж иттєпису Степана Рудансь- 
кого  (1833— 1873), ст. 80, 1926. Київ.

[...„Під ту саму пору довелося Ру- 
данськом у, правда безіменно й ап о­
криф ічно, опинитися —  та й то н а ­
довго —  в Ш е в ч е н к о в с ь к о м у  
„ К о б з а р  і11. 1876 року вийш ло в 
світ празьке видання „К обзаря14, і 2-й 
том того видання, присвячений тим 
Ш-вим вірш ам, яких не могла пропу­
стити рос. цензура, містить на ст. 76 
—77 поезію  „П о л у б о т к о 44, щ о її, 
на дум ку видавців, Ш. мав написати 
бл. 1847 року. Всі тоді тому повірили;
і навіть двацятьм а літами пізніш , у 
критичному львівському виданні всіх
ІІІ-вих писаннів, яке  (аж  на прикінці 
XIX віку!) зладив проф. укр. л ітера­
тури у львівському університеті Ом. 
О гоновський, щ е ф ігурує „П олубот- 
ко44, як несумнівний Ш -ків твір (т. І. 
Л. 1893, ст. 248— 49). Але це безпереч­
но вірші Руданського, частина його 
історичної поеми „П авло П олуботок14, 
закінченої 8 червня 1860 р...41].

372. Ж и т е ц ь к и й ,  Гнат: О лексан- 
дер О лександрович Русов. (В десяті 
роковини смерти). „У країна44. К. 1926, 
кн. (16), ст. 184— 85. [К оротко перека­
зана участь Ол. Русова у виданню  
празького  „К обзаря11 1876 р.].

373. Б у д а ,  С[ергій]: Д о історії р е ­
волю ційно-народницького руху на 
У країні в першій половині 70-х років. 
Іван Трезвинський, один з „193-х14. 
[Згадка про розповсю дж ення II т. 
празького  „К обзаря14]. „У країна44, К.
1926, кн. 4.

374. Н о в и ц ь к и й ,  М их.: [рецен­
зія  на вид. вибран. творів з „К обза­
р я 44 з передмовою  Ю р. М еж енка, вид. 
„Ч ас44 1926, К.] „Ж иття й Револю ція14
1926, ч. 2—3, ст. 129—31.

375. Т и с я ч е н к о ,  Гр. [Саливон]: 
Історія В еликої Книги. [П опулярно 
вилож ена історія видань „К обзаря41 
Т. Ш евченка. Зміст „К.44 1840, подано 
знову  неправдиво... „К атерин а44 п оста­
влена останньою , як у „Чигир. К об.41] 
ст. 355. М. П л е в а к о .  В ід первісного 
суспільства до соціялізму. Л ітератур- 
но-суспільнознавча хрестом атія  в о- 
кремих книж ках. Т а р а с  Ш е в ч е н ­
к о .  ДВУ. 1926.

376. Я ш е к ,  М [икола]: Від „К обза- 
ри ка44 до великого „К обзаря14. (Б іб ­
ліограф ічний ескіз). М. П левако: Х ре­
стоматія: Тарас Ш евченко. 1926. [та­
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блиця всіх видань „К обзаря“ — 113; 
повних:, україн . мовою — 72, російс.— 
11; популярних: укр. —  19, рос. —  11. 
В сього прим, видано: 400.000].

377. Л о т о ц ь к ий, Ол., проф.: Як 
появилося повне видання „К обзаря44 
[сторінка із споминів], [про видання 
pp. 1906, 1908, 1910]. „Т ризуб“  ч. 23 
(21 березня) 1926 р. П ариж , ст. 4— 12.

378. Д о р о ш е н к о ,  Дм.: П амяти
В. М. Д оманицького. „С пудей44, ч. 4.

1927.
379. Б о г а ц ь к и й ,  П авло: Н ове

про Ш евченка. [Інфо-рмативний о- 
гляд] (1924— 1927). „ЛНВ.“ 1927, кн. V 
і VI, ст. 63— 77 та 129— 136.

380. Д р а г о м а н  і в, М.: З  листу­
вання з О. С. Сувориним. „У країна44 
1927, кн. 4 (23), ст. 134. [Причини в о ­
рож ого  віднош ення Б єлінського до 
Ш евченка в листі до О. С уворина з 
ЗО. VIII. 1876].

381. Л у ц і  в, Л., др.: Л. Совінський
1 Т. Ш евченко. „Д іло44, 1927, ч.ч. 55—
57. [Й ого рецензія  на „К обзаря44 1860 
р.].

382. Т. Ш е в ч е н к о .  П о е з і я .  
Том перший. П ід редакцією  Акад. С. 
Е ф рем ова і М. Н овицького. У країн ­
ська А кадемія Н аук. Історично-Л іте- 
ратурне Т овариство. Книгоспілка. 
(Київ 1927), 8», (18X13), ст. V II+ (1 ) +  
476+(2) ОП.+2 таб. [Д рукарня К иїв­
ської Ф ілії Книгоспілки].

[„Головна мета наш ої праці —  дати 
повну хронологію  і точний, п еревіре­
ний за  автограф ам и  поета й тогочас­
ними виданнями його вірш ів, текст 
поезій „К обзаря44... З а  вихідну точку 
ми беремо власні редакторськ і в каз ів ­
ки і побаж ання поета, рахуєм ося, на­
самперед, з багатою  рукописною  
спадщ иною  Ш евченка, а потім уж е 
керуєм ось теоретичними міркування­
ми про останню  редакцію ...44

З м і с т: Од редакторів, ст. V—VII
(І); Текст „П оезій44, ст. З—442; П ри­
мітки — ст. 443-—474.

383. Т. Ш е в ч е н к о .  П о е з і я .  
Том другий. П ід редакцією  Акад. С. 
Є ф рем ова і М. Н овицького. У країн ­
ська А кадемія Н аук. Історично-Л іте­
ратурне Товариство. Книгоспілка. 
(Київ, 1927), 8о, (18X13), ст. 482 +  (2) +
2 табл. [Д рукарня К иївської Філії 
Книгоспілки]. Ст. 421—75: Примітки.

384. А й з е н ш т о к ,  І.: „К обзарева44 
повідь, „Червоний Ш лях44 1927, кн. 4, 
ст. 247—249. [з приводу різних ви  
дан ь „К обзаря44 та рецензія на „П ое­
з і ї44 вид. 1927 р.].

385. З а к л и н с ь к и й  Р [ости слав]: 
[рецензія на „П оезії44 1927 р.]. „Ч ер­
воний Ш лях44 1927, кн. 5, ст. 270.

386. Є ф р е м о в, П [етро]: [рецен­

зія  на „П оезії — 1927], „З о р я 44, 1927, 
№  4— 5, ст. 59—60. Д ніпропетровське.

387. П о в н е  з і б р а н н я  т в о р і в  
Т а р а с а Ш е в ч е н к а  під загальною  
редакцією  акад. Сергія Є ф рем ова. 
Том четвертий. Щ о д е н н і  з а п и с ­
к и  [Ж урнал]. Текст. П ервістні вар іян ­
ти. Коментарій. Редакц ія  і вступне, 
слово акад. С ергія Є ф рем ова. У країн ­
ська А кадемія Н аук. Комісія для ви ­
давання памяток новітнього у к р а їн ­
ського письменства. Д ерж авне В ида­
вництво У країни. Київ 1927, 8°, (24Х
16), ст. ХІ +  7 8 6 + (1 )+ (1 )+ 6  портретів. 
[Трест „К иїв-Д рук44, 8-ма друкарня].

З м і с т :  Од редактора, ст. V—VIII; 
С е р г і й  Є ф р е м о в :  Л ітературний 
автопортрет Щ евченка, ст. XIII—XIX, 
Щ оденні записки (Ж урнал), ст. 1— 187; 
Д одатки  до тексту Ш евченкового 
ж урналу [первісні варіянти , вип рав­
ки, тощ о], ст. 188—210; К оментарій, 
ст .211—767; П окаж чик імен, ст. 769— 
787+(1).

388. Б о г а ц ь к и й ,  П.: А кадемічне 
видання творів Т араса Ш евченка. 
„Студенський Вісник44. П рага, 1927, ч. 
3—4, ст. 26—31. [рецензія на IV т. вид.. 
ВУАН. 1927].

389. Д о р о ш к е в и ч ,  Ол.: Новий
Ш евченко. „П ролетарська П равд а44, 
1927, №  58 (11. III). Київ.

390. Є ф р е м о в ,  П.: [рецензія на 
„Ж урнал44]. „З о р я 44. Д ніпропетровсь­
ке, 1927, №  4—5, ст. 59—60.

391. [рецензія]: „Л ітер. Г азета44 (Ки­
їв). 1927, №  15 (25. X), ст. 5.

392. Б а л и ц ь к и й ,  П авло: Етю ди
з  історії україн сько ї книги. 1. У країн ­
ські П етербурзькі видання перш ої п о ­
ловини XIX століття та їх  видавці. 
[1. „К обзарь44 Т. Ш евченка 1840, ст. 
153— 157 і образок  титульної сторін­
ки. 2. „Чигиринскій К обзарь44 1844, 
ст. 158; 3. „Гайдам аки44, ст. 158; 4.
„Т ризна44 ст. 160]. „Ж иття й Р еволю ­
ц ія44 1927, кн. 7-8, ст. 142— 160.

393. К у л і ш ,  П.: Лист до Омеляна 
О гоновського. „Ж иття й Р еволю ц ія44
1927, кн. 12, ст. 298.

394. В о з н я к, М [ихайло]: П. Куліш 
як  інф орматор галицького історика 
літератури. [Й ого листування 1889— 
91 pp. з Ом. О гоновським]. „Ж иття й 
Револю ція 1927, кн. 12, ст. 299.

395. В о з н я к ,  Мих.: М атеріяли до 
ж иттєпису Ф ранка. „За сто л іт44, кн.
І. ст. 185. 1927. К.

[цитата з німецької автоб іограф ії 
Ф ранка з січня м. 1910 року: „...Моєю 
останньою  й найтяж чою  працею  як 
видавця було видання поезій Т араса 
Ш евченка, при якому ходило о те, 
щ об відбудувати  по мож ності повний 
і повної поетичної вартости  текст із 
безчисленних варіянтів, які найш лись
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як у досі друкованих виданнях, так 
і в рукописах самого азтора . Ц я п ра­
ця стояла мене дуж е багато  труду, 
бо кожний аркуш  вимагав пять або 
шість корект, також  за-д л я  за гал ь ­
ного переведення наголосу слів. О д­
наче, я думаю , що я зробив свою р о ­
боту совісно й добре та запевнив 
Ш евченковим поезіям свіжу, ж иттєву 
й наскрізь поетичну ф ізіономію , не 
зробивш и ніде хоча б одним словом 
насилля над його текстом 44].

396. Р я б і н і н - С к л я р е в с ь к и й ,
О.: К иївська гром ада 1870-х років,
[про склади ж еневського видання у 
Н ауменка та В ербицького]. „У країн а14 
1927, кн. 1—2 (21), ст. 146,

397. В и р о в и й, Е.: Скільки кош ту­
вало праж ське видання творів Ш ев­
ченка в р. 1875— 76. [Памяти Д -ра  Е. 
Г реґра  з нагоди 100-ліття з дня його 
народж ення]. „К ниголю б14. У країн сь­
ке Т-во прихильників книги. П рага
1927, кн. І, ст. 19—21.

398. Б о г д а н о в а ,  Н адія: Альбом 
М. Д. С елецької і автограф  Ш евчен­
ка. [В рукописному відділі Л енінград­
сько ї А кадемії Н аук у зб ірц і автогра­
фів В. І. Я ковлева збер ігся автограф  
вступу до „М аряни Ч ерниці44 з 3. І. 
1844 в альбом і М. Д. С-ої]. „За  сто 
л іт44 1927, кн. І, -ст. 16— 18. Київ.

1928.
399. Р у с о в а, С офія: М ої спомини 

[до історії видання празького  „К об­
за р я 14 1876 p.j. „За  сто л іт44, кн. II, ст. 
159— 161, 1928.

400. П  е р е т ц, Л ев: М атеріяли з у- 
країн сько ї літератури  та співробітни­
ки „С нопа44 1841 р. „Записки  Істор.- 
Філол. в ідділу УАИ. т. XIX. К. 1928, 
ст. 206—7. [,,М. І. К остомаров пише в 
листі з 23 березня 1872 р. із П етер­
бургу: „...при изданіи К обзаря Ш ев­
ченка в ъ  1867 году я писалъ В амъ, но 
о тв ета  не получилъ, я писалъ к ь  
Вамъ, не у ц і л і л ь  ли у В асъ отры- 
вокъ  „Черници М арьяны 44, которы й 
н ек о гд а  покойннкъ Вам прислалъ въ  
„С нш ъ44. Е го не отыскали въ  его бу- 
м агахъ . Н ужно было бы издать его...44 
(ст. 207)].

[Лист М. И. К остомарова до О. О. 
Корсуна з 10. 11. 1880 р . із П етербур­
гу. Він висловлю є ж аль з приводу 
пожеж і, що трапилася у  О. О. К ор­
суна в 1863 році, і пише далі: „ж аль 
еще и пропавш ихъ тогда малороссій- 
скихъ  писаній. В ероятн о  пропала т о ­
гда и переписанная рукою  Ш евченка 
„Черниця М арьяна14, которой  р у к о ­
пись, к акъ  теперь помню, вся исчер­
чена была рисунками, воспроизведен­
ными перомъ. Хотя в п осл ід ств іи  
п одъ  этим ъ н азван іем ь и напечатано

было стихотвореніе, но это не то, к о ­
торое тогда онъ  присы лалъ В амъ. А 
того, которое я когда то читалъ в ь 
рукописи, принадлеж ащ ей В амъ, я въ  
печати не встрЪ чалъ44... (206)].

401. А й з е н ш т о к ,  I.: Академич- 
ний Ш евченко. „Черз. Ш лях14 1928, 
№  4, ст. 110— 17.

402. Г а д  з  і н с ь к и й, В.: [рецензія 
на IV т. вид. УАН.] „Літ. Г азета44 (Ки­
їв), 1928. №  4 (6. V).

403. М а р к о в с ь к и й, М.: [рецен­
зія  на IV т. вид. УАН.] „У країна11 1928, 
кн. 4 (29), ст. 140—2.

404. М я  к о т и н ,  В.: И з прош лого 
и настоящ его. Д невннкъ Ш евченка. 
„Д ни44 (П ариж ) 1928, №  1338.

405. О к с м а н, Ю.: [рецензія на IV 
т. вид. УАН.]. „Ж иття й Революція*4
1928, кн. 3, ст. 188—90.

406. В о з и я к, М ихайло: О станні
зносини П. Куліш а з Г аличанами. 
„ЗН ТШ 44 1928, т. CXLVIII, ст. 207—8. 
[„В одному з сво їх  листів (д рукова­
ному нижче під №  XII) писав Куліш, 
що взя,в „добре на цугундер наш  З о ­
лотоверхий В аш ого Б езверхого*4, себ­
то Д рагом аяов  О меляна О го н о всью - 
го. „Та й дурний ж е справді попуючий 
письменник, — писав Куліш, —  і д у р ­
ний і, яко піп, лукавную чий44... Ц і й 
дальш і слова Куліша в його листі бу ­
ли відгомоном статті Д рагом анова 
„Т. Ш евченко в чуж ій хаті его  імени44, 
що являлася рецензією  на „К обзаря14 
Ш евченка у виданні Н аукового Т о ­
вариства ім. Ш евченка й під р ед ак ­
цією Ом. О гоновського. „Н арод44,
1893, ст. 86—88 та 95—98].

407. Т и х о в с ь к и й ,  П [авло]: На
ш ляху до  наукового видання Ш евчен- 
кового „К обзаря44. Інститут Тараса 
Ш евченка. „Ш евченко44, т. I. X. 1928, 
ст. 95— 112.

408. К о п е р ж и н с ь к и й ,  Кость: 
У країнське л ітературознавство  і кри ­
тика. „У країна44, кн. 28 (1928, кн. 3), 
ст. 113.

409. Б а г р і й ,  А.: [про „П оезії14 — 
„К обзар44 1925 (1927), ред. А йзенш то- 
ка і П левако]. „Червоний Ш лях44 1928, 
№  9— 10, ст. 137.

410. Є ф р е м о в, С.: Н евідомі р я д ­
ки Ш евченка. „Ш евченко44, збірн. І. 
Інст. Т. Ш -ка. 1928, ст. З—6 [подає 
новознайдені чотири рядки  з рукопи ­
су. „К.44 1844 р. і описує придбаний 
ним рукописний збірник поезій Ш -ка, 
що у р. 1924 придбав автор з  приват­
них рук].

1929.
411. К о п е р ж и н с ь к и й ,  Кость: 

У країнське наукове л ітературозн ав­
ство за  останнє десятиліття. „С тудії 
з історії У країни44 т. II. К. 1929, ст 
XXI—III і окремо.
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412. Н о в и ц ь к и й ,  М ихайло: Н о­
вий автограф  Ш евченка. „Ж иття й 
Револю ц ія14 1929, кн. З, ст. 154— 156 
{автограф  поезії „О гні горять, м узи­
ка гр ає44, що подарував Вол. К. Т рс- 
цина рукоп. в ідділові київ, ф ілії Ін-ту 
Т. Ш евченка].

413. С а в ч е н к о ,  Ф едір: Л истуван­
ня О. О. Р усова з Я- П. П олонським 
в справі споминів про Ш евченка д ія  
п разького  видання „К обзаря“ . „Укра- 
їн а“ 1929, кн. 5— 6 (34), ст. 95— 100.

414. Б а л и ц ь к и й ,  П [авло]: Один 
-З маловідомих „К обзар ів“ Т. Ш евчен­
ка. „Б ібліограф ічні В істі“ . 1929, №  2— 
З (19—20). Київ, ст. 94—5 [про ж енев­
ський  „К обзарь“ 1878 року].

415. Б а л и ц ь к и й ,  П авло: П ерш е 
повне видання творів  Т. Ш евченка 
[про вид. 1867 року в Л ьвові, т.зв. К. 
Суш кевича]. „Ж иття й Революція*1,
1929, кн. З, ст. 156— 158.

416. О к с м а н ,  Ю.: [рецензія на IV 
том вид. УАН.]. „К аторга й ссы лка '4,
1929, №  5 (54), ст. 180— 1.

417. К у д р я в ц е в ,  П.: А кадемічне 
видання Ш евченкового „Ж урналу11. 
„Зап . Іст.-Філ. відділу ВУАН44, кн. 21 
—22, 1929, ст. 406— 10.

418. Д о р о ш е н к о ,  Вол.: У країн о­
знавство поза межами УСРР за  рік
1927. „У країна11 1929, кн. З—4, ст. 118 

— 120.
419. В о в к ,  Галина: Б ібл іограф ія

праць Хв. В овка. [Участь Хе. В овка в 
празьком у вид. „К обзаря11 та у ж е ­
невському р. 1878]. „Укр. Б іб л іогра­
ф ія 14 вип. 3. К. 1929, ст. 10—-11.

420. Р  у с о в, А. А.: Листи до М ар­
ка Вовчка [з П раги 1875 р.]. Твори 
М арка В овчка, за  ред. Ол. Д орош ке- 
вича, т. IV. К. 1929, ст. 454— 8 і прим іт­
ки до них, ч. 656 на ст. 602.

421. „ С т а р а  Г р о м а д а 11 д о  М.  
Д р а г о  м а н о в а  (кінець 1886). „У- 
к р а їн а11, 1929, кн. 1—2, ст. 68—9, або 
„А рхів Д рагом ан ова44 І. ст. 298—9.
1938.

422. П о в н е  з і б р а н н я  т в о р і з  
Т а р а с а  Ш е в ч е н к а  під за гал ь ­
ною редакцією  акад. Сергія Є ф рем о­
ва. Т о м  т р е т і й .  Л и с т у в а н н я ,  
Текст. Коментарій. Р едакц ія  і вступ ­
не слово акад. Сергія Є ф рем ова. В се­
україн ська  А кадемія Н аук. Комісія 
для  видавання памяток новітнього у- 
країн ського  письменства. Д ерж авне 
В идавництво України. (Х арків) 1929.
8о, (24X16), ст. X X X V + (l)+ 1 0 0 0 + (3 ) 
+ 2  п о р тр ети + 4  факсиміле. [Д ерж ав­
ний трест „К иїв-Д рук“ , 8-ма д р у к ар ­
ня].

З м і с т :  О д редактора, ст. V—VI; 
Сергій Є фрем ов: Ш евченко в своєму 
листуванні, ст. X I+ X X X V + (1 ); Листи 
Т араса  Ш евченка, ст. 1—208; Листи

до Тараса Ш евченка, ст. 209—345; К о­
ментарій до листів Ш евченкових, ст. 
347—952; М. Щ овицький]: Б іб л іогра­
ф ічні про листи до Ш евченка н отат­
ки, ст. 953— 63; Х ронологічний п окаж ­
чик листування (Ш евченкові листи — 
листи до Ш евченка), ст. 965—72; А бет­
ковий покаж чик листів Т. Ш евченка, 
ст. 973; А бетковий покаж чик листів 
до Т. Ш евченка, ст. 974; далі п окаж ­
чик імен та географ ічний.

[Том містить багато  матеріялу до 
історії „К обзаря44, зазначим о голов ­
ніше: 1. „Ганусю сьогодні на-ш видку 
скомпонував14 —  ст. З77—8; 2. „Щ е 
посилаю вам кацапські вірш і своєї 
роботи 11 — ст. З78—80; 3. „ Н е в іс т а 11
—  380—2; 4. „Слипая красавица11 — 
ст. 382’—3; 5. „П осилаю  вам білети на 
„Г айдам аки44 —  383—4; 6. „Пришлю 
„Черницю -М аряну44... ст. 390—92 та 
408; 7. про К орсакова та його рец ен ­
зію  в „М аяку44 —  ст. 397— 99; 8. Ли- 
сенков Іван, видавець „Чигир. К об­
за р я 44, ст. 409— 10; 9. Д руге видання 
„К обзаря44 —  ст. 410— 11; 10. „Гама- 
л ія44 —  ст. 419—20; 11. „Т ризна44 —  ст. 
436—7; 12. „К обзар44 1860 р. власність
А. К озачковського — ст. 557; 13. „Н ай­
м ичка41 —  ст. 745— 47; 14. „Н еоф іти 44
— ст. 757—8; 15. К ожанчиков Д. Ю. — 
ст. 812; 18. „К обзар44 1859 р. —  ст. 818;
19, гонорар Ш евченка в „Х аті44 —  ст. 
825; 18. „Мені розріш ено д рук увать14
—  ст. 849—53; 19. Симиренко П. Ф. 
видавець „К обзаря11 1860 р. —  ст. 869 
•—71; 20. „К обзарь44 1860 р. —  ст. 877 
—8 і 9, 880—888—9, 922—23 ; 21. Кор- 
сун, О. О. —  ст. 945— 8].

422. Ш а м р а й, А.: Х арківська ш ко­
ла романтиків. Т. 1-й. Редакція , вступ­
ні статті й примітки... ДВУ. Х.-К. [Лист 
Л. Боровиковського  д о  І. Срезневсь- 
кого  [неопублікований досі] від 24.V. 
1840... „О собенно х в ал я ть  ж урналы  
вьішедшій недавно „К обзарь41 — на 
знаю  чей44...] Т. І. 1930, ст. 247.

Том ІІІ-Й, ст. 332. Лист М. К остом а­
рова до  І. С резневського від 6. XI. 1843 
з Х аркова [неопублікований]. [...„Вчо­
ра я промотав частину вечора на чи­
тання нового твору  п івденно-руської 
л ітератури: К о б з а р ь  п. Ш евченка. 
Ц е книж ечка в 12 долю  аркуш а, р о з ­
ділена на де-кілька епічних і л ірич­
них, або,- кращ е, епіко-ліричних п е­
сок, які всі виявляю ть, щ о автор в о ­
лодіє талантом, смаком, мовою  і б ід­
ний лиш е віршом. Н е дивлячись, о д ­
наче, на деяк і тяж кости, потрібно 
віддати  йому честь в тім, що він по- 
мож ливости уникає багатословности, 
яке було досі ознакою  всіх „співак 
україн ських14. Ж аль тільки, що п р а­
вопис його „с еры каньем 41 (ст. 332)].
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1930.
423. В о з н я к ,  М ихайло: 3  приводу 

двадцятиліття „К обзаря“  в редакц ії 
В. Д оманицького. (Й ого листування 
з Ів. Ф ранком). „За  сто л іт“ , кн. пята. 
ДВУ. X. 1930, ст. 272—304. [про видан ­
ня Ф ранка ст. 280, 281, 292, 294, 295, 
297].

424. М о с к а л е н к о ,  А.: Л истуван­
ня й ж урнал Ш евченка. „ З о р я “ [Дні­
пропетровське] 1930, ч. 2, ст. 23—25.

425. С а в ч е н к о ,  Ф.: В ідомості про 
Т. Г. Ш евченка в неопублікованій к о ­
респонденції Б одянського. „У країна44
1930, кн. 40, ст. 134 [про „Ж ивописная 
У крайна44, Спб. 1844] і ст. 135—7 [про 
„Т ризна44 1844 р.].

426. М и р о н е ц ь ,  Ів.: Н овознайде- 
на рукописна зб ірка творів Т. Г. Ш ев­
ченка. Інс-т Т. Ш евченка, зб. „Ш ев­
ченко44 т. І. ДВУ. 1930, ст. 297.

427. Д о р о ш к е в и ч ,  Ол.: Етю ди 
з Ш евченкознавства. Х.-К. 1930. ДВУ. 
[ст. 5—53: Сучасний стан ш евченко­
знавства!, а також  в зб. „Ш евченко44 
т. II. 1930, ст. 337.

1931.
428. Б а г р і й  0 [л екса), проф.: Шев- 

ченкова студія. „Ш евченко44, т. II. 
Х арків, 1931, 8°, ст. 157—257 [2-ге ви ­
дання видане по-українськи, більш 
як удвоє пош ирене та значно попра­
влене].

429. Б а г р і й ,  О.: Доманицький яко 
дослідник та редактор Ш евченка. 
„Ш евченко44 т. II, 1931, ст. 203.

430. М а р т о с, П. І.: Е пізоди  з ж и т­
тя Ш евченкового. X. 1931, ст. 15—29 
[про „К обзарь44 1840 р.].

431. С т у д и н с ь к и й ,  К.: Галичи­
на і У країна. Х.-К. 1931, ст. 343. [Лист 
Ол. Б арвінського до Дан. Танячкеви- 
ча з пол. 1868; Лист М. Бучинського 
д о  В. Н авроцького, 4. IV. 1869; Лист
В. Н авроцького  до М. Б учинського
7. IV. 1869; Лист О. П артацького  до
О. Б арвінського з 1868 р. (лист 9-ий 
та 14-ий); Л исти О. Т ерлецького  до 
львівської гром ади [з ж овтня 1867 та
6. VI. 1868); Лист О. Т ерлецького до 
М. Б учинського з Відня 27. XII. 1875].

432. Б і л і в  е ц ь ,  М.: [рецензія на 
вид. „К обзаря44 в ред. А йзенш тока й 
П левако р. 1930]. „Літ. Архів44 1931,
III— IV, ст. 203—6.

433. С і н ь к о, Гнат: Звільнений від 
ф альсиф ікац ії. „В істі44 1931, №  58,
10. VIII.

434. Р  і ч и ц ь к и й, А.: П ередмова 
до „К обзаря44 ілюстр. вид. ДВОУ. X.- 
К. 1931, ст. I—XI.

1932.
435. Б е з п а л к о ,  О. др.: П ерш е з а ­

кордонне видання творів Т. Ш евчен­
ка. „К ниголю б44. Річн. VI. 1932, кн. І—

II (16), ст. 13. [опис видання „Н овые 
стихотворения П уш кина и Ш авчен- 
ки 44, Л яйпціґ, 1859].

436. Д о р о ш к е в и ч ,  Ол.: П ринци­
пи організац ії тексту Ш евченкової 
поезії. „Ж иття й Р еволю ц ія44 1932, 
V I— VII, ст. 186—206.

437. Б і л е ц ь к ий, Л.: [рецензія на 
„П оезії44 — „К обзар44 1925 і 1927 pp. 
ред. А йзенш тока і П левако]. „Д зво­
ни44, 1932, ч. 4, ст. 288.

1933.
438. Р і ч и ц ь к и й, А.: П ередмова 

та „Від редакц ії тексту44 у вид. „К об­
за р я 44 ілюстр. 1933, ст. Ill—VIII, 440 і 
Примітки, ст. 441—56.

439. Ф и л и п о в и ч ,  П авло: Ш ев­
ченко і П. С емеренко. „Ж иття й Р е ­
волю ція44 1933, кн. З, ст. 144—7 [про 
„К обзарь44 1860 р.].

440. Т а р а с Ш е в ч е н к о .  Т в о р и .  
Том І—III. З а  редакцією  Ол. Д орош - 
кевича. Л ітература і М истецтво. Х ар­
ків 1933. [Видання сконф ісковане р а ­
дянською  владою , як „націоналістич­
не44, текст його „спотворений во р о ­
жою  рукою 44].

1934.
441. К и р и л ю к, Є.: [рецензія на 

ілюстр. вид. „К обзаря44 р. 19341. 
„Ж иття й Револю ція44 1934, кн. І, ст.
178— 80.

442. Л о т о ц ь к и й ,  О.: „Сторінки 
минулого44, т. III. В арш ава. 1934, ст. 
129—43. [видання повного „К обза­
р я 44]; ст. 144—54 [В. М. Д оманицький, 
зокрем а про редагування ним п о в ­
ного „К обзаря44, ст. 146—8].

443. П о в н е  в и д а н н я  т в о р і в -  
Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  У країнський 
Н ауковий Інститут. Т арас Шевченко 
Том II. П оезії 1837— 1842 pp. За  ре 
дакцією  П авла Зайцева. В арш ава — 
Львів 1934; 8», (19,5X13), ст. 352 + п ор­
трет. [З друкарн і Н аукового  Т о в ар и ­
ства ім. Ш евченка у Л ьвові].

З м і с т :  П ередмова, ст. З—4; І Ч и ­
гиринський К обзар і Гайдамаки, ст.
5— 130; II. П оезії ран ньої доби (1837— 
1842), іцо не ввійшли до „Ч игиринсь­
кого  К обзаря44, ст. 131— 176; III. В а­
ріанти та уваги  до тексту, ст. 177— 
208; IV. П оясняльні статті, ст. 219-349

444. П р о с п е к т  У країнського Н а­
укового Інституту у В арш аві. В арш а­
ва, ст. 8... [„обєктивно, науково зр е д а ­
говане видання творів  Ш евченка ви ­
конати  .можна лиш е в ум овах  свобід- 
ного наукового досліду. В икористо­
вуючи відповідні з цього погляду м о­
ж ливості, певну частину сього вели­
кого завдання, в свідомості конечної 
необхідности, переймає на свої плечі 
У країнський Н ауковий Інститут у 
Варш аві, оскільки це осягнути мож на
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з а  наш ої одірваности од рукописних 
дж ерел  ш евченкознавства. З а  н ед о ­
ступністю  для нас автограф ів  поета, 

-обмеж уємо наше завдання до  вико­
ристання вж е оголош ених матеріалів, 
щ об створити нашим виданням обєк- 
тивний ґрунт, на яком у кожний н о ­
вий матеріял був би лиш е дальш им 
послідовним доповненням основно 
вж е виконаної праці... ст. 5).]

445. З а й ц е в ,  П авло: Текст ранніх 
поезій Ш евченка. П овне вид. УНІ. В. 
т. II., ст. 219—28. 1934.

446. З а й ц е в ,  П авло: Редагування 
тексту Ш евченкових поезій. Повне 
вид. УНІ. В. т. II, ст. 211— 18. 1934.

447. З а й ц е в ,  П авло: П ерш і три
„К обзарі“ . І. „К обзарь“  1840 р., ст. 
229—36; II. „Чигиринскій К обзарь и 
Г айдам аки44, ст. 237—41; III. „К обзарь“
1860 р., ст. 241—6; П овне вид. УНІ. В.
1934.

448. A n to n o w y tsch , М.: [рецензія]
„ Ja b rb tic h e r  fu r  K u ltu r  u n d  Ge- 
s c h ic h te  d e r  S lav en 44. 1934. Bd. X. H.
3— 4, ст. 627—8.

449. П [ е л е н с ь к и й ] ,  Є. Ю.: [ре­
цензія]. „Д аж бог“ , 1934, ч. 5, ст. 70 і
ч. 6 (17), ст. 86.

450. Е. К.: Z b io ro w e  w y d a n ie  dz ie ł 
Szefwczenki. „B iu le tyn  P o lsk o -U k ra ­
iń s k i44, 1934, №  44 (89), ст. 2— 4.

451. [ р е ц е н з і я ] :  „Ж иття і Зн ан ­
н я44, 1934, ч. II, ст. 334.

452. м. р. [Мих. Рудницький]: П ов­
не видання Ш евченка. „Д іло“ , 1934,
ч. 239 (1. XI), ст. 5.

453. [ р е ц е н з і я ! :  „Т ризуб“ , 1934,
ч. 41, ст. 13— 14.

454. Я в о р і в с ь к и й ,  Е вген: [ре­
цензія]. „Новий Ч ас“ , 1934, ч. 280 (8. 
XI), ст. 2.

455. Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  П о е -  
3 і я. Під редакцією  А. А. Хвилі і Є.
С. Ш абліовського. Вступна стаття А.
А. Хвилі. Л ітература і М истецтво. 
Харків, 1934. 8о, (23X16), ст. 426 +  (6) 
+  портрет. [Друкарня ім. Фрунзеї- На 
обкладинці: К обзар. Ст. 5—26: А. А 
Х в и л я :  Великий дем ократ-поет р е ­
волю ціонер].

456. Б у т е н к о ,  Ф.: Н овое издание 
„К обзаря“ . „Л итературны й Л енин­
гр ад 44, 1934, №  4 [рецензія].

457. К о л е с н и к ,  П етр: [рецензія]. 
„И звестия44. М осква, 1934, №  222 (5. 
470), (21. X).

458. Ш е в ч е н к о  у 1 6  т о м а х .  
Розм ова з директором  У країнського 
Н аукового Інституту О. Г. Л отоць- 
ким. „Н азустріч44. 1934, №  20, 15. X. Л.

459. Д о р о ш е н к о ,  Вол.: А льма­
н ахи , що в них співробітничав Ш ев­
ченко. П овне вид. УНІ. В. 1934, т. II, 
ст. 250— 57.

460. З а й ц е в ,  П.  —  Ів. Д  у б и ц ь-

к и й: Варіянти та уваги до тексту, 
упорядкував... П овне вид. УНІ. В. т.
II, ст. 179—208, 1934.

461. К а г а н о в и ч ,  М.: Як у к р а їн ­
ські націоналісти ф альсиф ікували  Т а­
раса Ш евченка. „Вісті44. К. 1934, №  7, 
8. 1.

1935.
462. В л а д и м и р с к и й ,  Г.: К он­

троль над поэтом. „Л итературны й 
Д он бас44. Сталіно, 1935, №  8—9 [ст. 
115— 6: про „К обзар44 1860; ст. 118— 
20: про „К обзар44 1867 р.; ст. 120—2. 
про „К обзар44 1876 р.; ст. 122—4: про 
„К обзар44 1883 p.; вид. Б алаш ева з 
ред. В. Б еренш там а; ст. 133—4 про 
„К обзар44 1907 р. Доманицького].

463. А й з е н ш т о к ,  І.: С удьба ли­
тературного  наследства Т. Г. Ш евчен­
ка. О бзор... „Л итературное Н аследие44
1935, кн. 19—21, ст. 419—484. Л енін­
град.

[...„Класовая борьба навкруг его 
литературного наследства, особенно 
„К обзаря44...

..„Такого Ш евченка, наш его Ш ев­
ченка мы узнаем лиш теперь, смывая 
с него накопивш ееся десятилетиями 
напластования либеральной ретуш и, 
„скром ны х44, но многозначительны х 
умолчаний, националистических иска­
жений и злостных передерж ек всего 
того, что исподволь создавало обы ч­
ное и очень мало похож ее на Дей­
ствительность читательское представ­
ление о Ш евченке44... (ст. 419).

...„В сущ ности предстоит заново пе­
ресмотреть и проверить абсолю тно 
все проблемы, связанны е с Ш евчен­
ком, — даж е те, которы е считались 
окончательно реш енными; предстоит 
ввести „борьбу за Ш евченка44 в но­
вый фазис, развернуть активную 
борьбу за марксо-ленинское ш евчен­
козн авство44 (ст. 424). „...Н астоящ ая 
статья является попыткой проследить 
эту борьбу на м атерьяле собственно 
литературного наследства украин ­
ского поэта (ст. 426)... „легенда о глу­
млении русской критики в целом над 
первым опытом п оэта44 (ст. 427).. 
„К обзар44 Ц ветковского... (ст. 431)... 
...о „приятелях44 и „д р у зьях 44 и их 
„двуруш ническая подлая роль44 „в д е ­
ле сохранения и публикации лит. н а ­
следства Ш -ка (ст. 446). В идання 
„Киев. Ст.“  1883 р. і стаття С. Е ф р е ­
мова, „как ответ на классовой заказ 
кулацко - бурж уазного „народолю б­
ства44 — новы е хлопоты  и „работа В. 
Доманицкого над созданием б у р ж у аз­
но-националистического канона „К об­
зар я 44 (ст. 449)44. „...О днако ни один из 
изследователей  не определил класс 
вого, бурж уазно-националистического 
характера всей работы  Д., не отме-
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тил, что все „текстологические14 его 
■ошибки вызваны в действительности 
выполнявш имся им класовы м зад а ­
нием; лишь в настоящ ее время, в п ро­
цесе работы  над академическим и з­
данием  сочинений Ш -ка, удалось 
вскры ть в полном ее объем е нацио­
налистически - ф альсиф икаторскую  
роль Д.... (ст. 450—51). „...Основным 
методологическим критерием  для Д., 
так . образом , являлись владевш ие им 
националистические тенденции и 
стремление не портить отнош ений с 
властями предерж ащ им и из-за слиш ­
ком  вольных вы раж ений „К обзаря11, 
а такж е собственное эстетическое 
чувство изследователя“ ... П раця З а й ­
цева р. 1914 та Є ф рем ова-Н овицько- 
го 1927 р. ...„тщ ательный анализ 
вскры вает бурж уазно-ф орм алистиче­
скую  основу обоих принципов, —  во 
втором  случае с довольно ощ ути тель­
ной примесью зоологического нацио- 
нализм а“ ... (ст. 458).

Текст „экзем пляра Ц ветковского -1: 
„...текст тщ ательно приготовленной 
Ш евченком к печати „П оезії Т. Ш .11 
(1858) „..М ожно ли однако безогово ­
рочно принять за канонический и 
этот последний текст (как то п редла­
гает, напр., О. Д орош кевич)? Мы на 
этот  вопрос ответим отрицательно, 
учиты вая, что Ш евченко, подготов­
ляя свои произведения к печати и 
естественно ож идая ж естоких п риди ­
рок  цензуры , сам редакти ровал  со ­
ответственны м образом  некоторы е 
места, отбрасы вая или смягчая все, 
что, казалось ему, могло бы обратить 
на себя внимание цензора. И найбо- 
лее правильным будет, дум ается, взяв 
з а  основу (условно) текст 1859 г., в н е ­
сти в него те поправки, изменения и 
дополнения из других авторитетны х 
источников, которы е наиболее будут 
соответствовать историческому, м ар­
ксистско-ленинскому пониманию Ш ев­
ченка; инными словами, за  один из р е ­
ш аю щ их моментов в установлении 
Ш -го канона мы долж ны  принять, от ­
кинув всякие ф орм альны е и ф о р м а­
листические принципы, п р и н ц и п  
к л а с с о в о й  з н а ч и м о с т и  в г- 
р  и а н т о в...“  (ст. 459)].

464. К о с т е н к о ,  Анатоль: Р ік  р о ­
боти Інституту Т. Г. Ш евченка. „Ч ер­
воний Ш лях“ 1935, №  4, ст. 167—73.

465. С і н ь к о ,  Г.: Д ещ о про р у к о ­
писну спадщ ину Ш евченка. „За Мар- 
ксо-Л енинську К ритику14 1935, №  2—
З, ст. 19—23.

466. С і н ь к о ,  Гнат: Викорінити н а­
ціоналістичне спотворення рукопис­
н ої спадщ ини Ш евченка. „Червоний 
Ш л ях11 .1935, кн. З, ст. 155—63.

467. Г а л а й ч у к, Я.: П ерш ий том

академічного видання творів Т. Ш ев­
ченка. „За  М арксо-Л енинську К рити­
ку11, №  6, 1935.

468. [ р е ц е н з і я  н а  „ П о е з і ї 11
1934, За ред. А. Хвилі і Є. Ш абліовсь- 
кого]. „Комуніст-1 (Київ) 1935, ч. 58 
(4731), (2. III).

469. Н е д з в і д с ь к и й ,  А.: [рецен­
зія на „П оезії11 1934]. „Л ітературний 
Ж овтень11 1935, кн. 1-—2, ст. 67—70.

470. [ р е ц е н з і я  н а  „ П о е з і ї 11 
1934]. „П ролетарська П равд а11 1935, 
№  88 (3990), (16. IV).

471. П о п р а в к и  в т е к с т і  п о  е- 
м и  „ Г а й д а м а к  и“ , що їх  власно­
ручно зробив Ш евченко в примірнику 
„К обзаря11 1860 року, який належав 
Ю. Ю. Ц в і т к о в с ь к о м у  [примір­
ник збер ігається  нині в рукописному 
відділі Інституту Ш евченка], додано 
до вид.: Ш е в ч е н к о  Т. Г. „Г а й д а- 
м а к и “ , поема. Вступні статті та при­
мітки К. Гуслистого та Ю. Йосипчу- 
ка. В-во У країнська А кадемія Н аук. 
Київ, 1935. Ст. 148—50.

472. П о п р а в к и  в т е к с т і  п о е ­
м и  „ Г а й д а м а к  и“ , що їх  власно­
ручно зробив Ш евченко в примірни­
ку „ Ч и г и р и н с ь к и й  К о б з а р ь 11 
і „ Г а й д а м а к и 11 1844 р. [Примірник 
збер ігається  в Інституті Ш евченка]... 
додано до вид. „Г ай д  а м а к и11 УНА,
1935, ст. 140—47.

473. А й з е н ш т о к ,  I.: Н еизданны е 
письма Т. Г. Ш евченка. Сообщение... 
„Л итературное Н аследие11 1935, кн.
19—21, ст. 558—64. [2 листи до Филип­
па Н иколаевича К орол ева+ конверт 
до йото: I. СПБ. 22 маія 1842. II. Н о я ­
бря ! 8 — 1842 та  конверт: августа 14. 
1846 зберігаю ться в „Государствен­
ном Л итературном  М узее11, М осква. 
Вступили от наследников А. Н. Пи- 
пина].

474. Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  П о в н е  
з і б р а н н я  т в о р і в  п ід  редакцією
В. П. Затонського , А. А. Хвилі, Є. С. 
Ш абліовського. (Видання ю вілейне. 
1914— 1934). Том перший. П о е з і ї  
1838— 1847. Д ерж авне Л ітературне Ви­
давництво. (Київ 1935), вел. 8», (26,5Х 
19), ст. 654+(1) +  15 табл. [Книжкова 
ф -ка П артвидаву ЦК. КП(б)У. Київ].

З м і с т :  А. X в и л я: Великий дем о­
крат, поет-револю ціонер, ст. 3— 127; 
П оезії, ст. 129—532; Варіянти, ст. 535 
—96; Примітки, ст. 597—647.

475. К о с т е н к о ,  А. і Я- Г а л а ft- 
ч у  к: Велика перемога [з приводу ви ­
ходу  вид. ч. 474]. „ З а  М арксо-Л енін- 
ську К ритику11 1935, кн. 6, ст. 54— 6Є.

476. П р о н ь ,  Г.: Справжній Ш ев­
ченко [те саме видання]. „Л ітерат. Г а­
зета11, 1935, №  13, (24. III), ст. і.

477. С и н ь к о ,  Г., К о с т е н к о ,  А.:
Об академическом издании нроизве-

29



дений Т. Г. Ш евченка. „П од М арксо- 
Л енинским Знаменем“  1935, кн. 2 (6), 
ст. 171—4.

478. С і в ь к о ,  Г., К о с т е н к о ,  А.: 
П ро академічне видання творів Т. Г. 
Ш евченка. „Під М арксо-Л енинським 
П рапором “ , 1935, кн. 2 (6), ст. 140—3.

479. П о в н е  в и д а н н я  т в о р і в  
Т а р а с а  Ш е в ч е н к а .  Том III. П о- 
е з і ї  1843—47 pp. За  редакцією  П ав­
ла Зайцева. У країнський Н ауковий 
Інститут. В арш ава—Львів 1936, 8°, 
'19,5X13), ст. 334+(2) +  портрет. [З 
друкарн і Н аукового Т овариства ім. 
Ш евченка у Л ьвові].

З м і с т :  П ередмова, ст. З—4; далі: 
T d :i літа; Другий К обзар; В казем аті; 
П. З а й ц е в :  В аріянти та примітки до 
тексту, ст. 198—262. П оясняльні статті, 
ст. 265—334.

480. З а й ц е в ,  П авло: Текст поезій 
Ш евченка від 1843 р. до заслання. 
Повне вид. УНІ. В. 1935, т. III, ст. 265 
—69.

481. З а й ц е в ,  П авло, Ів. Д  у б и ц ь- 
к и й :  Варіянти та примітки до тексту
III тому П овного вид. УНІ. В. 1935, сг. 
198—262.

482. м. р. (М их. Р у д н и ц ь к и й ) :  
Новий том зібраних творів Ш евченка. 
„Д іло14 1935, ч. 343 (23. XII), ст. 3.

1936.
483. І[гор] Л [ о с ь к и й ] :  [рецензія

на т. ІІІ-й Повн. вид. УНІ. В.1 .„Новий 
Ч ас“  1936, ч. 8 (12 .1), ст. 7. Львів.

484. [р е ц е н з і я н а III т о м П о в н. 
вид. УНІ. В. ]. „B iu le ty n  P o lsk o -U k ra - 
in s k i44, 1936, №  44 (143), ст. 33.

485. С і р о п о л к о ,  Ст.: [рецензія 
статті А йзенш тока „С удьба лит. н а­
следства Т. Ш -ка]. „Новий Ч а с '1, 1Э36,
ч. від 1. III. Львів.

486. П е л е н с ь к ий, Є. Ю.: П г!вне 
видання творів  Т. Ш евченка. „Новий 
Ч ас“ 1936, ч. 54 (9. III), ст. 6.

487. Д о р о ш е н к о ,  В.: П ..вне ви­
дання творів Т. Ш евченка. „Ж иття і 
Зн анн я44, 1936, ч. З (102), ст. 92—3 (про 
томи 2, 3, 6, 7, 11. Повн. вид. УНІ. В.).

488. В і р ш і  О.  С. П у ш к і н а  і Т.  
Г. Ш е в ч е н к а ,  видані в 1859 році 
за кордоном. „Літер. Г азета14 № 49,
1936, 23. X. К.

1937.
489. Б е р е н i i i  т а м, В.: Листи до М. 

Д рагом анова. А рхів Д рагом анова, 
т. І. В арш ава 1937. [а) ст. 53: лист 9.IV. 
1876; б) ст. 66—7: лист 8. IX. 1876; в) 
ст. 80— 1: лист 17.1.1877. про видання 
„К об заря"  1876 р.].

490. Л о т о ц ь к и й, О.: П оезії Т.
Ш евченка під російською  цензурою . 
Повне вид. УНІ. В. т. IV, ст. 370—90.

491. П о в н е  в и д а н н я  т в о р і в  
Т а р а с а  Ш е в ч е н к о .  Том IV. П о ­

е з і ї  1847— 1850 pp. За  редакцією  П а­
вла Зайцева. У країнський Н ауковий 
Інститут. В арш ава—Л ьвів 1937, 8°, 
(19,5X13), ст. 394+ п ортрет. [З д р у к ар ­
ні Н аукового Т овариства ім. Ш евчен­
ка у Львові].

З м і с т :  П ередмова, ст. З—4; далі: 
Н евольнича М уза; У ривки та відмінні 
редакц ії деяких  поезій; В аріянти та 
примітки до  тексту; П оясняльні стат­
ті, ст. 341—90.

392. З а й ц е в ,  П авло: Текст поезій, 
на/писаних Ш евченком на засланні. 
П овне вид. УНІ. В. т. IV, ст. 341—48, 
1937.

493. З а й ц е в ,  П авло: В аріянти та 
примітки до тексту „П оезій 1847— 1850 
рр.“ . П овне вид. УНІ. В. 1937, ст. 267 
—338.

494. Д о р о ш е н к о ,  Вол.: Нові ви ­
дання Ш евченкових творів. „Новий 
Ч ас“  1937, ч. 97 (6. У), ст. 4.

495. [р е ц е н з і я н а т. IV Повн. вид- 
УНІ. В.] „Т ризуб11 1937, ч. 23—24 (13.
VI), ст. 28.

496. Д о р о ш е н к о ,  В.: П овне ви ­
дання творів  Т. Ш евченка. „ЗН Т Ш “ 
т. 150 (1937), ст. 290—2 [про томи: 2,
З, 5, 11 і 14].

497. Д о р о ш е н к о ,  В.: Н айкращ е 
видання Ш евченкових творів. Ін ф ор­
маційний огляд. „Новий Ч ас11 1937,
чч. 56 (15. III) і 16 (29. III).

498. С і р о п о л к о ,  Ст.: Ю вілейне 
видання творів Т. Ш евченка на Сов. 
Україні. „Д іло11 1937, ч. 52 (10. III), ст.
З— 4, ф ейлетон [про 1-й том вид. 1935 
УАН.].

499. Р у с о в а ,  С.: М ої спомини.
1937, вид. „Х ортиця11, Львів, ст. 57—
60.

500. Ж  и т е ц ь к и й, П.: Лист до М. 
Д рагом анова 1 3 .1.1876. „Архів Д р а ­
гом анова11 т. І. В арш ава 1937, ст. 131. 
[про купівлю в братів Ш евченка пра 
ва на видання творів Ш евченка].

501. Л и с т  М.  К о с т о м  а р о в а д о  
М.  Д р а г о м а н о в а  з 9 .1 .1877 подав
з автограф у  Г. Л азаревський. В 1-му 
томі. „Архів Д рагом ан ова11. В арш ава,
1937, ст. 376—7.

502. Д о р о ш е н к о ,  Вол.: П риміт­
ки Вол. Антоновича до Ш евченково- 
го „К обзаря14 [1893 р. вид. Ом. Ого- 
новського]. П рага. 1937, вел. 8°, ст. 12 
[на окладинці —  1938].

503. Н о в ы е  (sic!) с т и х о т в о р е ­
н і я  П у ш к и н а  и ( Ш а в ч е н к и  
(sic!). Л ейпцигъ, В ольф гангъ  Гер- 
гардъ . L eipzig , W olfgang  Gearhard. 
1859. (Д ерж авне Л ітературне В и д ав­
ництво УРСР. Харків 1937), 8°, (17. V.,
XII. 5), ст. 43 +  (1) +  (2). [Д рукарня ім. 
М. В. Ф рунзе]. Ф отоскопія видання 
1859 року.

504. В. Д [ о р о ш е н к о ] :  Н евдала

ЗО



дем онстрація. „У країнська К нига11,
1937. IV—У, ст. 118— 19. Львів.

505. Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  П о в н е  
з і б р а н н я  т в о р і в .  (Видання ю ві­
лейне. 1814— 1934). П ід редакцією  В. 
П. Затонського  та А. А. Хвилі. Том 
другий. П о е з і ї  1847— 1861. Д ер ж ав ­
не Л ітературне Видавництво. (Харків 
1937), вел. 80, (26,5X19), ст. 614+(2) +  
21 табл. [Д рукарня ім. Ф рунзе Д ерж - 
літвидаву. Х арків].

З м і с т :  П оезії, ст. 1—387; Варіян- 
ти, ст. 389— 479 і 559—603: Від р ед ак ­
ції, ст. 483— 6; Примітки, ст. 487— 557.

Тут (вперше надруковано було но- 
вознайдених чотирі рядки Т. Ш евчен­
ка:

„Тихе поле аж  хрокнуло [по­
милково надруковано: крикнуло]

Аж заридало, потряслось, 
Т угу-ж урбу та ту неволю 
Чи землю  руську пронесло...1- 

(ст. 468) та варіянт „І зо л ото ї й д о р о ­
гої41 („Мені, щ об знали ви не ж аль, 
з а  „М алою  книж кою 41 (ст. 430).]

1938.
506. Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  Твори. 

К о б з а р ь .  Том III. П о е з і ї  р о ­
с і й с ь к о ю  м о в о ю .  П ереклав В а­
силь Щ урат. „У країнська Б іб л іотека11. 
В идає Ф ілологічна Секція Н ау ко ­
вого Т овариства імени Ш евченка. Том 
IX. Львів 1938, 8о, (20X13), ст. VIII—
64. З друкарн і Н аукового Товариства 
ім. Ш евченка.

З м і с т :  [В. С і м о в и ч ] :  П ередм о­
ва, ст. V—VIII; Сліпа, ст. 1—ЗО; Із дра  
ми „М икита Гайдай11, ст. 31—43; П о­
минки [Тризна], ст. 44—58; [В. С ім  о- 
в и ч ] :  Д ещ о про Ш евченкові поезії 
російською  мовою, ст. 59—64.

507. Р у с о в а, С.: Ж иття ук ра їн сь­
кого ідеаліста кінця XIX в. О. О. Ру- 
сова. „С тудії з поля суспільних наук 
і статистики11, т. V, 1938, ст. 109— 110. 
Л ьвів.

508. Р  у с о в, О.: Л ист д о  О. Ого- 
б о в с ь к о г о . „С тудії з  поля суспільних 
наук і статистики11, т. V, ст. 77—9,
1938. Львів.

1939.
509. В о з н я  к, М ихайло: А втограф  

Ш евченка в альбомі М арусі Селець- 
кої. „Новий Ч ас11. Л іт.-Н аук. Д одаток.
1939. III.

510. Б о г а ц ь к и й ,  П авло: Ф альси­
ф ікатори  Ш евченка. „С ьогочасне й 
М инуле11 1939, III— IV, ст. 52— 63.

511. Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  П овне 
видання творів. Том XVI. Б і б л і о ­
г р а ф і я .  П окаж чик видань Ш евчен­
кови х творів та спис бібліограф ічних 
праць про Ш евченка. З ібрав  і вп о ­
рядкував  Володимир Д о р о ш е н к о .  
У країнський Н ауковий Інститут. В ар ­

ш ава—Львів. 1939. 8о, V III+  355+(2) +  
габл. (19,5X13). [З друкарн і Н ауково­
го Товариства Ш евченка у Л ьвові].

З м і с т :  П ередмова, ст. Ill—VIII;
Б ібліограф ічний покаж чик Ш евченко­
вих творів. В ід упорядчика, ст. З—9; 
С корочення, вжиті в покаж чику, ст. 
ст. 15—268; II. Знимки (ф ототипії) з 
Ш евченкових рукописей. 1. О ригі­
нальні твори, ст. 269—275; 2. Чуж е, 
переписане чи підписане Ш евченко- 
вою рукою , ст. 276; III. Ф альсиф ікати 
й перерібки Ш евченкових творів, ст. 
277; IV. Ч уж і твори приписувані Ш ев­
ченкові, ст. 278—281; Д оповнення, ст. 
282—285; V. Річевий покаж чик ви ­
дань, ст. 287—291; VI. А бетковий п о­
каж чик творів, ст. 293—303; VII. А бет­
ковий покаж чик осіб, видавництв, ч а ­
сописів, міст та ілю страцій, ст. 304—  
322; E r ra ta ,  ст. 323—24. Статті: Ш ев­
ченко в циф рах, ст. 327—343; Б іб л іо ­
граф ія  Ш евченкознавства. (О гляд п о­
каж чиків), ст. 345 — 355; Зміст, ст. 
357—8.

512. Р о м а н е н ч у к, Б.: [рецензія 
на XVI т. Повн. вид. УНІ. В.]. „С ього­
часне й М инуле11, 1939, кн. Ill—IV, ст. 
190— 1.

513. Г[н а т  и ш  а к ] , М.: З а  р ік— ст о ­
л іття „К об заря11. „М ета11 ч. 10. 1939. Л.

514. Д о р о ш е н к о ,  Вол.: Т. Ш ев­
ченко в циф рах. „Д іло11 №  56 (1546), 
(12. III), 1939. Львів.

515. Д о р о ш е н к о ,  Вол.: [рецен­
зія на „П овне зібрання твор ів11 т.т. І і
II під ред. В. Затонського...] „С ього­
часне й М инуле11, 1939, кн. Ill—IV, ст.
179— 182. [контамінований текст... д о ­
вільні переміни... невикористання всіх 
варіянтів... невміле читання текстів 
Ш -ка... редакц ія  пильнувала не того, 
щ оби дати об ’єктивне наукове в и д ан ­
ня Ш. поезій, як за всяку ціну зр о б и ­
ти Ш ... щирим приятелем москалів і 
жидів... коментарі маю ть тенденцію : 
оплю гавити все українське, а вслави­
ти „рос. дем ократію 11... намагання 
зробити Ш -ка москвофілом...].

516. Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  П о в н а  
з б і р к а  т в о р і в  в пяти томах, під 
редакцією  О. Є. К орнійчука, П. Ґ. Т и ­
чини, М. Т. Рильського, Ф. А. Редька, 
Д. Д. Копиці. „Д ерж авне Л ітературне 
Видавництво11. А кадемія Н аук УРСР. 
Інститут укр. л ітератури  ім. Т. Г. Ш ев­
ченка. Київ, 1939, 8°, (20X13,5). Том. І.

П о е з і ї ,  ст. X XV I+ (1 ) +  4 2 4 + (2 )+
4 табл. +  1 портрет. Том. II. П о е з і ї ,  
ст. 405 +  (2 )+ 5  таблиць +  1 портрет. 
Том III. П о в і с т і ,  ст. ХХХІХ +  (1) +  
400+(2) +  (2 )+ 4  табл. Т. IV. П  о в і с т і. 
Драматичні твори, ст. 546 +  (1) +  (1 )+
(2) +  4 табл. +  l портрет. Том V. Щ о ­
д е н н и к ,  ст. X X X V + (1 )+ 3 1 9 + (1 ) +  
(.1) +  (2 )+ 5  табл. +  l портрет.
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[Принципи видання зясовані у 
вступі „Від Редакц ійної К олегії44, я- 
ким починається І том, ст. V—XI]. 
„С ьогочасне й М инуле44 1939, кн. III 
—IV, ст. 186—89.

517. С і м о в и ч, Василь: [рецензія 
на видання]: Т а р а с  Ш е в ч е н к о ,  
К о б з а р ,  повна зб ірка поезій. А ка­
дем ія Н аук УРСР. „Інститут укр. л і­
тератури  ім. Т. Ш евченка44. Р ед ак ­
ційна колегія: О. Є. Корнійчук, П. Г. 
Тичина, М. Т. Рильський, Ф. А. Р ед ь ­
ко, Д. Д. Копиця, відп. редактор акад.
0 .  І. Б ілецький. Вид. ю вилейне 1814—
1939, до 125-річчя з дня народж ення. 
П олотняна оправа [з витисками та 
орнаментом і ф орзацом  роботи  В. 
К р и ч е в с ь к о г о ,  31 ілю страція.
1. Іж акевича, портрет [кольорова 
репродукція] І. Репіна. „Д Л В 44. К.
1939, ст. 7 5 2 + XXVIII (20X26). „С ьо­
гочасне й М инуле44 1939, кн. НІ—IV, 
ст. 182—6.

[...„треба сказати, що до своєї р о ­
боти Редакційна Колегія поставила­
ся дбайливо. П равда, згодитися з 
підходом  її  до вибору самих текстів
— важ ко. В аж ко тому, по ред ак то ­
ри поставили за мету вибрати той 
текст до друку, що, мовляв, „най­
ближчий до волі автора44. Але тут 
не все буде ясно, яка була „воля 
п оета44, коли він які вірші скорочу­
вав, чи переправляв, то з яко ї при­
чини він це робив: чи були це ви ­
моги цензури, чи вимоги естетики, 
поетичної міри, чи які інші. І чому 
в одних випадках скорочення чи пе­
реправи вірш а, чи скреслення [н. пр. 
кінець поеми „Ч ернець44] воля пое­
та, а в інших — не його воля, а во ­
ля якихось „друзів44, що ніби-то, р е ­
дагую чи та припасовую чи до  своїх 
пансько-націоналістичних уподобань 
і царської цензури44... „затуш ковува­
ли огненну силу й ого44 (ст. VII). К о­
ли так  трактувати  справу, то можна 
набрати враж іння, що прийнятий 
текст редакторів  п ідходить не так 
до волі Ш -ка, як більш до волі р е ­
дакторів , чи — кращ е сказати  — до 
світогляду, яким „п іцтуш ковую ть44 
Ш евченка. Такий підход створю є 
контам інований текст, і з таким тек ­
стом у цьому виданні нам треба р а ­
хуватися. А якщ о так, то це видан­
ня не наукове, а загально-доступне, 
популярне... „Але... Редактори  вкла­
ли до цього видання багато праці. 
І у виборі текстів поступали огляд- 
но, а за основу брали автограф и  по­
ета, а як автограф ів  не було, то 
перш одруки, поправлені рукою  
Ш -ка, але ж  не дали варіянтів, і в і­
рити їм на слово не можна... Д о д ат ­
ною стороною  є: наголоси... х рон о­

логічний порядок поезії... (ст. 183— 
84)].

516. Р о м а н ч е н к о ,  Ів.: І. А в т о ­
г р а ф и  Т. Г. Ш е в ч е н к а :  І. Д ум ­
ка „Т яж ко-важ ко в світі ж ити44. . 
[цікавий тим, що д ає  точну дату  н а­
писання поезії: „Гатчина 2 ноября 
1838 року44], ст. 5). II. А втограф  (б е­
ловой, без поправок). „ П існ я  к ар а ­
ульного у тю рьмы и зъ  драмы  „Не- 
в іс т а 44... [т. ч. зд огад  акад. С. Є фре- 
мова, що Ш евченкові належ ить вірш 
„Три д а р а 44, підписаний в „М олоди­
ку44 1843, кн. І. ,,„Р у е л ь “  *) тепер 
в ідпадає, бо знайдено автентичну 
Ш -ву пісню, що була ним послана 
1841 р. в листі до К вітки-О снов’янен- 
ка.

2. Р е ц е н з і я  на вміщені в „М о­
лоди ку44 1943 р. Ш-овіі поезії—в „М а­
я ку 44, т. XIII, кн. XXV, гл. IV, розд . 
„Н овыя книги44.

3. Д арственны е автограф ы  Шев-, 
ченка.

4. „ К о б з а р ь 44 И.  М.  Л а з а р е в -  
с к а г о, ст. 14 — 21. Страницы из 
„К обзаря44 1860 с цензурными купю ­
рами, вписанные рукою  Л аз-го . [Д у­
ми, мої, При,чинна, Гайдамаки, П сал­
ми Д авидові, Д о О сновяненка, Т а ­
расова ніч, Катерина, К обзарський 
гостинець]). ...„напевне Ш -ко л аго ­
див повний К обзар з цензурними 
купю рами до якогось нового видан ­
ня і то мож ливо закордоном ... „О д­
нако не все цензурны е купю ры были 
возстановлены ...44 „Л аз-ий „причесы ­
вал44 текст Ш -ка...44 В сесою зная Б и ­
блиотека им. В. И. Л енина. З а п и с ­
к и  О т д е л а  Р у к о п и с е й .  В и­
пуск V -й. Т. Г. Ш е в ч е н к о .  Р е ­
дакция Н. Д. М ещ ерякова. СОЦЕК 
П И З. М осква. 1939, стор. 74.

519. З а й ц е в ,  П авло: Н езнані ма- 
теріяли про Ш евченка й інших укр . 
письменників [реф ерат книги]. 
„С ьогочасне й М инуле44 1939, кн. Ill 
—IV, ст. 178— 182.

520. Д о 125-ліття з дня н ар о д ж ен ­
ня. Т а р а с  Ш е в ч е н к о .  П о в н е  
з і б р а н н я  т в о р і в  в 10 томах. 
Редакційна Колегія: акад. О. Б ілець­
кий, О. Геппнер, Д. Копиця, О. К ор­
нійчук, С. М аслов, О. П опов, Д.. 
Редько , М. Рильський, П. Тичина. 
Київ. В-во А кадемії Н аук [лівий ти ­
тул]. [правий титул]: А кадемія Н а­
ук УРСР. Інститут україн сько ї л іт е ­
ратури ім. Ш евченка. Т а р а с  Ш е в ­
ч е н к о .  Том перший (поезії 1837—• 
1847). 1939. В-во АН. УРСР.

З м і с т :  [після титулів автоп ор­
трет 1840 р. Від Редакц ійної Колегії,.

*) Л истування. ВУАН. 7. III. 1929. Кп- 
ментарій ст. 378—380.

32



ст. V— IX; далі основний текст п ое­
зій, інших редакцій  та варіянтів, ст.
З— 552; вступні зауваж ення та п ри ­
мітки, ст. 553—587; алф авітний по­
каж чик творів, ст. 599—600; Спис 
ілю страцій, ст. 601 [16 ілю страцій],
Зміст книги, ст. 603—5.

521. [ Я к у б с ь к и й ,  Б.] редактор
І і II томів ю вілейного видання т в о ­
рів Т. Ш -ка АН. р. 1939 [Від Р ед ак ­
ційної К олегії, ст. V— IX, т. І44... 
вклю чено ряд  новознайдених тв о ­
рів поета, а також  ряд  творів, що 
видавалися в с п о т в о р е н н о м у  
вигляді... в автентичному п еревіре­
ному вигляді, не „застосовую чи хи- 
троумні псевдонаукові принципи ні­
бито „останньої редакц ії41].

522. [ Я к у б с ь к и й ,  Б.]: Вступні 
зауваж ення. Т. 1-й, ст. 555— 62. Ви­
дання АН. 1939 [опис автограф ів  та 
видань з поправками рукою  Ш -ка, 
якими користувалась редакція ви ­
дання].

523. Г е п п н е р, М.: Рукописна
спадщ ина Т. Г. Ш евченка. „П амяті 
Т. Г. Ш евченка. „Збірник статтей до

125-ліття з дня н ародж ення 1814-1939 
Вид. А. Н. УРСР. Київ 1939, ст. 311-іг.

1940.
524. К и р и л ю к ,  Євг.: Сто рок.в

великої народної книги. „Радянська 
Л ітература44 1940, №  3 (перегляд
перш их рецензій рос. ж урналів на 
„К обзарь44). А втор розш укав їх  с і м 
[твердить, що досі були знані т іль­
ки чотирі] [порівняй: Филипович, П.
— Забуті рецензії сорокових років 
на Ш евченкові твори. „У країна44
1930, кн. 40]. З  них чотирі виключно 
прихильні, три — „при загальном у 
ворож ому ставленні до  укр. мови і 
л ітератури не могли заперечити  ви­
клю чного таланту поета. П одана та ­
кож  історія видань перш их „К обза­
р ів44 та ставлення Квітки до  Ш -ка 
їпрокоментований його лист з 26. X. 
1840].

525. Р о м а н е н ч у к ,  С.: Л ітер а ­
турні роковини 1940 р. [100-ті р о к о ­
вини появи Ш евченкового „К обза­
р я44]. „Ілю стровані Вісті44. 1940. К ра­
ків, ч. 5 (вересень). Р ік  1, ст. 9— 10.
ЗО. IV. 1941.



АБЕТКОВИЙ ПОКАЖЧИК АВТОРІВ СТАТТЕЙ

Айзенш ток, І. —  323, 327, 339, 345, 351,
384, 401, 463, 473.

А лександров, А. — 88.
Антонович, М. — 448.
Б агрій , О. — 329, 330, 353, 409, 428,

429.
Балицький, П. — 392, 414, 415. 
Барвінський, Ол. — 96, 97, 257, 266. 
Батуринський, В. — 236, 237. 
Безпалко, О. — 435.
Беренш там , В. —  489.
Бєлінський, В. —  13, 22.
Б іднов, В. —  363.
Білецький, Л. — 319, 437.
Білецький, О. — 520.
Білівець, М. — 432.
Б ілоус, М. — 179.
Богацький , П. — 341, 362, 366, 379, 338.

510.
Б огданова, Н. — 398.
Б уда, С. —  373.
Буревій , К. — 355.
Бутенко, Ф. -— 456.
Ваш кевич, Г. — 174.
Вировий, Є. — 360, 361, 368, 397. 
Владимирский, Г. — 462.
Вовк, Ф. — 115.
Вовк, Г. — 419.
В озняк, М. —  271, 290, 394, 395, 406,

423, 509.
Вороний, М. — 256.
Г. М. — 513.
Гадзинський, В. — 355, 402.
Галайчук, Я. — 467, 475.
Галка, І. — 3, 99.
Г еппнер, М. — 523.
Гнатю к, В. — 191.
Гординський, Я- — 288.
Гребінка, Є.— 11.
Григорьев, А. — 64.
Груш евський, М. — '198, 228. 
Груш евський, О. — 300.
Гуслистий, К. — 471.

Данилов, В. — 324.
Д иканський, В. — 301.
Д обролю бов, Н. — 63, 67. 
Д оманицький, В. —  203, 207, 209, 210,

213, 215—217а, 223, 224, 242, 244, 251,
262, 263.

Д орош енко, В. — 328, 335, 340, 418,
459, 487, 494, 496, 497, 502, 504, 511,
514, 515.

Д орош енко, Д. —  206, 320, 338, 378. 
Д орош кевич, О. ■— 389, 427, 436, 440. 
Д рагом анов, М. — 101, 106а, 113, 11С,

120, 124, 127— 133, 135, 136, 138, 142, 
143— 145, 147, 148, 170, 186, 218, 380. 

Дубицький, І. —  460, 481.
Дю ранд, Е. — 111.
Е. К. — 450.
Евецький, Ф. — 23.
Є ф рем ов, П. — 386, 390.
Є ф рем ов, С. — 181, 204, 241, 252, 265,

272, 276, 287, 292, 306, 382, 383, 387,
410, 422.

Ж итецький, Г. — 372.
Ж итецький, П. — 235, 500.

Забіла, Я- — 234.
Зайцев, П. — 279, 283, 285, 294—296,

304, 309, 310, 343, 443, 445—447, 460,
479, 480, 481, 491, 492, 493, 519. 

Заклинський, Р. —  385.
Залозний, П. — 232.
Затонський, П. — 474, 505.
Зеров, М. — 321, 350.
ZZZ. — 106.
Й осипчук, Ю. — 471.

Каганович, Н. — 461.
Калиш евський, А. — 226.
Камінський, О. —  125.
К арський, Е. —  229.
Кирилкж, Є. —  441, 524.
Китченко, Ф. — 14.
Колесник, П. -— 457.
Комарів, М. — 201.
Кониський, О. — 165, 173, 175, 177,

178, 183, 185, 187.
Коперж инський, К. — 408, 411. 
К-рський, М. — 199.
Корнійчук, О. — 516.
К орсаков, П. —  4.
Коряк, В. —  326, 346.
Костенко, А. — 464, 475, 477, 478 
Костомаров, М. — 3, 41, 98, 105, 501. 
Кримський, А. — 371.
Кудрявцев, П. — 417.
Куліш, П. — 55, 393.

Лепкий, Б. — 303, 311—317.
Л обода, А. — 349.
Лоський, І. — 483.
Л отоцький, О. — 377, 442, 4У0.

Л укич, В. — 157, 159, 166.

34



Луців, Л. — 365, 381.
Любов, I. — 233.

М аковей, О. — 253, 258.
M an —  192.
М артос, П. — 81, 430.
М арковський, М. — 403. 
М атуш евський, Ф. — 260, 286. 
М ашкин, А. — 325.
Микішин, М. — 105.
М ельников, Л, — 284.
М ировець, В. — 207.
М иронець, I. — 426.
М іяковський, В. — 307. 
М огилянський, М. — 250. 
М ончаловський, О. — 168.
М. П. — 58, 357.
М ордовцев, Л. — 56.
М оскаленко, А. — 424.
М якотин, В. — 404 
М. W. — 65.

Н ауменко, В. — 158, 208, 299. 
Н едзвідський, А. — 469. 
Н едоборовський, 3. — 172. 
Новицький, М. — 331, 337, 356, 359,

374, 382, 383, 412.
Н овицький, О. — 259, 278.

О гоновський, О. — 161— 164, 171. 
Оксман, Ю. ■— 405, 416.
Оленин, М. — 231.

П звлик, М. — 109, 114, 119а, 126, .39.
140, 141, 149, 156.

Паночіні, С. — 305, 370.
П артацький, О. — 102, 122. 
П еленський, Є. Ю. —  449, 486. 
П еретц, Л. — 400.
П левако, М. —  336, 345, 367. 
П леханов, Г. — 146.
П олонський, Я. П. — 104.
П риж ов, И. — 90.
Пронь, Г. —  476.

Ригельман, Н. — 42.
Річицький, А. — 352, 434, 438. 
Романенко, I. — 518.
Ром авенчук, Б. — 512, 525.

Романчук, К). — 182, 189, 200, 238,
247, 261, 267—270.

Русова, С. — 364, 399, 499, 507.
Русов, О. — 110, 205, 225, 291, 420

508.
Рудницький, М. — 452, 482. 
Рябінін-С кляревський, О. — 396.
С авченко, Ф. —  413, 425.
Сімович, В. — 195, 196, 318, 506, 5П 
Сінько, Г. — 433, 465, 466, 477, 478. 
С ірополко, С. — 485, 498. 
Славінський, М. — 255.
Совінський, Л. — 61.
С таниславський, В. — 354.
С тара Громада —  421.
Стебницький, П. — 227, 298, 332. 
С теш енко, 1. — 293.
С торож енко, М. — 176, 248. 
Студинський, К. — 342, 431.
Сумцов, М. —  220.
Тисяченко, Г. — 302, 348, 375. 
Тиховський, П. — 407.
Тихорський, Н. — 17.
Тіунський, В. — 31, 38. 
Томаш івський, С. —  245.
Тургенів, С. — 104
Филипович, П. —  308, 333, 358, 439. 
Ф ранко, I. — 46, 137, 150, 154, 155,

202, 230, 240, 243, 254.
Хвиля, А. — 455, 474, 505.

Чалий, М. — 123.
Ч ервонорус — 160.
Черний, А. —  246.
Ч уж бивський, А. — 54.

Ш адлун, М. — 219.
Ш амрай, А. — 422.
Ш унгуров, Н. —  180.
Щ урат, В. — 506.
Я ворівський, Є. — 454.
Я ковенко, В. — 263, 264. 
Я кубовський, Ф. •— 347.
Якубський, Б. — 521, 522.
Я. Т. — 62.
Яшек, М. — 322, 344. 369. 376.







Досі вийшли:

1. М и х а й л о  В о з н я  к: До історії видань Квітчиної „Марусі".

2. П е т р о  З л е н к о :  Приватні бібліотеки на Україні. Історич­
ний нарис.

3. А р к а д і й  Ж и в о т к о :  Ж урнал „Основа** (1861 — 1862).

4. В о л о д и м и р  Д о р о ш е н к о :  Ж еневські видання Ш ев­
ченкових поезій.

5. П а в л о  Б о г а ц ь к и й :  „К обзар“ Т. Ш евченка за сто років
(1840—1940). Бібліографічний покажчик.

6. Б о г д а н  Р о м а н е н ч у к :  Бібліографія українських видань
у Великонімеччині за час війни (1939— 1941).

И  6 0 . 4 2 3

А Ї Н С Ь К А  К НИГ ОЗНАВЧА

Виходить за редакцією  
Євгена Ю. Пеленського


